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φαινόμενα, είτα δέ θά ζητήσω μεν νά συστηματοποιή- 
σωμ,εν τ ά ; δι αυτών προσκτηθείσας γνώοεις ημών.

Εκ πρώτης όψεως νομίζομεν ότι ό άρ.θμος των 
με γυμνούς ¿φθαλμού; όρατών αστέρων είνε άπει
ρος" πλήν η ίδέα αυτηείνε εσφαλμένη, διότι καί οί 
¿ξύτεροι οφθαλμοί μόλις δόνανται νά διακρίνωσιν 
άνευ τηλεσκοπίου εως 7 0 0 0  τό πολύ, καί τούτους 
ούχι πάντα; διά μι&ς, διότι διά μιας βλέπομεν μόνον 
τό ήμισυ τοϋ ούρανοϋ, τού ετέρου ήμίσεως όντος 
υπό τόν δρίζοντα. Εάν τις δέ δεν πείθεται εις τούτο 
δύναται νά μέτρηση τούς αστέρας εις τι συμπεπυ- 
κνωμένον μέρος, καί θά παρατηρήσω τότε μ ετ’ έκ- 
πλήξεως ότι δ αριθμός αυτών είνε μικρός· Εξαιροΰ- 
μεν όμως τής καταμετρήσεω; ταύτης τον Γαλα
ξίαν, δ δποΤος μέ γυμ,νούς δφθαλμούς φαίνεται μό
νον ®ς ταινία λευκοϋ φωτός.

Εάν όμως παρατηρήσωμεν τόν ουρανόν δι" οπτι
κών δργάνων, τότε βλέπομεν πολύ πλείονας ά στέ- 
ρας ή άνευ τής βοήθειας τών δργάνων αυτών, καί 
τούτο ούχί ώ ; πολλοί νομίζουσιν Ενεκα τής μεγε- 
θύνσεως τών τηλεσκοπίων, άλ.λ Ενεκα τοϋ μεγέθους 
τής διαμέτρου τοϋ δπτικοϋ φακοϋ τοϋ ¿ργάνου, δι’ 
ού συμπυκνοϋνται είς τήν εστίαν πλείονες φωτειναί 
ακτίνες, ή διά μόνου τοϋ μικροϋ ανοίγματος τής 
κόρης τοϋ δφθαλμοϋ, ουτω δέ καθίστανται δρατά 
καί ¿λίγα φωτεινά σώματα. Οΰτω διά τών έ-.τελε-
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(όμιλί» ¿V τφ  ’Λθηναίφ viso τον Κ · Δ . Κοκκιίον.)

$ 0  θέμα, τδ  ¿ποιον εξέλεξα όπως διά τών 
ασθενών δυνάμεων μου έν συντόμω αναπτύξω ενώ
πιον υμών, είνε τό περί τοϋ συνόλου τών απλανών 
καλουμένων αστέρων.

Εκαστος ήμών σχεδόν καθ’ εσπέραν κα τα πλήτ- 
τετα ι εκ τοϋ μεγαλοπρεπεστάτου Οεάμ.ατος τοϋ ύ- 
περκειμένου κυανοϋ θόλου, (δστις είρήσθω έν παρό
διο ούτε έκ μετάλλου είνε ούτε έξ άλλης τινός ύ
λης, άλλά μόνον τό αποτέλεσμα τής άντανακλά- 
σεως τών φωτεινών άκτίνων τώ ν ουρανίων σωμά
των έπί τών μορίων τής άτμοσφαίρα; τής ήμετέ- 
ρας γής) καί τών κατά πριίιτην δψιν άπειροπληθών 
στιλβόντων αστέρων. Πας τ ις  δέ είμαι βέβαιος επ ι
θυμεί νά γνωρίζη τά  κατ αυτούς. Πλήν ή άλλαι 
βιωτικαί άσχολίαι, ή καί ή ελλειψις καταλλήλων 
βιβλίων έμποδίζουσι πολλούς τοϋ νά γνωρίζωσι τά 
γνωστά ήμΐν περί τών σωμάτων αυτών. Τήν ελλει- 
ψιν λοιπόν ταύτην θά προσπαθήσω ν’ άναπληρόισω 
τό κατά δύναμιν, αΐτούμενος συγγνώμην έάν τά  
¿λίγα ταϋτα φανώσιν έλλειπή ώς άπόρροια ¿λίγων 

μόνον γνώσεων. Θά ίκθέσωμιν δέ πρώτο.» μέν τά
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στέρων ¿ργάνο>ν βλέπομεν Εως 5 4  Εκ. άστέρων. Αλλ’ 

ούτοι μόνον οί άφτερες ύπάρχουσιν;  Ε ις τούτο άν- 
θρωπος μετά  θετικότητος δεν δύναται ν’ άπαντήσ-/)' 
μετά  μεγάλης όμως πιθανότητος εδειξεν 5 O lb ers 
δτι έάν οί αστέρες ηνε άπειροι τόν άριθμόν, είνε φυ- 

σικώς άδύνατον νά ίδωμεν το ύ ; πλείστους αύτών 
καί μόνον Ιλάχιστον μέρος αυτών βλέπομεν. Καί 
τα ύτα  μέν περί τού άριθμού τώ ς άστέριον* εάν δέ 
θελήσωμεν νά έξετάσωμεν έκαστον αύτών άκριβέστε- 
ρον βλέπομεν ότι πάντες δέν είνε εξίσου λαμπροί, 
άλλ’έτεοοι μεν λάμπουσι ζωηρότατα, έτεροι δε μό
λις φαίνονται καί έτεροι μόλις διά καλλίστων δργά- 
νων είνε όρατοί. Εάν δέ θελήσωμεν νά διαιρέσωμεν
τούς μέ μόνον γυμνούς οφθαλμούς άναλόγως τής
λαμπρότατος αΰτών είς 6  τά ξεις, τό τε  παρατηρού- 

μεν ότι περιλαμβάνονται 
εις τήν ά τάξιν 2 0

είς την β' τάξιν 6 5
γ  1 9 0

δ ' 4 2 5
β' 1100

C 3 2 0 0
καί εις τάς κατωτέρω τάξεις τώ ν μόνον δι’ οργάνων 

έρατών άστέρων
ζ ' 1 3 0 0 0
ή 4 0 0 0 0
θ ' 1 4 2 0 0 0

Εντεύθεν βλέπομεν ότι όσιρ κατωτέρα ή τάζις, το 
σούτω μεγαλάτερος δ είς αυτήν περιεχόμενο; αριθ
μός άστέρο>ν. Αλλ’ ή λαμπρότης φωτεινής τίνος π η
γής έξαρτάται τό μέν έκ τή ς έντάσεως, αυτής τό 
δ’ έκ τής άποστάσεως" επειδή λοιπόν οί ήττον λαμ
προί αστέρες είνε πολύ περισσότεροι, πρέπει νά ε ί- 
κάσωμεν ή ότι άπέχουσι πολύ άφ’ ημών, ή ότι οί 

μικροί αστέρες είνε πλειότεροι. Ε κ διαφόρων όμως 
φαινομένων πειθόμεθα ότι ή διαφορά τής λαμπρό
τατος προέρχεται τό  πλεΧστον έκ τής μεγαλητέρας 
άποστάσεως αυτών, καί εντεύθεν συμπεραίνομεν ότι 
έσω μάλλον ευρύνεται δ χώρος, τοσούτω πλειότερα 
σώματα περιέχει. Εντεύθεν συμπεραινομ.εν ότι ούτοι 
είνε διαμοιρασμένοι έξίσου π«νταχού κατά μέσον 
όρον.

Ανευοόντες οότω τά  τού διαμερισμού τώ ν ά στέ- 
ρων, ίδωμεν καί τά  τής περαιτέρω διατάξεως αύτών 
έν τώ  διαστήματι.

Εϊπομεν ότι πιθανώς τό πλεΧστον τών ουρανίων 
σωμάτων φυσικώς άδύνατον νά τό ίδωμεν" άρα έ - 
κείνα τά  δποΧα βλέπομεν είνε σχετικώς πλησίον η
μών. ίδωμεν λοιπόν πώς ταύτα είνε διατεταγμένα. 
Τό πλεΧστον τών είς ημάς δρατών αστέρων περιέ- 
χετα ι έν τώ  Γαλαξία" άρα πλησίον τού συστήμα
τος αυτού είρισκόμεθα, καί έκ πολλών αναλογιών

είκάζομεν ότι καί δ ήμε'τερος ήλιος άνήκει εις αυ
τό. Εξετάσοιμεν λοιπόν αυτόν. Πράττοντες τούτο 
βλέπομεν ότι οί είς τον Γαλαξίαν περιεχόμενοι α
στέρες άποτελούσι δακτύλιον, ένώ έκτός τού δακτυ
λίου αυτού μόνον ολίγοι άστέρες περιλαμβάνονται, 
καί είς αύτό βλέπομεν αναλογίαν μετά  τού ήμ ε- 
τέρου ήλιακοΰ συστήματος, είς τό δποΧον οί π λα - 

νήται άποτελούσιν έπίσης δακτύλιον περί τόν ήλιον. 
Οπως δε οϋτοι κινούνται, ουτω καί οί άστέρες τού 
Γαλαξίου κινούνται ώς αί παοατηοήσεις δεικνύουσιν. 
Εντεύθεν λοιπόν έπετα ι έν συνόλ&ρ ότι οί πλησίον 
ημών άστέρες άνήκουσιν είς τό  σύστημα τού Γαλα
ξίου ό)ς καί δ ήλιος, ότι τό  πλεΧστον τών σωμά
των αΰτών περιλαμβάνεται είς συγκεντοικούς δακτυ
λίους, ώς θά δείξωμεν, καί ότι πάντα ταύτα τά  σώ

ματα κινούνται, τηρούντα είς τήν έπ’ άλληλα επιρ
ροήν τόν νόμον τής γενική; βαρύτητος. Εκτός τού 
συστήματος αΰτού υπάρχουσι καί έτερα όμοια συ

στήματα, παρουσιαζόμενα είς ημάς ώς φωτονεφέλαι 
διαλυόμεναι εί πληθύν μικρών άστέρων δι ισχυρών 
όπτικών όργάνων" όθεν συμπεραίνομεν ότι δ Γαλα
ξίας μετά  τή ς μεγάλης πληθύος τών είς αΰτόν ά - 
νηκόντων σωμάτων, είνε τρόπον τινά μία τών εν τή  
άχανεΧ νήσων αΰτών, άς μακρόθεν βλέπομεν ώς φω- 
τονεφέλας.

Εάν δέ θελήσωμεν νά ίδωμεν τ ις  ή θέσις τού ή - 
μετέρου ήλίου έν τώ  Γαλαξία, παρατηρούμεν ότι ή 
λευκή αυτού ταινία Εχει τήν μεγίστην δι’ ημάς 
λαμπρότητα είς τό  μέρος τού Σκορπίου, όθεν επ ε- 
ται ότι ήμεΧς κείμεθα πρός τό μέρος τού Σκορπίου. 
Επειδή δέ πρός τούτοι; δεν ευρισκόμεθα έν τώ  μέ
σω τού δακτυλίου, άλλά πρός τά  άνω αΰτού καί 
πρός τό  μέρος τού Σκορπίου, βλέπομεν μέρος καί 
τού επομένου έξωτερικού δακτυλίου. Εν τέλει δέ δ 
ήμέτερος ήλιος, δ τοσούτω μέγας, δ τόσον λαμπρός, 
δέν είνε άλλο τ ι  ή μόνον Εν μικρόν συστατικόν τού 
διά τό Σύμπαν μικρού Γαλαξίου καί ή γή μικρόν 
μέρος τού ήλιακού συστήματος, τού ελάχιστου αυ
τού πολλοστημορίου τού Σύμπαντος, τού δποίου τά 
θαυμάσια όσω μάλλον σπουδάζομεν τοσούτω μάλ
λον θαυμάζομεν.

Εϊπομεν άνωτέρω ότι τάς πρός άλλήλας σχέσεις 
τών ουρανίων σωμάτων κανονίζει δ νόμος τής γενι
κής βαρύτητος. Τούτο δέ καταφαίνεται έκ τώ ν σχε
τικών κινήσεων τών διπλών καλουμένων άστέρων.

Εξετάζοντες οδτω συντόμως τό σύνολον τών ου
ρανίων σωμάτων, έξετάσωμεν καί τά  καθέκαστα αΰ
τών έπίσης συντόμως. Εϊπομεν ότι πάντες οί ά στέ- 
ρε; δέν ηνε έπίσης λαμπροί. Είς τούτο προσθέτομεν 
ότι οϊτε τό αΰτό χρώμα παρουσιάζανε·, πάντες" 
άλλ’ οί μέν πλεϊστοι αύτών είνε λευκοί, τινές όμως 
καί ΰποκύανοι, ή ύποπράσινοι, ωχροί ώς ή Αίξ τού
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ΐΐνιόχου, ικανοί δέ τόν άριθμόν έρυθροί, ώ ; δ Αντά- 
ρης, Ααμπαδίας καί πολλοί άλλοι. Πλήν τό χρώμα 
αύτών δέν μένει είς πάντα; πάντοτε τό  αΰτό" ουτω 
π. χ . δ Σείριος, όστις ύπό τού Πτολεμ-αίου άναφέρε- 
ται ώς ύπόκιρρος, τανύν.εχει λευκότατον χρώμα.

Αλλά καί ή λαμπρότης πολλών δέν μένει πάν
το τε  ή αύτή, άλλ’ άλλοιούται ή πιθανώς διά πάν
το τε  ώς τού Α τού Αετού, όστις άναφέρεται ύπό τού 
Πτολεμαίου ¿>ς άστήρ β' τάξεως ένώ τανΰν είνε ά- 
ναντιρ^ήτως τής ά, ή περιοδικώς. Ουτω π. χ . δ ά
στήρ Β  τού Περσέως άπό β ' άλλοιούται καί κα

ταντά είς τήν δ ' τάξιν, καί είσα πάλην τα χέω ς ε 
πανέρχεται είς τήν β' τάξιν, διαρκούσης όλης τής 
περιόδου τού φαινομ.ένου 2  1/2 περίπου ημέρας’ 

δμοίως δέ καί Ετεροι άστέρες πολλοί. Περίεργον δέ 
καί σπουδαΧον συνάμα είνε τό ότι οί πλεΧστοι τών 
άλλοιωτών άστέρων είνε έρυθροί.

Τ ί Επεται έκ πάντων αΰτών;  ίσως ήδύνατό τις νά 

φαντασθή ότι έκ τού χρώματος δυνάμεθα νά είκά- 
σωμεν περί τής φύσεως τών σωμάτων αΰτών, έάν 
δεχθώμεν ότι είνε κατεσκευασμένα έκ τών γνωστών 

είς τήν γήν ευρισκομένων υλών. Ε κ τού χρώματος 
όμως δέν δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν τίπ ο τε, καί 
ουτω τό ζήτημα τό έκ τίνων ύλών είνε τά  σώμ.ατα 
τα ύτα  κατεσκευασμένα, Εμεινεν άλυτον μέχρι τού 
1 8 6 0 ,  δτε έγένετο μία τών ώραιοτέρων καί πιθα
νώς γονιμωτέρων άνακαλύψεοιν τού ανθρωπίνου 
πνεύματος, δηλ. ή καλουμένη άνάλυσις τού φάσμα
τος. ίδωμεν είς τ ί συνίσταται αΰτη καί τίνα τά εν
τεύθεν εξαγόμενα.

Εκάστη άκτίς φωτός μεταβαίνουσα άπό μέσου 
είς μέσον άλλάσσει διεύθυνσιν, θλάται, ώς λέγομεν. 
Εάν δέ λάβωμεν δέσμην σύνθετον έκ πολλών χρω 
μάτων, τότε αί άκτΧνες, αί συνιστώσαι Εκαστον 
χρώμα, χωρίζονται τών λοιπών μετά  τήν θλάσιν. 
Ουτω τό λευκόν φώς τού ήλίου καί τών αστέρων 
διερχόμενον διά τριγωνικού πρίσμ.ατος, χωρίζεται 
ε ί ;  τά  επτά συστατικά αΰτού χρώματα, τά γνωστά 
έν τή  ΐριδι.

Εάν ή φωτεινή πηγή εύρίσκεται είς ρευστήν ή 
στερεάν κατάστασιν, τό τε  βλέπομεν τά  Επτά αυτά 
χρώματα, άδιαφόρως τής ΰλης ή τών ύλών έξ ών 
αύτη συνίσταται. Εάν όμως ή πηγή εύρίσκεται είς 
άέριον κατάστασιν, τό τε  μετά  τήν θλάσιν άντί τών 

επτά  χρωμάτων βλέπομεν μόνον τινά έξ αύτών, καί 
είς αΰτόν πάλιν λαμπρά τινα μέρη είς τά  διάφορα 
χρώματα, καί τά  μέρη ταύτα άλλάσσουσι κατά τήν 
διάφορον υλην εξ ής ή πηγή συνίσταται. Εντεύθεν 
λοιπόν δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν ότι έάν μέν τό 
φάσμα παρουσιάζη καί τά Επτά χρώματα, ότι ή φω
τεινή πηγή εύρίσκεται είς στερεάν ή ρευστήν κατά- 
βτασιν, έάν δέ πάλιν παρουσιάζω τινά μόνον τών

Επτά χρωμάτων,ότι εύρίσκεται είς κατάστασιν ¿ερίου 
καί έκ τών παρουσιαζομένων λαμπρών γραμμών 
αΰτού δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν τήν υλην ή τάς 
ύλας, έξ ών ή πηγή συνίσταται, καθόσον αί γραμμ,αΐ 
μιάς υλης δέν καταστρέφουσι ούτε συγχέονται μετά 
τών Ετέρας τινός. Πλήν τούτο βοηθεΧ μόνον διά τήν 
άνακάλυψιν τών υλών άεριομόρφων μόνον πηγών, 
ΐδού όμως είς τ ί  συνίσταται τό έξοχον τής άνακα- 
λύψεως τών μνησθέντων δύο σοφών.

Εάν παρατηρήσωμεν διά τηλεσκοπίου τό φάσμα 
τού ήλίου ή άστέρων αύτοφοιτων, παρατηρούμεν 
πληθυν σκιερών γραμμ-ών παραλλήλων μέ τά  χω 
ρίσματα τών χρωμάτων καί αί γραμ,μαί αύται μ έ- 
νουσιν αί αύταί τόν άριθμόν, τήν τάξιν καί τό μέ
γεθος, οίον δήποτε πρίσμα καί αν μεταχειρισθώμεν 
πρός παραγοιγήν τού φάσματος" είνε όμως διάφο
ροι κατά τ ά ; διαφόρους φωτεινά; πηγάς’ καί τινες 
μέν είνε κοιναί, τινές δέ διάφοροι. Αί γραμ.μαί αΰται 
καλούνται γραμμαί τού F ra u n h o fe r , όστις παρετή- 
ρησεν αΰτάς καί έφήρμοσεν είς τήν κατασκευήν οπ
τικών όργάνων, äv καί πρό αΰτού, άγνοούντος 

τούτο, είχεν άνακαλύψει δ Αγγλος φυσικός W e lla -  
slon . Καί δ F ra u n h o lcr  δέ καί βραδύτερον Ετεροι, 

ώς δ B re u s te r , έξέφεραν τήν γνώμην ότι έκ τών 
γραμμών αΰτών θά κατορθωθή ποτέ ή άνακάλυψις 
τής υλης τών φωτεινών πηγών, δπερ όντως κατόρ
θωσαν οί σοφοί Γερμανοί K irch o ff καί B u n se n  διά 
μακράς σειράς παρατηρήσεων, α'ίτινες ήγαγον 
είς τά  Εξής εξαγόμενα. Εάν ή φωτεινή πηγή, περιέ- 
χουσα διαφόρους υλας, εύρίσκεται είς ρευστήν ή 
στερεάν κατάστασιν, καί πρό αυτής Οέσωμεν ά τ- 
μούς ύλών εύρισκομένους είς κατωτέραν θερμοκρα
σίαν τού φωτοβόλου ρευστού ή στερεού σώματος, 
τό τε  παρατηρούντες τό φάσμα αΰτού άκριβώς δι’ 
¿πτικοΰ δργάνου, βλέπομεν μ ετ’ έκπλήξεως ότι είς 
τό μέρος αΰτού, είς τό δποΧον θά ύπήρχον αί λ α μ - 
πραί γραμμαί τών άτμών, παρουσιάζονται έν τώ  
φάσματι τής ρευστής ή στερεά; πηγής αί ρηθεΧσαι 
σκοτειναί γραμμαί τού F ra u n h o fer . Εντεύθεν διά 
τίνος θεωρήματος τού K irch o ff, έπικυρουμένου 
ύπό τής πείρας, συμπεραίνομεν ότι ή φωτοβόλος 
πηγή είνε ρευστή ή στερεά, καί ότι περιβάλλεται 
ύπό άτμοσφαίρας περιεχούσης τάς υλας τάς αντι
στοιχούσα; είς τάς ρηθείσας γραμμάς, καί ότι ή ά τ- 

μοσφαΧρα εύρίσκεται είς κατωτέραν τής φωτοβόλου 
πηγής θερμοκρασίαν.

Διά τή ς μεθόδου ταύτης λοιπόν άνεκάλυψαν οί 
ρηθέντες σοφοί ότι ή άτμοσφαΧρα τού ήλίου περιέ
χει νάτριον, σίδηρον κτλ . οΰχί ομως χρυσόν ή άργυ
ρον. Τήν μέθοδον ταύττ,ν έφαρμόσαντες έπί τινων 
άπλανών άστέρων οί Αγγλοι Ilu g g in s  καί M iller, 
εΰρον ότι δ μέν Ααμπαδίας (α Ταύρου) περιέχει νά-
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τριον, μαγνήσιον, σίδηρον, ύδρογδνον, υδράργυρον 
καί έτέρα; 4  άπλάς ουσίας άπαντωμένας επί τ ή ; γ ή ;, 
4  δέ άστήο Α τού ίΐρίωνος 5 υλας άπαντωμένας έπί 
τή ς γής, ούχί όμως καί υδρογόνον, επίσης δέ καί έ
τεροι αστέρες ΰλχς τινάς κοινάς μετά τής γής. Ε υ- 
ρον όμως καί τό έπίση; σπουδαΐον δτι πολλαί φωτο- 
νεφέλαι πρέπει νά εύρίσκωντχι εις κατάστασιν αερίου 
διότι τό φάσμα αύτών παρουσιάζει τάς ιδιότητας 
φάσματος τοιαύτη; καταστάσεως τής φωτοβόλου 
πηγής. Τό τελευταΐον δμω; δέν δύναται νά ρηθή 
εΐσέτι μετά βεβχιότητος πλήρους, καθόσον φωτονε
φέλη εγνωσμένη, διαλυτή είς μικρούς αστέρας, πα
ρουσιάζει τό φχινόμενον αύτό, άν καί οί ρηθέντε; 
Αγγλοι σοφοί έξηγούσιν αύτό λέγοντες, δτι αί φω- 
τειναί γραμμχί του φάσματος προέρχονται όντως 
έκ σωμάτο»ν ευρισκομένων είς αέριον κατάστασιν, 
ένώ ή φαινομένη διάλυσις είς μικρούς αστέρας εινε 
κυρίως διάλυσις είς σώμ-ατα ευρισκόμενα εις αέριον 
κατάστασιν, πυκνότερα δμο»; του λοιπού μέρους τής 
φωτονεφέλης. Εντεύθεν έξάγομεν καί έτέραν δμοιό- 
τητα  τών λοιπών ουρανίων σωμάτων μετά τού ήμε- 

τέρου ήλίου καί τής γής δτι έχουσι δηλαδή πολ- 
λάς κοινάς μ ετ ’ αύτών δλας, δθεν δυνάμεθα νά 
συμπεράνωμεν τό ομοιον τής γενέσεως αύτών, δθεν 
δυνάμεθα νά επεκτείνοιμεν τήν κοσμογονίαν τού Λα- 
πλασίου καί έπί πάντων τών άστέρων, καί ουτω νά 
δεχθώμεν δτι έκαστος άστήρ έν αρχή εύρίσκετο είς 
άέριον κατάστασιν' έκ τού άστέρος αυτού έσχημα- 
τίσθησαν προϊόντος τού χρόνου καί δευτερεύοντα μ ι
κρότερα σώμ.ατα' τά  σώματα ταύτα άποψυχραι- 
νόμενα βαθμηδόν καθίσταντο £ευστά καί τούτο το- 
σούτο ταχότερον δσον μικρότερα ήσαν' είτα διά 
περαιτέρω άποψύξεως Ισχηματϊσθη έπί τ ή ; επιφά
νειας αύτών φλοιός στερεός, δστις προϊόντος τού 
χρόνου διά περαιτέρω άποψύξεως καθίσταται π α 
χύτερος. Τί μετά ταύτα γίνεται δέν δυνάμεθα νά 
συμπεράνωμεν. Διά τής θεωρίας ταύτης εξηγείται 
καί τό φαινόμενον, δτι έν τ ώ  ήμετέρω πλανητικό» 
συστήματι είς τού ; πλανήτας έσχηματίσθη ήδη ό 
φλοιός, ένώ είς τόν πολύ μεγαλήτερον ήλιον δέν έ -  
γένετο ετε τούτο.

Ταύτα έν συντόμα» περί τού κόσμου τών απλα
νών καλούμενων άστέρων, οίτινες δπως καί δ ήλιος 
επίσης κινούνται έν τώ  διαστήματι, άλλ’ ένεκα τή ; 
μεγάλης αύτών άφ ήμών άποστάσεο»; νοαίζομεν δτι 
τηρούσι τήν αύτήν πρός άλλήλους σχετικήν θέσιν,καί 
άνακαλύπτομεν τήν κίνησιν αύτών μόνον διά λεπτο- 
τάτων παρατηρήσεων. Διά δέ τή ς ακριβούς ερεύνης 
τών νόμων, οίτινες διέπουσι πάντα τά  φαινόμενα 
τού μ,εγάλου αύτού κόσμου καί άκουσίως άγόμ.εθα 
είς τήν παραδοχήν χειρός πανσόφου διεπούσης τό 
καταπληκτικόν αύτό σύνολον.

I Ω  Ρ  Α .

Η  Ε Ι  Ζ Ι Κ Π β Ο ,  1ΠΜ0Τ Ι Κ Π  Γ Λ 0Σ Σ 1.
Τ Π Ο

Ν . Κ Α Τ Ρ Α Μ Ι !  Α Ρ Χ ΙΜ Α Ν Α Ρ Ι Τ Ο Τ .

Πάντες οί είς ξένα έθνη ύποκύπτοντε; λαοί άκου
σίως άναμιγνύουσι τή  δημοτική αύτών γλώσση λέ
ξεις, φράσεις τ ε  καί καταλήξεις αλλοδαπά;, ών έ
νεκα πολλάκις έν τή  φορά τού χρόνου αναφύεται 
σύμπλεγμα ετερογενών στοιχείων καταρτιζόντων 
νέαν διάλεκτον.

Εν τοιούτω βοθύνω πεσών καί δ επτανήσιβς 
λαός, υποτελής γενόμενος έτερογλώσσων έθνών έπί 
ολοκλήρους αιώνας, καί βιασθείς ν’ αναγνώριση τήν 
τού καταπιέζοντος αύτόν ισχυρού γλώσσαν ώς έπί-* 
σημον, διοικητικήν καί προάρχουσαν, ύπέκυψεν άνε· 
παισθήτως είς τό έθνοκτόνον τούτο νόσημα.

0  ΖακύνΟιος, μέλος ών τής επτανησιακή; πλειά- 
δος, ένεκα τής πολυχρονίου ύποταγή; είς ξένους 

εκών ακων είσήγαγε τή  δημοτική αύτού διαλέκτς» 
έκ τών παραλίων τ ή ;  λδριατικής λέξεις καί καταλή
ξεις δλως βαρβαροφώνους. Λνακυψάσης δ’ έν μ έ- 

ρει τ ή ; Ελλάδος άπό τού ξενικού ζυγού, καί άποτει- 
ναξάσης μ.ετά τών άλύσεων τά  έπί τής δουλείας 
είσαχθέντα άλλότρια λείψανα, έπανέλαβε λέξεις καί 
σχήματα έκ τή ς βαθυπλούτου μητρός, μορφώ- 
σασα εκείνην, δι ής τοσαύτα φιλολογικά έργα σήμε
ρον έξέρχονται. Ε κτοτε οζχ καί δ Ζακύνθιος, έμπνεό- 
μενος ύπό ζωογόνου αύρας έθνικής φιλοτιμίας, καί 
τοι διακεχωρισμένο; μέχρι; εσχάτων τώ  πολιτεύ- 
μ α τι, συνεβάδισε τή  πατρώγ προόδω, καί ήδυνήθη 
διά τής συνεχούς επιμιξίας νά άποτεινάξη κατά 
μέγα μέρος τά  τού ξενισμού λείψανα, κα τα σΐή - 
σας τήν γλώσσαν αύτού σχεδόν καθαρεύουσαν λέ
ξεων καί φράσεων αλλοδαπών.

Εί καί σκοποΰμεν διά βραχέων νά καταδείξω- 
μεν τόν λόγον τής έπαισθητής βελτιώσεως τής των 
Ζακυνθίων δημοτική; γλώσαης, ούδόλω; αποπειρώ
μεθα νά ύποστηρίξωμ.εν δτι καί προσέλαβε τήν 
καλλιέργειαν, ήν άπαντά τις παρά τή πρό έτών 
αύτονόμω Ελλάδι, ά, ένεκα τ ή ; έν Ζακύνθω ακα
ταλλήλου διοργχνώσεως τής δημοτικής παιδείας, 
καί β ', ώς μή ύπχρξάσης έν χρήσει τής δικαστικής, 
ναυτικής, εμπορικής καί στρατιωτικής λεξιλογίας, 
τής διατελούσης πρό ετών παρά τοΐς ελεύθεροι; Ε λ- 
λησι. Μόνη ούν ή ένωσις τώ ν νήσων τούτων μετά 
τή ς μητρός αύτών, έδιδεν έλπίδας τ ή ;  ποθουμένης 
βελτιώσεως (1 ) .

( 1 )  Δ ικ α σ τ ή ς  τ ι ς  Κ ιρ χ υ ρ α ΐο ς , έ ξ ίτ ά ζ ω ν  έν Ζ α χύνβ ω  πϊ> 1 8 3 0  

χ ω ρ ικ ό ν  τιν α  ώ ς  μ ά ρ τυ ρ α , ή χ σ υ σ ί τ α ϋ τ α ·  « Ε ίδ α  τό ν  Α . νά  β γ α ί-  

> 5  ν·έ τ ·  λ υ χ ν ά ρ ι —  Α !  τό ν  ι ί δ ε ς ,  ά ν εφ ώ ν ησ εν  4 δ ι ε τ ή ς .

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α ' :

Αναντίρρητον δτι ίδιον τ ή ;  δημολογίας καί τού 

ίδωτεύοντος βίου παντός λαού, πρό πάντιον δέ 
τών έν τοΐς θερμοί; κλίμασι διατελούντων, τυγχά
νει ό πλατειασμός καί ή διά μορίων καί προθετο- 
πτώτοιν λέξεων έκτείλιξις τών άλλως τε  διά γενι
κών απολύτων καί ρηματικών άπαρεμφάτων έκφε- 
ρομένων ιδεών. Ó Ζακύνθιος ούν κατέλιπε τόν δυϊ- 
κόν, τήν ευκτικήν, τήν άπαρέμφατον, τόν άπλούν 

μέλλοντα καί τά  τοιαύτα, ποιούμενος χρή«ν τή ; 
τοιαύτης άναλύσεως. Παρατηρητέον δε δτι δ πρό 
¿λίγων έτών έπισκεψάμενος τήν νήσον καί δεύτε
ρον έπχνερχόμενος θέλει θαυμάσει βλέπων τήν ά- 
ποσκοράκισιν τών ξενοφθόγγων καταλήξεων καί 
τήν άντικατάστασιν τής έλληνικής λεξιλόγια;, τ ο 
σούτον προσηκόντω; ύπό τού λαού προσηρμ.οσμένης.

Εξοβέλισα;, ούχί διά τής παρασχεθείσης αύτώ 
δημοτικής έκπχιδεύσεως,άλλ’ύπό μόνη; έθνικής συν- 
αισθήσεω; τά ; άναρμόστου; λέξεις, έτήρησεν έν τή 
δημοτική αύτού ύφή πλείστας, αϊτινες, διά τάς α λ
λοιώσεις αύτών, δοκούσι ξέναι* δ περί ταύτα φιλο
λόγων εύρίσκει τήν δλως άρχαίαν τ ή ; ρίζης καί τού 
σχηματισμού παραγωγήν, έφ’ ή ; δικαιούται δ Ζα- 
μύνθιο; νά σεμνύνηται διά τό γνήσιον τ ή ;  κατα
γω γή; του·

Κ,αί τφ  όντι δ είς τ ά ; άπωτέρας κώμας τής 
νήσου προσερχόμενος περιηγητής, ένώ εύρίσκει τά 
παρ’ όμήρω, Ησιόδω τε  καί Θεοκρίτω άναφερόμενα 
ήθη.καί έθιμ,α, άπαντα καί έν τή  καθομιλουμένη 
γλώσση τούς ουσιωδέστερου; ιδιωτισμού; τής ιω 
νική; καί Αίολοδωρικής διαλέκτου, το ύ ; έν τοΐς έρ- 
γοις τών δοκιμωτέρων λογογράφων καί ποιητών 
άπαντωμένους. Επί μέν τών εθίμων θέλει Ιδεΐ κατά 
τάς πανηγύρεις, τους γάμους καί τάς κηδεία; τών 
χωρικών, έν οί; ή άγνότης έτηρήθη, πλείστας τών 
άοχαίων έξεις' έπί δέ τή ς γλόισσης, άτενίζων έν τώ  
μέσω τών κατάφυτων κοιλάδων τ ή ; ύλιέσσης ταύ
της νήσου, ένθα τά λείψανα τής ύπό τού αρχαίου 
Ζακυνθίου λατρευθείση; Αρτέμιδος (1 )έρριμμένα μ.αρ-

Ν τ ό γ κ α  τ ί  ε λ ε γ ε  τ ο ϋ  Λ υ χ ν ά ρ ι ;  —  ό χ ι ,  ά φ έ ν τ η , επ α ν ελα ό εν  4 

μ ά ρ τ ϊ ; ; '  4 Α . ί ία σ το ΰ α ε  τ ό  λ υ χ ν ά ρ ι.— Τ 'ίκ ο υ σ α  ! . .  Δ λ λ 'ό 'ια ν  τόν 

έ6 ά σ τ α  τ ί  το υ  ε λ ε γ ε ;  U n to  m u lo  e ra  s lo  L i c a a r i  ;  ·  Τ ο ύ  Γ ρ α μ -  

μ α τ έ ω ς  εξ η γ ή σ α ν το ς τή ν  ίδ ια ν  τ σ ϋ μ ά ρ τ υ ρ ο ς , « Α ν ό η τ ε ,ε ίπ ε  πρός 

τόν χ ω ρ ικ ό ν  4  δ ιχ α σ τ ή ς ,  ουδέ τ ή ν  γ λ ώ σ α ά ν  ασυ γ ιν ώ σ κ ε ις  νά  4 -  

μ ιλ ή σ ^ ς  ;  S iv  ή μ π ό ρ ιις  ν ά  ι ί π ή ς  « είδ α  το ν  Α μ έ  τό  χ ιν δ ι λ ί ρ ι ,  

μ έ  τ ή ν  λ ς υ τ ξ έ ρ ν α , μ έ  τ ό  λ ο υ μ ϊν ο , χ χ ί  ο χ ι  μ έ  τή ν  τουρ χιχή ν 
λ ε ξ ιν  λ υ χ ν ά ρ ι ;  ν π * γ ε ,  χ χ ί  μ * 0 »  ( Ι ς  τ'ο ί ξ ή ς  νά  4 μ ιλ ή ς  τή ν  

γ λ ώ σ ο ά ν  σ ο υ .»

( 1 )  É v  τ ή  Κ ώ μ 7 ) Μ ελ ιν ά δ ω  υ π ά ρ χ ε ι  π λ ά ς  è i t i  τ ή ς  ί ι ρ ϊ ς  

Τ ρ χ π έ ζ τ ,ς  το υ  ά γ . Δ η μ η τρ ίο υ  φ έρ ουσζ τ ή ν  επ ιγ ρ α φ ή ν  τ α ύ τ η ν '

« Α ρ χ ιχ λ ή ς  Α ρ ισ το μ έ ν ιο ς  χ α ΐ  Δ λ χ ιδ ά μ α  Α ρ χ ιχ λ έο ς  Κ λ η ν ί π - χ ν  

τ ή ν  χ ύ τ ω ν  β υ γ χ τ έ ρ χ  θ ε ο χ ο λ λ ή σ χ σ χ  'Α ρ τ έ μ ιτ ι  ’Ο π ιτ χ ίδ ι .»

Ε ν  δέ τ ώ  π ρ ο α υ λ ί»  το ϋ  νχοϋ  τ ίσ σ χ ρ ε ς  χ ίο ν ες  δ ω ρ ιχ ή ς  γ λ υ 

φ ή ς· Ε ί ς  τ ή ν  π λ η ο ιό χ ·ρ ο ν  χ ώ μ η ν  Β ο υ γ ιά τ ο  φ α ίν ο ν τα ι κ ίο 

ν ε ς ,  χ ιο ν ό χ ρ χ ν χ , β ά σ ε ις  χ χ ΐ  έ τ ε ρ χ  λ ε ίψ χ ν χ  α ρ χ α ία  τοϋ i x a î  τ . ί -  

ρ ι ϊ  ϋ π ά ρ ξα ν το ς  ναοϋ τ ή ς  θ ε ά ς .  Τ έ λ ο ς  « π ΐ  τ ή ς  ίυ ρ α ς  τ ή ς  Μ ενή ς 

το ϋ  Σχοιτοϋ υ π ά ρ χ ε ι  λ ίβ ο ς ® έρ « ν  τ ή ν  επ ιγ ρ α φ ή ν  Α Ρ Τ Ε Μ ΙΑ Ι .
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τυρούσι τήν ιστορίαν του, ακούει βεβαίως τόν κε- 
κοπιακότα γεωργόν μετά τών υδροφόρων νεανίδων 
νά άνταλλάσσωσι λέξεις αρχαίας.— Τάς λέξεις ταύ-* 
τας οί άσματογράφοι τής νήσου μετεχειρίσθησαν ά- 
νεπιτηδεύτως, ώς ίδιον παντί δημοτικό» ποιητή βου- 
λομένω συγκινήσαι τήν καρδίαν τού λαού, πρός 8ν 
καί δι’ 8ν γράφει. ΟΘεν δ ελληνιστής Μαρτελάος έ 
γραφε περί τό 1 7 9 5 '

Ν ά  ίδ ώ  π α ιδ ιά , νά  ίδ ώ  π α ιδ ιά  

τ ό  φ λά μ π ο υ ρο ν  κ ’ ε γ ώ  

τ ή ς  ’λ ευ θ ερ ιά ς  4λοϋ0ι 

νά  λάμψ ιρ νά  χ α ρ ώ .

Β ο υ ν ά  ψ ιλ ά , βουνά ψ ιλά  

λ α γ κ ά δ ια  κ α ί  βυθούς 

χ η δ ϊ τ ε  ά π ιρ ν ϊτ ε  

σ κ ο τ ί σ τ ε  το ύ ς  έχβρούς

Π ο τ ά μ ια  τό  αΤμα 

τ ώ ν  τυρά ννω ν ά ς  τρέξιρ 

τ ή ν  γ ή ν  μ α ς  ά ς  β ρ έξ^  

χ ω ρ ίς  πόνον κ α ρ δ ιά ς , κ τ λ .

ό  καλλιτέχνη; καί ποιητής Κουτούζης ωσαύτως'

Τ έ ν  υ ίγ ιό  του κα λ ο ιχο ύ ρ ι τό ν  ίπ ή ρ ε  μ ία ν  α υ γή  

Κ α ι  σ τ ά  χ ο ρ τα ρ ά κ ια  ά π α ν ω  ξα π λ ω θ ή κ α ν ε  μ α ζ ή .

0  δέ έξοχος ποιητή; Σολομός, έν τώ  άθανάτω ύπέρ 
τής ελληνική; ελευθερίας υμ,νω του, παρεισάγει τάς 
λέξεις λαγκάδια, κόρφος, χλιμίτρισμα, λουλούδια, 
βελάσματα, χλαλοή, λέξεις αρχαίας, λαβούσας τήν 
είς άλληλα τροπήν τών συμφώνων, τήν στέρησιν 
τών ¿ηματικών αυξήσεων, τήν χασμωδίαν ή καί 
συναίρεσιν τών φωνηέντων καί τήν μεταβολήν τών 
ρηματικών καταλήξεων^ αλλοιώσεις άπαντωμένας 
έν τώ  Ανακρέοντι, Θεοκρίτω, Μόσχω, Βίωνι καί έν 
έπιγράμμασιν ίωνιστί καί δωριστί γεγραμμένοις. 1Ϊ 
τών Ζακυνθίων ούν διάλεκτος προσήνεγκε τόν οβο
λόν αυτής τή  νεοελληνική φιλολογία διά τού Μαρ- 
τελάου, Κ,ουτούζη, Γουζέλη, Κάλβου, Σολομ,ού, 
Γρυπάρη, Τερτζέτη , καί τοι πολλά τούτων έργα 
δέν ήξιώθησαν εΐσέτι τού διά τύπου φοιτός.

Οί Ζακύνθιοι έν τώ  λαλεΐν έχρώντο τόν πολυ- 
θρύλλητον σύνδεσμον Γ ια μ ά  καί τό επιτακτικόν έ -  
πίρρημα θ έ ο ,  τό προτιθέμενον ιός τό Ζ α  παρά τοΐς 
άρχαίοις. Αλλά τό μέν Γιαμά έστί τό  άρχαΐον γέ 
μήν' έκτό ; ότι τό  γέ είς γί καί γά δωρικό»; £- 
τρέπετο, προσθετέον ότι οί Ζακύνθιοι, καθώς προ- 
φέρουσι πλείστας λέξεις διά τού διγάμ.ματος, ώς 
για , γ ια τί, γιατρός, γυιός, γιό»τα, γιορτή, κ τλ , ουτω 
καί τό γέ μ.ήν είς γιαμά έτρέψαντο. Τό δέ θ έ ο , ση
μαίνον τήν τού Ζ α  έπίτασιν ώς ζάπλουτος, λέγουσι 
θεόπλουτος, θεόσπιτον, θεάνθρωπος. Τινές, μεθ’ ών 
καί δ αοίδιμος Γυϊλφόρδ, νομίσαντες τάς λέξεις 
θεογάϊδαρος καί Οεογούρουνον συντεθειμένα; ύπό 
τού Θεός, έξέλαβον ώ ; βλασφημίαν, ένώ τό Θέο πα - 
ράγεται 6* τού Θέα καί Θεατός, καί διά τούτο πάν
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ο ,τι άξιον θέας ένεκα μεγέθους ή καλλονής προσ
λαμβάνει παρ’ αύτοϊς τό  μόριον, καθώς Θεόσπιτον, 
θεάνθρωπος, κτλ .

Οί μεμψιμοιρούντες τ ο ί; τοιούτοις Ιδιωτισμοί;, 
τ ι  ήθελον εϊπει άκούοντες τάς άκατανοήτους διαλέ
κτους τού Ταυρίνου, Μεδιολάνων, Γενούης ή Νεα- 
πόλεω ς; Ó Βιλλαράς μετά πολλές χάριτος γράφει'

Η το ν  ω ρ * ποο t í  χ ι ί ν ι  τώ ν βουνών, κ ι ' i « ά γ ο ί λνόνοι

Ροέολοϋν μ ’ ¿ομ ή  ά ίγα τ ίζουν  ‘κ α ί τ *  π ά ν τ ι πλημμυρίζουν.

Ενθα τδ  μέν άβγατίζω είναι τδ άρχαίον άχρηστον 
αΰγω, έξ ου τδ αϋξω καί τδ λατινικόν augeo (αυ
ξάνω, μεγαλύνω), ώς καί ό Κικέρων au g cre  d i- 
v itiis  a liq u em ' τδ δέ ροβολάω συντίθεται έκ  τού 
ρομβέω καί βολή, ώς τδ τού Πινδάρου (όλυμ π . 1 3 
1 3 3 .)  άντιβολέω. Ó τής Νεαπόλεως δμως άσμα- 
τογράφος Μ. Βαλεντίνος λέγει'

Ile n n sgg ia  quanno maje, c  che laliento 

isoce cosa che d ' i chisto Pó te la , 

a  fa t ie n e ,  nnfi ta l’ ogne m m onela,

•azzocc’ a  X iU a ,  co  lo  ntennemiento κτλ.

λέξεις, σΰνθεσις, γραφή ακατανόητοι εις άλλας 
Ιταλικά; επαρχίας.

Πολλούς τής Μεσημβρινής Ιταλίας ¿ξιδιασμένης 
ίκανότητος άνδρας έγνων, λαλοΰντας μάλλον τήν 
διάλεκτον, ή τήν γλώσσαν του Βοκκακίου καί τού 
Μαντζόνη ήν γράφουν.—  Διό έπαινοϋντες εκείνην ώς 
ευστροφον, πνευματώδη καί εθνικήν, συνέθηκαν 
γραμματικά;, έξέδωκαν λεξικά, μετέφρασαν τδν 
Ομηρον, Οΰΐργίλιον, Δάντην καί έτέρους ποιητάς καί 
πεζογράφους, ΐνα διά τής διαλέκτου μεταδίδωνται 
αί καλλοναί καί Εδέαι αυτών εις τούς λαούς καί εις 
τά  πλήθη.

Οί Ζακύνθιοι τρέπουσιν είσέτι τά  σύμφωνα εις 
άλληλα, μεταθέτουσιν αυτά έν τ α ί; συλλαβαϊς, 
προστίθενται ετερα έν ταΐς λέξεσι καί μεταβάλλουσι 
τά  φωνήεντα καί τάς διφθόγγους ώς κ Ο ϊπ ί, φΟ ϊν 
(ι)αζω, ρ0Τχ(θ)0Τνίζ ω.

Αλλά τίς δικαιούται νά κατηγορήσει τά  καί έν 
τα ίς άρχαίαις διαλέκτοις άπαντώμενα; ή  υπό 
τών Ελλήνων άποικισθείσα Σικελία, έν τη  δημοτική 
αυτής γλώσση τηρεί είσέτι τδν ίωνισμόν, τρέπουσα 
τδ  Ο εις u , ώς έν Ηροδότιρ ούρδς, ουνομα, νούσος" 
παράδειγμα τούτου έστω  ό έξοχος Σίμων P áS .(R av ).

C erca  o g a i strata, o g o i a r li per lataci 

L a  capu d i lu  m iu  lu rm eniu  

O h im i  ch i n on  c i pozzu contrastan 

6 nn  Id ra  d i qd i teste la  m iu  slen lu ,

τού όποιου μεταβάλλοντες τά  σημειωθέντα U ε?ς Ο, 
μεταποιούμεν αμέσως είς γλώσσαν καθαρεύουσαν. 
Σημειωτέου δε δτι έκτος τινων ιδιωτισμών άπαν- 
τώνται και πλείσται λέξεις έλληνικαί έν ταίς διρε—

Δ Ω Ρ Α .

λέκτοις τής Μεσημβρινής Ιταλίας (1). Καθώς ουν 
πολιτικών μεταβολών ένεκα παρεισή/θησαν έν Ιτα - 

λίοι οι ξενισμοί ουτοι, οότω καί έν Ελλάδι πολλοί 
Ιοραϊσμοί (2 ) , λατινισμοί τε  καί τουρκισμοί κατά 
τήν Αλεξανδρινήν, Βυζαντινήν καί Μεσαιωνικήν έ- 
ποχήν. Αιότι τά  σχολεία διδάσκουσι καί καλλιερ- 
γούσι τήν γλώσσαν παντδς λαού' δ άμβων όμως 
καί τδ βουλευτικόν βήμα μ ετά  τών δημοτικών συ
ζητήσεων γενικεύουσι καί τυρούσιν αυτήν άκμαίαν, 
Π τού Ελληνος γλώσσα λοιπδν κα τ’ ανάγκην ώφει- 
λε νά παρακμάσει τ ή  ίσχύϊ της καί νά εξασθένηση 

τή πρωτοτυπί^. Ασθενήσασα δμως, ούκ άπέθανεν. 
Η ’Αλεξανδρινή έποχή, τά  Βυζαντινά αρχεία, τά  
ΰπδ τρικυμιώδη ατμόσφαιραν τού ελληνισμού φυ- 
τάρια (χάριν πρώτον τής εκκλησιαστικής κιβωτού) 
δεικνύουσιν δτι καί έντδς τών έπιβληθέντων υπδ τού 
βαρβαρισμού ράκεων, υπήρξεν αείποτε συνδεδεμένη 
μετά τής άρχαιότητος, καί ζώσα καθ’ δλον τδ διά
στημα τού μαρασμού της' ουδόλως ήν παράδοξον 
έάν καί έν τή  δημοτική τών Ζακυνθίων γλώσση πα
ρεισέφρησαν ξενισμοί ένεκα τών περιπετειών τής νή
σου. Μή έπιλαθώμεθκ δέ δτι καί έν αΰτώ τώ  Ξενο- 
φώντι καί ΐΐροδότω άπαντώνται λέξεις άλλοδαπαί, 
οϊον σατραπεύω, σατραπη'έην, σάγαρις, παρασάγγη, 
μάγος, άρτάβη κ τλ . Πολύ μάλλον έν ταίς ζώσαις 
γλώσσαις τώ ν ήμερών μας, ούκ έκλείψουσι π οτέ οί 
ξενισμοί διά τήν όσημέραι έπιμιξίαν, τήν ταχυπλοΐαν 
καί τάς άνακαλύψεις. Διά τούτο ό σοφδς Εγγερος 
« ολίγον, λέγει, ούσιώδες άν παρεσέφρησαν έξ άρχής 
(έν τή  Ελλ. γλώσστ.) λέξεις λατινικαί, καί κατά τδν 
μεσαιώνα πολλαί διά τών όθωμανών καί ετέρων 
καταχτητώ ν, διότι καί ή γαλλική τοιαύτας ΰφί- 

. σταται αναμίξεις άνευ άλλοιώσεως τής εθνικής αυ
τή ς μορφής. » ό  έξοχος Βρυνέτιος λέγει' « Αρκεί 
νά καθαρισθή ή γλώσσα άπδ παντδς ξένου στοιχείου 
όπως μορφωθή κτλ. » 0  ήμέτερος Καθηγητής Φ. 
ΐωάννου λέγει' « Η κοινή άρα γλώσσα τού ήμ ετέ- 
ρου έθνους θέλει μείνει πάντοτε πολύ διάφορος τής 
άρχαίας. » ό  δε μακαρίτης Κοραής, έπί τέλους, 
γράφει' « Ας άφήσωσι την άνάστασιν αυτής είς τούς

( 1 )  I I  έν τ ώ  α νω  τ ε α α χ ί ω  β ΙΓ ίΙβ  ε ίν α ι λ έ ξ ι ς  μ ε ο α ι ω ν ι κ ί ,  

έ ξ  ου σ τ ρ α τ η λ ά τ η ς ,  σ τρ α τε ύ ε ι  τ έ  π α ιδ ί’ έν  τ ώ  σ τό ρ -α τι δέ το ύ  

λα ο ΰ  σ ώ ζο ν τα ι ε ίσ έ τ ι  οοΙΤιιιο χ ό φ ιν ο ς , * a β la g io  β α σ τ ά ζ ο ί ,  « ί » -  

βοηΓιΙο χρυσόμ -η λο ν, ρβΙβΓιο Ι α ιτ ά φ ιο ς ,  m aD lra μ ά ν δ ρ α , ρ ίΐο ο ο  

π τ ω χ έ ς ,  ο ιτα ιη ΐά α  κ ε ρ α μ ίς ,  τ ϊ ία ιη ο  ί  κ ά λ α μ ο ς ,  ι .ιρ ίη ο  τ α π ε ι 

ν ό ς , s l r a l i o d e  σ τ ρ α τ ι ώ τ η ς ,  » Ι ο ι β π ι ο γ ϊ  σ τ ό μ α χ ο ς , 8θ83πήβ11ο 

γ λ ύ κ υ σ μ α  ά « έ  σ ίσ α μ ο ν , τ α ι^ ο  β ώ διον  κ τ λ .  Ε κ τ ο ς  δέ του γ υ ν α ι

κε ίο υ  φ ο ρ έμ α το ς τ ώ ν  χ ω ρ ικ ώ ν  ίμ ο ιά ζο ν το ς  τδ  τώ ν  ή μ ε τέ ρ ω ν  ¡αί- 
κ ις  τρ α γω δοΰν εθ ν ικ ά  ί ,  έ ρ ω τ ικ ά  α σ μ α τα  έν  τ α ίς  έ π α ρ χ ία ις , νο

μ ί ζ ε ι  τ ι ς  ά κ ο ύ ω ν , ώ ς  π ρδς τ ώ ν  το ν  ίυΟμόν κ α ί  τδ  μονότονον το ύ ς  

χ ω ρ ικ ο ύ ς  τ η ς  Ε λ λ ά δ ο ς .

(2} Πάντες γινώσκουσι τά της ίερας Γραφής λέντιον, κοδράν- 
της, λεγεών, γαζοφυλάκιον, χεντηρίων, σουδάριον, τίτλος, σπι- 
χουλάτωρ, χουστωδία, χορδάν, ίγγαρεύω, παράδεισος, πάσχα, 
χορδα»ας, μιμμωνά, φραγγίλιον χτλ.
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»χοντας τδ χάρισμα *rών θαυμάτων, διότι « ή ά- 
νάστασις είναι αδύνατο; » καί δι’ άνάστασιν ένόει 
τήν καθ άπαντα τή ς άρχαίας παλινόρθωσιν.

Εκθέσαντες τάς αυτοσχεδίους τα ύ τα ; σκέψεις 
ημών, ουδόλως άντιποιούμεθα δτι πάντες έπιβαλ- 
λόμεθα τήν άποσκοράκισιν τού χυδαϊσμού καί τήν 
καλλιέργειαν καί μόρφωσιν τής καθομιλουμένη; η
μών γλώσσης, τ ή ; έχούση; άποστολήν τήν ει δυνα
τόν,μετά τής άρχαίας προσπέλασιν' φρονούμεν μόνον 
δτι ανάγκη προσοχή; νά μή καταφρονήσωμ.εν όμού 
μ έ  τά  ζιζάνια καί τδν σίτον, όφείλοντε; νά σεβα- 
σθώμεν τά  δύσμορφα, άλλ’ δμω; γεννήματα τής 
παλαιά; γλούσσης τά  είς τρικυμιόιδεις έποχά; γρα- 
φθέντα καί τοϊς στόμασι τών πατέρων ήμών έν 
χρήσει ύπάρξαντα' διότι αύτά σχημ.ατιζουσι τήν 
συγκριτικήν γραμματολογίαν, δι’ ή ; έσπουδάσαρ.εν 
τήν ιστορίαν τής γλώσσης ίμ ώ ν  καί διαψεύσοιμεν 
τούς άποπειρωμένου; διά σοφισμάτων δείξαι τήν μή 
άνεύρεσιν τού έλληνισμού. II φίλη T Jard ú p a  διέ- 
σωσεν ήμίν πρδς τοϊς άλλοις καί πληθύν ασμάτων 
δημοτικών, έργον άληθώς μ εγ ίστη ; ώφελεία; πρό
ξενον.

Ιίδη έν Ιταλία περιτρέχει άγγελία κολοσσιαίου 
έξατόμου λεξικού, τού G rande V o cab o lario  c o l-  
le tlrv o  dei d ia le tti d’ I ta lia  S ic ilia n o , N ap oli
tan o , R om agn u olo , E m ilian o , L om b ard o , V é n e 
to , F r ia la n o , P ie m o n te se ,L ig u re , S ard o , C orso, 
M altese, co m p ara ti  a lia  lingu a Ita lia n a  dal D r. 
G iu jeppe B aslian ello . Év r¡ αγγελία σημειωτέον 
δτι ή λέξις com p arati, σημαίνει τήν τώ ν διαλέκτων 
παραβολήν μετά τής Ιταλικής. Ó Κ. Βαστιανέλλος 
έξαιτούμ,ενο; τής άδειας ΐνα άφιερώσϊ) τδ πολύμοχ
θον Εργον του τώ  Βασιλεΐ τής Ιταλίας, έπτ,νέθη μ.ε- 
γάλως διά τού υπουργού Νίγρα. Εργον έπιβαλλόμε- 
νον παντί φιλολόγω οίουδήποτε έθνους τε καί 
γλιίσσης.

Αί λέξεις πάσης διαλέκτου δυσί τάςεσι δυνατόν 
διαιρεθήναι, είς λέξεις ξένας, καί είς έθνικάς, λα - 
βούσας δμως τροπάς καί αλλοιώσεις. Τών τελευ
ταίων, καί πρδ πάντων τών άπδ τής Βυζαντινής έ 
ποχή; μέχρι τών ήμερών μας, όφείλομεν παντί σθέ- 
νει την άρχ_ήν καί παραγωγήν διά τής έπιστήμης νά 
διασαφίζοψ.εν. Πολλών τοιούτων άθροισμα έκληρο- 
δότησεν ήμίν δ έξ ϊωαννίνων Γεώργιος Κρομμύδη;, 
ό δε Κοραή; καί ό Κούμας πολλάς έπιστημονικώς 
διηρμήνευσαν. Ó Κούμας ηΰχετο, δπως ί  Κοραή; 
« τάς δσας έσημείωσε λέξεις τάς συναθροίση είς §ν 
βιβλιάριον, τάς έξηγήστι, τ ά ; πληθύνη δσον δυνηθή 
καί μ ά ; έκδώση παράδειγμα τελειότερον λεξικού 
συγκρίνοντο; τήν παλαιάν καί τήν νέαν γλώσσαν. 
(Προλ. λεξ. Τομ. Α'.)

Εύχής ουν Εργον οί λόγιοι τής ελευθέρας καί μή

έλλάδος νά ένασχοληθώσι περί τούτο, ώς γίνεται 
έν πολλοί; έθνεσΓ ούχί δμως νά τιθώσιν αΰτάς ώς 
βρέφη Εκθετα, άλλ’ εί δυνατόν co m p arati, τουτέστι 

διευκρινοΰντε; αύτάς, διά τούς καταγινομένους τή 
γλωσσική φιλολογία.

Ας μ,οί έπιτραπή νά έκθέσω γλωσσάριον λέξεων 
τινων τής Ζακύνθου, ών έμνήσθην διατελών έν Νεα- 
πόλει.

Αγανδ; —  τδ μή.πυκνώς ύφασμένον.—  Παρ’ Αρχ. 
ιλαρός, γλυκύς ίλ. Β . 1 8 0  άγανά έπη —  όδυσ. γ ’. 
2 8 0  άγανοϊ; βελέεσσιν— Πινδ. ίσθμ. 3 . 1 3 .

Αγουρος=άωρος, μεσολαβήσει τού διγάμματος, 
ώ ; o F t ;, aíF¿)v— o v is , aivum .

Αγκομαχοΰμαι=άσθμαίνω, έκ τού άγχί ή άγχω 
καί μάχομαι— δθεν παρ’ ’Αρχ. ά γχέμαχο; καί ά γ- 
χίμαχος.

Αναγούλα —  έμ ετδ ;, έκ τού άνω-άγω-δλα.
Ανάκαρον —  τδ άνω μέρο; ή ή έπιδερμίς τής κε

φαλής, έκ τού άνω καί κάρ, θρίξ.
Ασσος —  ή σιδηρά βάκτρο; ε ί ; ήν στρέφονται οί 

τροχοί —  5 άξων.
Βαβίζω —  τδ άρχαίον βαΰζω.
Βαργωμώ —  Βαρυγνωμώ, κα τ άποβολήν γραμ

μάτων.
Βρυτζίλα— γή άναδίδουσκ νερδν— έκ τού βρύω, 

έξ  ου βρύσις— δθεν καί βρυτζιλιάζω.
Γυναικολάσι, πληθύ; γυναικών έκ τού έλασις, δ

θεν καί βοϊδολάσι, ποδοβολάσι, παιδολάσι.
Κακαράντζα ή κόπρος τών προβάτων, έκ τού 

κακάω, χάκκη (κόπρο;) καί ράσμα, έκ τού ράω καί 
ρέζω. Ε κ τού κακάω τδ ίταλ. cacare .

Καλο-.κούδι— έπιρ.— φέοειν τ ι  έπί τών ώμων εί; 
οίκον— σύνθετον έκ τού καλώς— οΐκαδε.

Καλαμοκάνι, κάλαμο; μικρός είς 3ν τυλίσσουσι 
τά  νήματα. Εκ τού κάλαμο; καί κάννα ή κάννη, 
έξ ού Canna.

Καλοικούρι— έπίρ. φέρω Ttvà μετά προσοχή; έπ ’ 
ώμων ε ί; τδν οίκον— Κ α λώ ; οίκουρέω.

Καυ.άρα— γέφυρα, παρ’ άρχαίοις οίκημα μ έ θό- 
λον « έπί ζευγέων έν καμάρησι έλάνασαι πρδς τδ 
ίρδν έστάσι 1 Ηρόδ. 1 . 1 9 9 . —  Ε κ τούτου τδ 
C am era— Οί άρχαϊοι καί πλοιάριά τινα ληστρικά 
¿σκεπασμένα έκάλουν καμάρα; «άκάτια έχοντε; 
λεπτά  καί κούφα' καλούσι δ’ αυτά οί Ελληνες κα
μάρας.» Στράβ. 4 9 5 .

Κατζουρίδα, ράβδο; δι ή ; κόπτουσι τούς καρ
πούς.— Εκ τού κάτω αίρέω, ζωγρώ, αρπάζω— ίων. 
καταιρέω=κατακρημνίζο) καταβάζω τι κρεμάμενον.

Κανίσκι— δώρον σσελλόμενον έν καλάθω έκ τού 

κανίας, κάλαθος.
Καρκέσι —  τδ  άκρον τών ιστών, τδ  Καρχήσιον



Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .
«Γλαύκα δ’έφθήναι διαπετομένην έπί τα  δεξιά των 
νεών καί τοΧς καρχησίοις έπικαθίζουσαν. Πλουτάρ. 
©εμιστ. Λατ. 08ΓςΙΐ08ΐυη ΐ.

Καπυριάζω— άνάπτω πυρ επί βέλους άσθενούν- 
τος —  τό  άρχ. καπυρίζω έξ ου « καππυρίσχσα » 
θεόκρ. Β . καί « καπυρά νόσος έξαπάλαξε. » Θεόκρ. 
Β . δηλαδή φλογώδης ασθένεια-

Κουτζουλιά— κόπρος τω ν πτηνών εκ του κότ- 
τ α , κοττολεΧον, τρεπομένου του δευτέρου τ  εις ζ  
ή των τ τ  εις σσ, καθώς κόττυφος, κότζυφος, ουτω 
κοτζολείον καί κουτζουλιά.

Κλώσσα, ή κλώθουσα ορνις εκ  του κλώ ζω , ση

μαίνοντος τήν φωνών τή ς όρνιθος.
Κοόπα— ποτήριον έκ τού κόπη καί γύπη, κοί

λωμα καί κυπελίς, είδος ποτηριού.

Κουτουπόνω— όρμώ έπί τίνος, καί κατά πονέω.
Καρκαρίζω— ή φωνή τή ς όρνιθος δταν θά γέν

νηση έκ του καρκαίρω, Ηχολογώ, αντηχώ.
Κόρνος— ελικοειδες οστρακόδερμα δι’ ου σαλπί- 

ζουσιν οί μυλωθροί. Ε κ τού κάρνον, σάλπιγξ των 
Γαλατών. Διοδ. έ. 3 0 .

Κουβέλι —  κυψέλιον, άναλυομένου τού ψ εις βσ 
καί άποβαλλομένου τού σ.

Κράννι —  ελλειψις βροχών καί χόρτων —  εκ του 
κραναός.

Αιοκόκια, τα  μένοντα τών στιπτομένων έλαιών 
= έ λ α ιώ ν  κόκκοι.

Λαχανιάζω— ασθμαίνω έ *  του άρχ. επιτατικού 
έπι^ρήματος λα καί χαίνω, ανοίγω τό  στόμα. Με 
κατάληξιν άμεταβάτου ρήματος, καθώς στενάζω 
ουτω λαχανιάζω.

Λιμπί— δοχεΧον πέτρινον αρκετής χωρητικότη- 
τος έν τώ  ελαιοτριβείο). Ε κ του λίμβος ή λιμβός, 
πολυφάγος, άχόρταγος.

Μάζαλι— πίτυρα βρασμένα δι’ ών άλείφουσι τά 
νήματα εις τό ύφαντήριον. Ε κ του μάζα, άλευρος 
βρασμένος ή παρ’ Ηροδ. 4 . 2 0 0  άρτος κρίθινος.

Μιτάρι— νήμα άναγκαίον εις τό  δφαντήριον, έκ 
του μίτος. ¡λ . Ψ 7 6 2 .  « Πηνιόν έξέλκουσα παρέη 
μ.ίτον.»

Ξευτιλλάω— ανασύρω τήν θρ υα λλίδα = έκ-τίλλω
Π έτζα — τό έξώτατον παντός σώματος, έξ ου 

καί πετζίον έκ του άρχ. πέζα.

Παστρεύω— καθαρίζω, αντί σπαστρεύω, έκ τού 
σπάρτον, έξ ού γίνονται τά  σαρούματα" δθεν σπαρ- 
τεύω , σπαστρεύω, παστρεύω —  καθαρίζω μ έ σά- 
ροστρον από σπάρτα.

Ρογός— αποθήκη έλαιών. Παρά τοϊς ΣικελοΧςίά· 
γος έκαλεΧτο σωρός σίτου ή γεννημάτοίν.

Σαμάρι— έκ τού σαγμάριον καί σάγμα, σκέπα
σμα τών ίππων.
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Σεγούνι— 'φόρεμα μάλλινον έκ του σάγανον, σα- 
γώι, σ ά ττω , σαγανός.

Σκουτέλι— σκεύος βαθουλόν, έκ τού κοτύλη, έξ 
ου τό κουτάλα καί κουτάλιον.

Σκουφί— κάλυμμα τντς κεφαλής, έκ τού σχυφίου 
καί σκύφος— κρανίον.

Σπορδακάς— βάτραχος έκ τού πορδακός καί παρ- 
δακός προσθήκη τού σ, σημαίνοντος όγρός, βουτηρ- 
μένος εις τό υδωρ, καί άρδακός έκ του άρδω.

Σιχαίνομαι, σικχαίνομαι έκ τού σίκχος,άνόρεκτος.
Σκαρφίζομαι —  σχεδιάζω διά τού νοός, έκ τού 

σκαριφάομαι, γινομένου έκ τού σκάριφος, κονδύλιον 
πρός σχεδιογραφίαν.

Στραγγουλίζω— συσφίγγω, πνίγω, έκ του στοάγ- 
γω , καί στραγγαλιά βρόχος, έξ ών stran g o lare , 
παρά τοϊς Ο . ψαλμ. ΡΚ δ '.  « Τους δε έκκλίνοντας 
εις τάς στραγγαλιάς άπάξει Κύριος.»

Τζαρούχι— υπόδημα τών χωρικών έκ τού ταρί- 
χιον, γινόμενον έκ τεταριχευμένου δέρματος.

Τζήπουρον— στέμφυλον, τά  άπομένοντα έκ τών 
στιπτομένων σταφυλών —  ϊσως =  σήπουρον έκ τού 
σήπο), μ έ  σημασίαν κάμνω νά ζυμούται η νά βράζνι 
τ ι, διότι τά  τζήπουρα τιθέμενα εις νέον οίνον ποιού- 
σιν αύτόν νά βράζφ καί μεταβάλλειν τό χρώμα.

Χασμουριούμαι— b â ille r  ανοίγω τό στόμα— έκ 
τού χασμάομαι, χασμός καί χασμή, όθεν καί χασ- 
μώδης ό νυστάζων, ί  υπνηρός. .

Χ λα λοή = ά λα λα γή  όχλου.
Χλιμίτρισμα.—  Η φωνή τού ίππου, λέξις ομηρι

κ ή —  « Μ άλα δέ χοεμέτιζον. » ϊλ. Μ. 5 1 ,  έκ τού 
αρχαίου άχρηστου χρέμω.

Ργυάζομαι— φωνάζω ώς σκύλος, έκ του ώρυάο- 
μαι καί ώρύομ.αι, ές οΰ ώρυγμός, όθεν « ργυάζονταε 
οί σκύλοι» u lu lan t can es. V irg .

Π αστέλι— γλύκισμα έκ μέλιτος καί σησάμου—  
Εκ τού παοτήληκαί πάστη— παλαιού εδέσματος—  
Τό γλύκισμα τούτο πωλεΧται εις τάς πανυγήρεις 
της Ζακύνθου.

Κουλλούρα— άρτος κυκλοειδής-— έκ τού κολλύ- 
ρα παρ άρχ. άρτος ώπτημένος έκ τού προχείρου έν 
τ ή  έστία— Βλ. Αριστοφ. Εκ τούτου καί τό  κολλύ- 
ρ.ον καί παρά Ζακυνθ. κουλλούριον.

ί ο γ ί — άγγεΧον μικρόστομον ΐνα έκρέη όλίγον—  
έ κ  τού £ούς, ροός— Ρόιον καί διά τού διγάμματος 
Ρογίον.

Σφυρίδαν— καλοΰσιν οί χωρικοί κάλαθον έκ βρού- 
λων έν οίς θέτουσι τάς άλεσμένας έλαίας διά νά έκ- 
χύσωσι τό ελαιον.— έ κ  τού σπυρίς.

Φυτήλι —  ή θρυαλλίς, έκ τού φυτόν καί φυτα- 
λίζω.

Φρύσσα —  ψωμίον δίπυρον έκ τού φρύγω καί 
φρύσσω, ςηραίνω, ψήνω.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Φοράδα— ίπ π ο ; θήλυς— τό  φορβάς— άδος, κα τ’ 
αποβολήν του β.

Φρυάδα —  τό εις τά  παράθυρα σιδτ.ρούν δρύφα- 

κτον. Τινές ένόμισαν έκ τού fe rro , fe rra ta  —  απε
ναντίας θύρα— θυριάς, θρυάς καί τροπή του θ εις φ 
—  φρυάς.

Φυρίδα— υποκορ. τού θύρα, θυρίς, θυρίδος, τροπή 
τοό θ ε!ς φ. Καθώς παρ’ άρχ. φλάν, φήρ, άντί θλάν, 

θήρ.
Ψαρός— κυρίως έπί ίππων έχόντων χρώμα μι

κτόν, λευκόν καί μέλαν- μέ τήν αύτήν σημασίαν 
παρ’ Αριστοτέλη ο ψαρός ίππος. »

έ ν  Νεαπόλει κατά μήνα Οκτώβριον.

Γ Ε Ω Π Ο Ν Ι Κ Α  Μ Α Θ Η Μ Α Τ Α

"Ητοι μαθήματα. ίψηρμοσμίτης Bocanxijc 
Διδασκόμενα 

r n  ο

• Ε Ο Δ Ο Ρ Ο Γ  Ο Ρ Φ Α Ν ΙΔ Ο Ε .

Μ άθημα πέμπτον.

Π ερ ί rpúJ.lur.

(is. φολλ. «03 J

Είδομεν μέ ποΧον τρόπον είναι κατεσκευασμένος 
ό καυλός καί αί ρίζαι τών φυτών- άς ίδωμεν τώρα 
πώς είναι κατεσκευασμένα τά  φύλλα, καί τ ί  χρη- 

σιμεύουσιν εις τό  φυτόν.
Εν τέλειον φύλλον σύγκειται- πρώτον, άπό £ν 

πεπλατυσμένον καί πράσινον μέρος, τό όποΧον όνο- 
μΑζομεν ί.Ιασμ α'  δεύτερον άπό μίαν ουράν, τήν ο
ποίαν κοινώς δνομάζουσι χ ο τ ζ ά π  καί ήμεΧς ένομά- 
ζομεν μ ίσ χ α κ  καί τρίτον άπό δύω μικρά φυλλά- 
ρια, ευρισκόμενα δεξιά καί άριστερά τού μίσχου, τά 
όποΧα ένομάζομεν n a p á p v J Ja .

Τά παράφυλλα πολλάκις έλλείπουσι, καί διά τούτο 
εχομεν φύλλα μόνον μέ έλασμα καί μίσχον, ένίοτε 
καί αυτός 5 μίσχος, δστις εις άλλα φυτά είναι μ ε- 
γαλήτερος καί εις άλλα μικρότερος, έλλείπει καί αυ
τός, καί τό τε  τά  φύλλα φαίνονται ώς προσκεκολλη- 
μένα έπί του κλάδου, ή τού καυλού, καί λέγονται 

ά μ ισ χ α  ή ¿πιφυή.
Εις άλλα πάλιν φυτά μετά τό έλασμα, τά  φύλλα 

πλατύνονται πρός τήν βάσιν τω ν καί περιτυλίσ- 
σουσι τόν καυλόν, ή τόν κλάδον" τό όργανον τούτο, 
τό όποΧον έν είδει θήκης περιέχει τόν κλάδον, ή τόν 
καυλόν, καλείται r c J e á c ,  καί τοιοΰτον κολεόν έχου- 
σιν ολα τά  σιτηρά, τό  κοινόν καλάμι, καί άλλα 
μονοκοτυλήδονα φυτά.

Τά φύλλα έχουσι νεύρα μάλλον ή ήττον έξέχοντα 

πρός τήν κάτω έπιφάνειάν των. Εάν παρατηρήσωμεν 

καλώς τά  νεύρα ταύτα θά ίδωμεν ότι είναι διακλα- 
δισμοί τού μίσχου. Καί εις μέν τά δικοτυλήδονα 
φυτά δ μίσχος έξακολουθεί καί χωρίζει τό έλασμα 
κατά μήκος είς δύω ίσα μ.έρη, καί διακλαδίζεται 
δεξιά καί άριστερά ώς πτερόν διά νά σχηματίση τά 
νεύρα τού φύλλου- εις δέ τά  μονοκοτυλήδονα, δια
χωρίζεται ε!ς ευθύγραμμα καί παράλληλα νεύρα άπό 
τήν βάσιν τού έλάσματος.

Η γωνία, τήν όποιαν σχηματίζει δ μίσχος τού 
φύλλου μέ τόν καυλόν, ή τόν κλάδον, ονομάζεται 
μ α σχ άλ η . Αυτή ή μασχάλη είναι μέρος λίαν σπου- 
δαΧον, διότι αύτού γεννώνται οί οφθαλμοί καί τών - 
φύλλων καί τών άνθών. Ιίάν δργανον έν γένει τού 

φυτού, τό όποΧον φύεται άπό τήν μασχάλην, ονο
μάζεται μααχαΛ ιχάγ . Οί οφθαλμοί περικλείουσι 
μίαν γεννεάν φύλλων ή άνθών, καί άνευ έφθαλμών 
ούτε άνθησις, καί κατά συνέπειαν καρποφορία, ούτε 
διακλαδισμός γίνεται.

Τά φύλλα συνήθως είναι πράσινα, άπαντώνται. 
όμως, άλλά πολλά σπανίως, φύλλα κόκκινα καί κί
τρινα. Είνε δέ πράσινα τά  φύλλα, διότι δ κυτταρώ
δεις ιστός των περιέχει μίαν πρασίνην ύλην, τήν 
δποίαν ένομάζομεν χΑ ώ ρασμα. II ύλη αΰτη είναι εις. 

κατάστασιν μικρών κόκκων καί άναπτύσσεται βοη- 
θείφ τού φωτός, ότα ν 8ν φυτόν δέν έχη όσον φώς 
χρειάζεται, τά  φύλλα του κιτρινίζουσιν ή λευκαίνον- 

ται- διά τούτο τά  έσωτερικά φύλλα (ή λεγομένη 
καρδία) τού κοινού λαχάνου ή τού μαρουλίου, είναι 
λευκά, διότι δέν τά προσβάλλει οσον χρειάζεται τό 
φώς. Διά τόν ίδιον λόγον καί όλα τά φύλλα τών· 
φυτών είναι πρασινώτερα άπό τό επάνω μέρος παρά 
άπό τό κάτω , διότι τό  έπάνω μέρος φωτίζεται, 
περισσότερον.

Μετά τάς ρίζας, αίτινες άπορροφώσιν έκ τής γής 

τήν τροφήν τού φυτού, τά  φύλλα είναι τό σπου- 
δαιότερον άργανον τής θρέψεως. Εντός αυτών γί
νεται ή αναπνοή τού φυτού, δηλαδή εισέρχεται 
δ άήρ καί άποσυντίθεται" καί τό μέν χρήσιμον μ έ
ρος αυτού, τό όποΧον είναι τό ανθρακικόν έξυ , κρα

τείτα ι, τά δέ άλλα μέρη τοΰ άέρος άποβάλλονται 
ώς περιττά.

0  άήρ έμβαίνει εις τά  φύλλα άπό μικρούς π ό -. 
ρους, οί δποΧοι ευρίσκονται κατά πολλάς χιλιάδας 
εις τό κάτω μέρος τών φύλλων, καί οί δποΧοι ονομά
ζονται στόμ ατα . Τά στόματα ταύτα συγκοινωνούσι. 

μέ κοιλότητας πολλάς εύρισκομένας έντός τού κυτ
ταρώδους ίστοΰ τών φύλλων.

Τά φυτά, λοιπόν, άναπνέουσι διά τών φύλλων- 
των, καί τά  φύλλα είναι οί πνεύμονες τών φυτών. 
Εάν θέλης νά ξηράνης £ν δένδρον άφαίρεσέ του τά .

W ,
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φύλλα τβκ, κύπτε όσα νέα θά γεννηθώ σι. Αιά 
-το5 τρόπου τούτου,επειδή τό δένδρον δέν Οά ήμπο- 
ρέση νά άναπνεύση, ούδέ ν άποβάλη διά τών στο
μάτων των φύλλων εις κατάστασιν άτμοϋ τά  π ε
ριττά όγρά, τά  όπαΧα άκχταπαύστως αί ρίζαι πέμ- 
πουσι διά τών κλάδων καί τού καυλού εις τά  φύλ
λα , τά  όποΧα δεν εχει, το δένδρον δεν δέλει αργήσει 
νά ξηρανθή.

Τά φύλλα λέγονται χ α τα π ίπ τ ο ν τα  δταν κατά τδ 
φΟινόπωρον πίπτουσιν 8λα διά μιας καί άνανεοΰντσι 
τήν «νοιξιν, ώς συμβαίνει εις τά  περισσότερα δέν

δρα τών ψυχρών κλιμάτων, καί εις πολλά ίδικά 

μας’ λέγονται άειθαΑή  δταν διατηρούνται δύω, ή 
περισσότερα, έτη , καί πίπτουσι βαθμηδόν, έν φ συγ
χρόνως γεννώνται άλλα εις άντικατάστασιν. Ε κ τής 
ίδιότητος τα ύτη ; τών φύλλων τά  δένδρα καλούνται 

φυΧορφοοϋντα δταν χάνωσι τόν χειμώνα τά  φύλλα 
των, ώς ή κέρασος, ή μηλέα, ή μωρέα καί τά  παρό- 

μοια- λέγονται δέ αειθαλή, ώς ή πορτοκαλλέα, ή 

κυπάρισσος, ή πεύκη καί τά  παρόμοια, τά  οποία 
είναι πάντοτε πράσινα.

Τά φύλλα προσκολλώνται εις τους κλάδους καί 
εις τους καυλοός κατά τρείς τρόπους.

Αον· Ε ίτε είναι σκορπισμένα καί χωρισμένα άνά 
έν δλόγυρα τού καυλοϋ ή τού κλάδου, ώς εις την 
λεμωνέαν καί την μωρέαν, καί λέγονται έπ α .Ιάσ -  
σοντχ  ?) χ α τ  ίναΧΛαγήν.

Βον· Ε ίτε κείνται κατά ζεύγη, τό έν άντικρύ τού 
άλλου, ώς είς τήν έλαίαν καί τήν μύρτον, καί άλλα 
φυτά, καί λέγονται Αντίθετα.

Γ·ν· Ε ϊτε  φύονται περισσότερα τών δύο από έν 
μέρος τού καυλοϋ περί τόν καυλόν, καθώς εις τήν 
πικροδάφνην καί τό  ριζάρι, καί λέγονται σπονδν-  
Χωτά.

Τά φύλλα λαμβάνουσι διαφόρους τροποποιήσεις 

καί μεταμορφώσεις.
Ενίοτε έξαμβλούται, δηλαδή καταστρέφεται, τό 

πλατύ έλασμα τού φύλλου, καί τό τε  ό μίσχος πλα- 
σύνεται καί λαμβάνει μορφήν φύλλου, ώς συμβαίνει 

εις πολλά είδη άκακιών τής Νέας όλλανδίας, καί 
τά  τοικΰτα φύλλα όνομάζονται ψευδόφυλλα.

Αλλοτε πάλιν κάί δ μίσχος έξαμβλοΰται καί μέ- 
νουσι μόνον τά  δύω παράφυλλα, τά δποία αναπτύσ
σονται περισσότερον καί σχηματίζουσι δύω φύλλα 
τό  έν πλησίον τού άλλου, ώ ς τούτο συμβαίνει εις 
τό  λάθυρον (τό  κοινώς Λαθούρι), καί εις τό πίσσον 

(τό κοινώς μ πιζέΧ ι).
Τά μέρη ενός ελάσματος τού φύλλου είναι τά 

ακόλουθα’ ά, ή βάσις δηλαδή τό μέρος δπου συνε
νώνεται τό έλασμα μέ τόν μίσχον ή μέ τόν κλάδον, 
ίάν δ μίσχος δεν υπάρχη, δηλαδή εάν τά  φύλλα 
είναι ά μ ισ χ α  καί ίπιψνή.

β. ή κορυφή, δηλαδή τό αντίθετον μέρος ε?ς τήν 
βάσιν.

γ . τά δύω πέρατα ή άκρα-αυτού, τό δεξιόν καί 
τό αριστερόν.

δ. αί δύω επιφάνειας αυτού, ή άνω καί ή κάτω.
Τά σχήματα τών φύλλων είναι πολλά καί διάφο

ρα’ τά συνηθέστερα είναι’ τά  Λ ογχοειδή, ώς τά  τ ί ς  
όοδακινέας, τά β εΛ οειδή ,ω 'τχ  τού άρου(τής κοινώς 

δρακοντιάς), χαςόιόιΤ /ημα, ώς τά  τής κοινής πα σ- 
χαλέαςκαί τού ίου’ (τού τουρκιστί μ ενεξέ.) ωοειδή, 
ώς τά τής άπίας καί τής μηλέας, ύπομήχη, ώς τά  
τής λείας Κραταίγου καί τά  τής Ιαπωνικής μεσπι- 
λέας καί τά  τής Κεράσου, χυχΧιχά, ώς τά τής μ α - 
λάχης καί τά  τής βερικοκκέας, γραμμοειδή , ώς τά 
φύλλα τών περισσοτέρων σιτηρών, τα ιν ιοε ιδή  ώς 
τά  τού καλάμου καί τού άραβοσίτου κτλ.

Τά πέρατα ή άκρα τών φύλλων, εάν δεν έχουσιν 
όδόντας μικρούς ή μεγάλους καί είναι συνεχή, λέ

γονται Α κέραια, εάν έχουσι μικρούς καί ίσους ¿δόν- 
τας ώς τού πριονιού λέγονται πριονω τά , εάν oí á -  

δόντες είναι όλιγώτεροι καί μεγαλύτεροι άπό τους 
τού πρίονος λέγονται dcforrwrd, εάν σχίζωνται πε
ρισσότερον μέχρι τού τετάρτου τού πλάτους των 
λέγονται β α θ ισ χ ιδ ή ,  καί εάν τό έλασμά των σχί

ζεται δεξιά καί αριστερά μέχρι τού μεσαίου νεύρου 
καί με κάπποιαν τάξιν λέγονται πτεροσχειδη' εάν 

δε αί βαθεΧαι έντομαί γίνωνται άπό τήν περιφέρειαν 
τού φύλλου πέντε εως έπτά  τόν άριθμόν καί διευ- 

θύνωνται πρός τήν βάσιν τού φύλλου ώ στε νά είκο- 
νίζωσι τήν παλάμην τής χειρός μας, λέγονται παΛα- 
μ οσχ ιδ ή ,  έν γένει δέ αί έντομαί δλαι τών άκρων εις 
τά  φύλλα γίνονται κατά τήν διεύθυνσιν τών νεύ
ρων των.

Καί τό σχήμα τών φύλλων, καί οί μικροί ή οί 
μεγάλοι όδόντες τους δποίους έχουσιν εις τά  άκρα 
των, είναι σπουδαΧον χαρακτηριστικόν δια νά διακρί- 
νωμεν έν είδος φυτού άπό έν άλλο.

Ενίοτε τά  φύλλα γίνονται σαρκώδη καί παχέα, 
ώς εις πολλά παχύφυλλα φυτά συμβαίνει’ ένίοτε 
πάλιν γίνονται ξηρά καί ξυλώδη’ συχνότατα φέρουσι 
τρίχας άραιάς ή πυκνάς, μαλακάς ή σκληράς, μ εγά - 
λας ή μικράς, καί άπό τήν τρίχωσίν των αυτήν τά  
φύλλα όνομάζονται, χνοώδη,βαμβακώδη, σηρικώδη, 
δασύτριχα" ή άτριχα καί λεϊα εάν δέν έχω σι διό
λου τρίχας.

Αλλοτε πάλιν τά  φύλλα έχουσιν άκάνθας, αίτινες 
δέν είναι άλλο τίπ οτε είμή τά  ξηραινόμενα άκρα 
τών λεπτοτέρων διακλαδώσεων τών νεύρων των.

δτα ν 5 μίσχος τών φύλλων φέρη έν μόνον έλασ
μα, ώς εις τά  περισσότερα δένδρα μας,τά φύλλα λέ
γονται áxX d, όταν όμως φέρη περισσότερα άπό ίν
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τά  φύλλα λέγονται σύνθετα , καί έκαστον έλασμα 
καλείται φυλλάριον.

Τών συνθέτων φύλλων ό μίσχος ονομάζεται ρά- 
χις’ δύναται δέ ή ράχις, νά τελειόνη είτε εις έν φυλ
λάριον,καί τό τε  τό σύνθετον φύλλον λέγεται περιτ- 
τοκατάληκτον, καθώς εις τήν καρυδέχν, είτε εις έν 
ζεύγος φυλλχρίων, καθώς εις τόν σχινον.— Τά σύν
θετα  φύλλα λέγονται δίζυγσ, τρίζνγα, τετράζυγα, 
πολύζυγα άπό τόν άριθμόν τών ζευγαρίων τών φυλ- 
λαρίων τά  όποια έχουσιν.

Αλλά τά σύνθετα φύλλα, ένίοτε, αντί νά φέρωσιν 
επί τής ¿άχεως αμέσως τά  φυλλάριά των, φέρουσι 
δευτέρας ράχε·.; αΐτινε; φέρουσι τά  φυλλάοια’ τά 
σύνθετα τό τε  φύλλα ονομάζονται δίς σύνθετα, 
καθώς εις τήν κοινήν Γαζίαν.

Αλλοτε πάλιν τά  σύνθετα φύλλα άντί νά φέρωσιν 
εις τάς δευτέρας αΰτάς ράχεις τά  φυλλάριά των, έ 

χουσι τρίτας έπί τών όποιων φέρουσι τά  φυλλάριά 

των. Τότε διά τόν αυτόν λόγον όνομάζονται τρις 
σύνθετα.

Εάν δέ έξακολουθούσι νά φέρωσιν αυτά τρίτας 
ράχεις, τετάρτα ; καί πέμπτας κτλ . τό τε  ονομάζον
τα ι πολυσύνθετα καί όπερσύνθετα.

Οταν τά  σύνθετα φύλλα φέρωσιν εις τήν κορυφήν 
τής ράχεως τά φυλλάριά τω ν, ώς τά  δάκτυλα μιας 

χειρός, τό τε  λέγονται δακτυλωτά.
Τ ά  φύλλα έντός τού κυταρώδους ίστού των φέ

ρουσι διάφορα έλαια αρωματικά, καί πολλά φυτά 
καλλιεργούνται μόνον καί μόνον διά τούτο τό ά
ρωμα, καθώς ή κοινή λεβάντα, τό  δενδρολίβανον, ό 
ηδύοσμος ό βασιλικός, καί άλλα παρόμοια.

Καθώς είδχμεν ότι οί βολβοί δέν είναι καθ’έαυτό 
£ίζαι, άλλ’ οφθαλμοί υπόγειοι,τοιουτοτρόπως πολλά 
φύλλα δέν είναι κυρίως φύλλα, άλλα κλάδοι πεπλα
τυσμένοι οί ο-οΧοι έχασαν τά  φύλλα των καί έγι
ναν φυλλοειδείς, ώς τά  φύλλα τής κοινής φραγκο
συκιάς (όπουντίας κάκτου) καί άλλων όμοιων καί 
συγγενών φυτών μέ αυτήν- άπόδειξιν δέ ότι δέν είναι 
φύλλα,άλλά κλάδοι καί κκυλοί πεπιεσμένοι, εχομεν, 
διότι γεννώσιν άνθη καί καρπούς είς τά  άκρα των’ 
καί ήξεύρσαεν ότι τά  άνθη καί οί καρποί γεννώνται 
άπό κλάδους καί καυλούς, ποτέ δέ άπό φύλλα.

Οσον τό  φυτόν πλησιάζει πρός τήν άνθησιν, τό 

σον τά  υψηλότερα φύλλα του τροποποιούνται και 
σμικρύνονται, καί όσα ευρίσκονται πλησίον εις τά 

άνθη είναι τόσον μικρά καί μεταμορφωμένα, ώστε 
εάν δέν έβλέπαμεν τήν μεταβολήν των νά γίνεται 
βαθμηδόν, δυσκόλως ήθέλαμεν πιστεύσει ότι αυτά 

είναι φύλλα. Τά μεταμορφωμένα, λοιπόν, αότά φύλ
λα όνομάζονται π α ρ ά ν θ ια  φύΧΛα ή μετάρυΧΛα, 
τουτέστι φύλλα τά όποια γίνονται μετά τά  κυρίως 
φύλλα του φυτού.

Αυτά τά  μετάφυλλα ένίοτε χρωματίζονται μέ τά 
λαμπρότερα χρώματα, ενίοτε δέ είναι λεπτά καί 

ισχνά ώς νήματα. Κάθε άνθος συνήθως φύεται είς 

τήν μασχάλην ενός μεταφύλλου’ συμβαίνει δέ τά 
άνθη νά φύωνται συσσωρευμένα όμού καί νά σχη- 
ματίζωσιν έν κεφάλιον, τό τε  καί τά  μετάφυλλά 
των άναγκαίως είναι τό έν πλησίον τού άλλου καί 
περικλείουσι, δηλαδή περιβάλλουσι, τά  άνθη των’ 
Τότε τό όργανον τούτο, τό δποΧον σύγκειται άπό τά 

μετάφυλλα αυτά κείμενα έΕω τών άνθών, όνομάζε- 
ται περΙΘΧημα. Καί άλλοτε μέν τά φυλλάριά τού 

περιβλήματος κεΐνται ε ΐ; μίαν σειράν πλησίον τών 

άνθών, καί τό περίβλημα λέγεται μ ον όσ ιιρ ον , άλ
λοτε δέ κεΧνται είς πολλάς σειράς καί σκεπάζονται 
τό έν άπό τό άλλο κατά τό ήμισυ, ώ ; είς τήν κοι
νήν κυνάραν, καί τό  περίβλημα τό τε  λέγεται ποΧύ- 
σειρον, άλλοτε τά  φυλλάριά τού περιβλήματος είναι 
μεταξύ των ελεύθερα, άλλοτε δέ συνενοΰνται περισ
σότερον ή όλιγώτερον, άλλοτε μένουσι πράσινα καί 
συνοδεύουσι τόν καρπόν, ώς είς τό κοινόν <ρουντοΰχι, 
άλλοτε δέ κατά τήν ώρίμανσιν τσϋ καρπού ξηραί

νονται καί γίνονται ξυλώδη, καί τό τε  σχηματίζουσι 
έν δοχεΧον κοΧλον, είς τό βάθος τού όποιου βασίζε

ται ό καρπός, καθώς είς τόν καρπόν τής κοινής βε

λανιδιάς. Οταν έν μέγα μετάφυλλον περικλείη όλα 
τά  άνθη, καθώς είς τήν δρακοντιάν, τό μανουσάκι, 
καί τήν χουρμαδιάν, τό  μετάφυλλον τούτο ονομά
ζεται σπάθη.

Τά νεύρα τών φύλλων πολλάκις μεταμορφόνον- 
ται είς έλικας, δηλαδή ψαλίδας, καθώς είς τό λαθούρι, 
Τό αυτό συμβαίνει ένίοτε καί είς τά  παράφυλλα, 
καθώς είς τόν κοινόν άρκουδόβατον (τόν σμίλακα)’ 
άλλοτε πάλιν τά  παράφυλλα μεταμορφόνονται είς 
άκάνθας δεξιά καί αριστερά τού μίσχου, ώ ; είς τήν 
κάππαριν καί τήν ακακίαν.

Εάν τώρα συγκρίνωμεν τά  φύλλα τών δικοτυλη- 
δόνων φυτών μέ τά  φύλλα τών μονοκοτυληδόνων 
θά εΰρωμεν μεγάλας διαφοράς, άπό τάς όποιας δυ- 
νάμεθα νά διακρίνωμεν έάν φυτόν τ ι άνήκη είς τά 
δικοτυλήδονα ή είς τά  μονοκοτυλήδονα, καθώς μέ 
τήν αυτήν ευκολίαν δυνάμεθα νά λύσωμεν τό ζ ή 

τημα τούτο καί έάν Ιχωμεν έν τεμάχιον έκ τού 
ξύλου των.

Τά φύλλα τών δικοτυληδόνων έχουσι μίσχον 
καί συχνάκις παράφυλλα, καί τά  φύλλα τών μονο
κοτυληδόνων σπανίως έχουσι μίσχον, καί ποτέ πα
ράφυλλα.

Τά φύλλα τών δικοτυληδόνων ποτέ δέν έχουσι 
κολεόν, καί τά  φύλλα τών μονοκοτυληδόνων συχνά
κις έχουσι κολεόν.

Τά φύλλα τών δικοτυληδόνων έχουσι τά  νεύρα 
των πτεροειδώς διακλαδιζόμενα, καί τά  φύλλα τών
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μονοκοτυληδόνων ίχ ο υ «  τά  νεΰρά των άκέραια καί 

παράλληλα άπό την βάσιν μέχρι τής κορυφής των.
Τά φύλλα τών δικοτυληδόνων έχουσιν ε ΐ; τά  άκρα 

των συχνάκις έντοιχάς ή ¿δόντας, καί τά  φύλλα 
των μονοκοτυληδόνων εχουσι τά άκρα των συνήθως 

ακέραια καί πολλά σπανίως μέ έντομάς καί ¿δόντας.
Τά φύλλα τών δικοτυληδόνων πολλάκις είναι 

σύνθετα, καί δισύνθετα, καί πολυσύνθετα, καί τά 
φύλλα τών μονοκοτυληδόνων είναι σχεδόν πάντοτε 
ά τλα , σπανίως σύνθετα, καί ποτέ δισύνθετα ή πολυ
σύνθετα.

Τέλος τά φύλλα των δικοτυληδόνων εχουσι πολλά 
καί ποικίλα σχήματα, καί τά  φύλλα των μονοκοτυ
λήδονων είναι, είτε ώς ξίφος δρθά, είτε ως ταινίαι 
μακρά.

II διάκρισις λοιπόν τών δικοτυληδόνων καί μο
νοκοτυληδόνων εκ τών φύλλοιν είναι εΰκολωτάτη.

Τ Ο  Α Μ Α Ρ Τ Η Μ Α

Τ Η Σ

ΝΙΛΓΔΑΛΗΝΗΣ.
( Ε χ  τοΰ  ΓαΛΛιχον.)

(Σ υ ν έ χ . Ιδ« ¿ριΟ . 4 0 3 . )

Β.

Εσπέραν τινά εΰρισκόμεθα, η έςαδέλφη μου καί 
εγώ, εις τά  δωμάτια ημών διά νά ένδυθώμεν, διότι 
εμέλλομεν νά υπάγωμεν εις τό  ιταλικόν θέατρον- 
άλλά, παραδοθεΐσαι εις έλαφράς δμιλίας, άφήκχμεν 
νά παρέλθ/ι άνεπαισθήτως ή ώρα, καί μεγάλη υπήρ- 

ξεν ή ταραχή μας δτε 5 θεΐός μου μας είδοποίησεν 
ότι μάς περιέμενεν. Ετρεξα εις τό δωμάτιόν μου 

καί εντός ¿λίγου ένεδύθην- ή Λουίζα όμως, ¿λιγώ - 
τερον ταχεία ή πλέον ίσως φιλάρεσκος, δεν είχεν ά- 
κόμη προχωρήσει πολύ" διά τούτο προέτεινα νά τήν 
βοηθήσω, άλλ’ αυτή ή^νήθη εΐπούσα- —  Στεΐλέ με 
τήν ίουστίναν, γρήγορα, γρήγορα! σύ δε πήγαινε- 
μήν άφήσης μόνους τους κυρίους.

Κατέβην λοιπόν τερετίζουσα καί, ειδοποιήσασα 
τήν θαλαμηπόλον ότι ή Λουίζα τήν περιέμενε, διήλ- 
θον ταχέως τήν μεγάλην αίθουσαν καί εΐσήλθον εις 
τήν μικράν.Πρός μεγίστηνμου έκπληξιν, δεν υπήρχε 
φώς, ώ στε ένόμισα ότι ό θεΐός μου καί ό Ροβέρτος 
είχον μείνει διά νά καπνίσωσιν εϊς τό υαλωτόν δω- 
μάτιον. Εΐσήλθον εν τούτοις ψηλαφούσα καί, σ τη - 
ριχθεΐσα επί τής έστίας, έτεινα τόν πόδα ποός τήν 
πυράν. Αλλά, μετά  μίαν μόλις στιγμήν, μ.ικρός 
κρότος μέ έτρόμαξεν, είδον δέ πλησίον μου άμορφον 
ίγκον κινοόμενον εις τό σκότος, έν φ  φωνή, τοσού-

τον ταπεινή, ώ στε μόλις τήν άνεγνώρισα, έψιθύριξε 
τάς λέξεις ταύτας- —  Μαγδαληνή, φιλτάτη Μαγ- 
δαληνή, πρέπει νά σέ ομιλήσω- είναι πλέον καιρός 
καί ίσως μάλιστα ήργησα παραπολύ -  . .

—  Π ώ ς! συ είσαι, Ροβέρτε; άνέκραξα έκπλη
κτος- μέ έτρόμαξες άληθώς. Τί κάμνεις έδώ , εις τό 
σκότος, ώς συνωμότης;

— - Σε έσυλλογιζόμην, είπεμετά φωνής σοβαρής, 
καί νομίζω τή άληθεία ότι δ Θεός σέ ώδήγησεν έδώ. 
ότα ν σέ είδον έρχομένην πρό ¿λίγου,ώς άν υπήκουες 
εις τήν μυστηριώδη μου πρόσκλησιν, όταν άνεγνώ
ρισα τό χάοιεν καί βραδύ βάδισμά σου, τούς μεγά
λους σου ¿φθαλμούς, οίτινες φωτίζουσι δι’ εμέ κκί 

αύτά τά  σκότη, έσκέφθην ότι ήτο καιρός νά ομιλή
σω καί ότι έπρεπε πλέον νά παύση πάσα άβεβαιό- 
της. Καί όμως, ΐδέ πώς τρέμω, Μαγδαληνή . . .  Θεέ 
μου! δέν έμάντευσες λοιπόν τίποτε ; . .  Αν γνωρίζης 

τό μυστικόν μου, σέ παρακαλώ, είπέ το . Δεν ένόη- 

σας ;  δεν άνέγνωσες τό παν εις τήν καρδίαν μου καί 
εις τούς ¿φθαλμούς μου ;

Εγώ δέ ίστάμην εμβρόντητος, μή τολμώσα νά 

έννοήσω.
—  Τί λέγεις ;  . .  έψιθύρισα έν τή ταραχή μου- ή 

Λουίζα, ή Λουίζα σέ άγαπόί . . .  τό ήξεύρεις. Είσαι 

τρελλός! . .
—  ϊσως, είπε μετά γλυκύτητος- άλλά δέν θά εύ- 

σπλαγχνισθής τήν τρέλλαν μου;  ’ Αν έγνώοιζες τί 
όπέφερα αισθανόμενος ότι έγεννήθη καί ηυξανεν εν

τός ρ.ου ό έρως ούτος !
—  ί*οβέρτε, είπον αΰστηρώς καί προσπαθούσα 

νά στερεώσω τήν φωνήν μου καί νά καταβάλω τούς 
βίαιους παλμούς τή ς καρδίας μου, ούτε λέξιν πλέον ! 
Εκαστος τών λόγων σου είναι προσβολή . . . Πώς 

δέν τό έννοεΐς; πώς τολμάς νά μέ δμιλής περί έ 

ρωτος ;
—  Συγχώρησόν μ ε, έψιθύρισεν, είμαι δυστυχής 

παράφρων, σύ τό είπας- άλλά σέ σέβομαι καί σέ 
λατρεύω. Ακουσόν με’ συγκατάνευσον νά μέ άκού- 
σ η ς. . . Δύναμαι νά προσφέρω εις τήν Αουίζαν καρ
δίαν ή τις σέ άνήκει;  Είπέ, θά ήτο τούτο έντιμον ; 
δύναμαι νά τό  κάμω ; μήπως καν γνωρίζω άν μέ 
θέλη ; είναι παιδίον- εις τήν ηλικίαν της δέν άγαπά 
τις, δέν γνωρίζει νά άγαπά. Μχγδαλ.ηνή, είμαι ε
λεύθερος άκόμη, συλλογίσου, καί σέ άγαπώ παρα- 
φόρως.

—  Φ θάνει! άνέκραξα άπωθούσα αυτόν, διότι 
εύρίσκετο σχεδόν πρό τών ποδών μου- δέν θέλω 
νά σέ άκούσω. Αυτό είναι προδοσία πρός τήν άδελ- 
φήν μου καί όβρις πρός εμέ.

Καί έκινήθην όπως έξέλθω.
—  Δέν θέλεις νά μέ άκούσης! άνέκραςεν άνυψών 

αίφνης τήν φωνήν καί λαμβάνων τάς δύο μου χ εΐ-
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ρας, άς έκράτει ισχυρώς μεταξύ τών Σδικών του. 
Είσαι σκληρά, άλλά, μάθε ότι δ έροις μου δέν ά- 
πελπίζεται. θά  σέ άγαπώ παρά τήν θέλησίν σου 
καί θά σέ άναγκάσω νά μέ άγαπήσης . . .  Ω ! θά μέ 

περιγελάσης, τό ήξεύρω- άλλά δέν γνωρίζεις τό πά
θος. Νομίζεις ότι είναι δυνατόν νά δένη τις  καί νά 
λύη αΰτάς τάς άλύσεις, μειδιών καί κινών περιφρο- 

νητικώς τήν κεφαλήν ! . .  Νομίζεις ότι δύναται νά 
εϊπη τις εις ένα άνθρωπον- Αγάπα έδώ, καί μή άγα- 
π ?ς  έκεΐ !  ύ  έρως δέν εκλέγει, Μαγδαληνή" κατα- 
βαίνει άνωθεν καί μάς καταβάλλει. Μή γελάς, ά - 

φρον, τούτο δύναται νά σέ φέρη δυστυχίαν.
Εν ω ώμίλει, ήσθάνθην έμαυτήν τεταραγμένην 

καί σχεδόν ήδη νικηθεΐσαν. 0 ;  θερμοί εκείνοι λό
γοι, ή άγνωστος εις έμέ μέχρις εκείνης τής στιγμής 
παραφορά, είχον μυστικήν συνένοχον τήν άσθένειαν 
τ ή ς  καρδίας μου- άλλ άντέστην πρό; έμαυτήν καί, 
ύποκρινομένη άλαζόνα ψυχρότητα, άπέσυρα τάς χεΐ- 
ράς μου, τάς δποίας έκράτει είσέτι. Τότε, άκτί; 
φωτός, είσδύσασα διά τού παραπετάσματος τής θύ- 
ρας, καί δ ήχος φορέματος προστριβομένου επί τού 
τάπητος τής γειτονικής αιθούσης, άνήγγειλαν πρός 
ημάς τήν έλευσιν τής Λουίζης. — Μαγδαληνή, είπεν 
εκείνος μετά  ταχύτητος, μίαν λέξιν άκόμη, μίαν 
μόνον ! Κ ατά τ ί δ έρως μου δύναται νά σέ προσβά- 
λη, άν ή Αουίζα συγκατατεθή ; άφες με . . .

—  Σιωπή δι όνομα Θεού ! άνέκραξα περίτρομος.
Τό παραπέτασμα τής θύρας άνεσηκώθη καί εί-

δομεν τήν μειδιώσαν κεφαλήν τής Λουίζης.

—  Πώς ! είσθε έδώ, καί οί δύω, εις τό σκότος; 
είπε μ ετ’ άφελείας καί μηδόλως παρατηρήσασα 
τήν ταραχήν ημών.—  0  πατήρ μου περιμένει- γρή
γορα, άς σπεύσωμεν ! Είμαι βεβαία ότι έκοιμώντο 
έδώ καί οί δύο, προσέθηκε λαμ-βάνουσα τόν ί*οβέρ- 
τον άπό τού βραχίονας καί σύρουσα αυτόν εύθύμως.

Ηκολούθησα αυτού; βραδέως καί χαίρουσα διά 
τήν στιγμήν εκείνην τής μονώσεως, κατά τήν όποιαν 
ήδυνάμην νά κρύψω τό ερύθημά μου.

Η  εσπέρα εκείνη, ήν διήλθον έν τώ  θεάτρω, ύ- 

ττΫίρζε μία τών ¿δυνηροτέρων τής ζωής μ.ου. Η σπιν
θηροβολούσα μουσική τού Κονρέως  καί ή έλαφρά 

αυτής χάρις, ήρέθιζον τά  συγκεκινημένα νεύρά μου- 
ή ησυχία τής Λουίζης μέ άπήλπιζεν. 0  Ροβέρτος 
μόνον περί έμού ¿φρόντιζε καί έμέ μόνην έβλεπεν, 
ώς άδιαφορών άν τούτο παρετηρεΐτο. Ετρεμον μή δ 
θεΐός μου καί αυτή ή Αουίζα παρατηρήσωσι τέλος 
τήν διαγωγήν αυτού- ενίοτε ένόμιζον ότι δ θεΐός μου 
κατελήφθη υπό ασυνήθους λύπης καί έπειθόμην ότι 
ύπώπτευεν ήδη τό μυστικόν ημών- μοί έφαίνετο 
ότι καί οί άπλούστεροι λόγοι αυτού περιεΐχον υπαι
νιγμούς η παράπονα. Εβλεπον τήν Αουίζαν μειδιώ- 
•αν καί άκουσία συγκίνησις μέ κατελάμβανε- με

ταξύ δ’ όλων τούτων, ήσθανόμην έσωτερικήν ευδαι
μονίαν, διά τήν όποιαν ήγανάκτουν. Επασχον καί 
ήμην ευτυχής. Ανεκλάλητος χαρά μέ έπλήρου καί 
εντούτοις αίσθημα ¿ξύ καί δριμύ ήνοΰτο πρός τήν 
ευτυχίαν μου.

Τέλος τό  δράμα έτελείωσεν. Είχον άνάγκην ήσυ- 
χίας, σκότους καί έρημίας. Οθεν, ¡χόλις έπανελθούσα 
εις τήν οικίαν, έποοφασίσθην κόπον καί έδραμον εις 
τό δωμάτιόν μου. Γονυπετήσασαδέ, έκρυψα τό πρόσ- 
ωπον διά τών χειρών καί προσεπάθησα νά συγκεν- 
τοώσω τάς σκέψεις μου. Δέν έζήτουν θείαν συμβου
λήν, διότι ή υπερήφανος καρδία μου δέν είχεν άνάγ
κην βοήθειας. Τό καταβάλλον με ήτο τό αίφνίδιον 
καί μέγα βάρος τών συγκινήσεων, ή αύθόρμητος 
άνάγκη τού νά λάβω τόν Θεόν μάρτυοα ευδαι
μονίας ήν δέν ήδυνάμην νά έκμυστηρευθώ εις κάνέ- 
να. Αγνοώ άν συνέβη ποτέ βιαιοτέρα άποκάλυψις 
έρωτος- δ νοΰ; μου έσκίρτα περιστρεφόμενος έντός 
στροβίλου παράφρονος καί άνεκφράστου χαράς. Α
γα π ώ ! άγαπώμαι! Α{ λέξεις αυται ήνοιγον ένώ- 
πιόν μου άπεράντους έκτάσεις, διά τών όποιων ή 
ψυχή μου έφευγεν ώ ; έχουσα πτέρυγας, εγώ δ’ έκο·· 
πίων προσπαθούσα εις μάτην νά άκολουθήσω καί 

κρατήσω αύτήν. Εν μια στιγμή, ήσθάνθην έντρο- 
πήν καί οίκτον διά τόν παρελθόντα μου βίον, διά 

τά, βραδέως, έν ειρήνή καί ήοεμία τής καρδίας, ά - 
ποφυλλισθέντα εκείνα έτη. Ενόμιζον ότι τότε μόνον 
ένόησα τήν άξίαν τής ζωής καί ότι τά  πάντα, κα
θήκον, άξιοπρέπεια, ευτυχία, περιελαμβάνοντο έν 
τή  ευδαιμονία τού άγαπάσθαι. 1Ϊ νύξ δλόκληρος 
παρήλθεν οδτω καί μόλις περί τήν πρωίαν άπεκοι- 
μήθην.

Τί συνέβη έντός μου κατά τάς βραχεία; έκείνας 
στιγμάς τεταραγμένου ύπνου; δποία μυστηριώδη; 
έπανάστασις συνετελέσθη έν άγνοια μου; Ο τε ¿ξύ— 
πνησα, αί έντυπώσεις μου είχον δλως μεταβληθή. 
Τήν έξαψιν τής προτεραίας άντικατέστησεν άπαύδη- 
σις τεταπεινωμένη, παράδοξος δέ στενοχώρια μέ 
κατέθλιβεν. Εγερθεΐσα, ήνοιξα τό παράθυρον. 0  ού- 
ρανός ήτο συννεφώδης, ψυχρά δέ βροχή προσέβαλε 
τό  πρόσωπόν μου. Εκλεισα πάλιν τό παράθυρον καί 
έρρίφθην ριγούσα έπί τής κλίνης μου. Τά βεβαρημένα 
βλέφαρά μου κατέπεσαν άφ’ εαυτών, άλλά δέν ήδυ- 
νήθην να κοιμηθώ έκ νέου. Μυρίαι συγκεχυμέναι 
ίδέαι συνεταράσσοντο βιαίως έντός τού έγκεφάλου 
μου καί ήδυνάτουν νά έμποδίσω τήν άδιάκοπον ταύ- 
την έογασίαν τού πυρετού. Μεταξύ τών ιδεών αΐ- 
τινες συνεκρούοντο ούτως, ή μάλλον δυσάρεστο; 
καί ¿δυνηρά ήτο ή ένθύμησις τής Λουίζης. Μάτην 
προσεπάθουν ν άπομακρύνω αυτήν- έπανήρχετο 
πάντοτε, έγώ δ’ ήρυθρίων βτι άνελογίσθην νά ευτυ
χήσω άντ αύτής- έμεμφόμην πικρώς έμέ αύτήν διά



Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .4 8 6

τήν σχεδόν κακούργον ταύΐην ελπίδα, είς V  ή ψυ
χή μου παοεδόθη αίφνιδίως, καί εν τούτοι; δεν ά- 
πεφάσιζα νά τ ί; θυσιάσω τήν καρδίαν μου, διότι έ- 

γνώριζον τέλος ότι ήγάπων, καί πόσον ήγάπων . . .  
Ανεπόλουν μίαν πρός (λίαν πάσας τάς ώρας τάς 

διελθούσας μετά  τήν έλευσιν τού Ροβέρτου' ήκολού- 
θουν τήν Αουΐζαν βήμα πρός βήμα διά τής μακρά; 

¿κείνης σειράς τών ίμερων, άναζητούσα τάς ενδεί
ξεις, μελετώσα τα συμπτώματα καί θέλουσα νά 
πείσω εμαυτήν ότι δεν ήγάπα οσον ήγάπων εγώ. 
Επανελάμβανον τάς λέξεις έκείνας τού Ροβέρ
του, αίτινες με ¿προξένησαν εντύπωσιν* —  Είναι 
παιδίον* μήπως άγαπά τις  εις τήν ήλικίαν αυτήν ; 

—  Αλλα δεν κατώρΟονα νά ήσυχάσω. Εγνώριζον 
καλώς rñv τρυφεράν καί λεπτήν φύσιν τής Λουίζης, 

τήν βαθεΐαν εκείνην ευαισθησίαν, ήτις πολλάκις, δι 
έλαφράς θλίψεις, είχε φοβίσει ήμάς, ότε δ’ άνελο- 

γιζόμην ταΰτα πάντα, θερμά δάκρυα κατέπιπτον 

εκ  τών κεκλεισμένων ¿φθαλμών μου.
Τ ότε ελαφρά πνοή έψαυσε τό μέτωπόν μου' ή - 

νοιξα τους οφθαλμούς καί είδον τήν Λουΐζαν κλ ί- 
νουσαν πρός με.

—  Τί έχεις ; κλαίεις; μέ ήρώτησε μετά  γλυ 

κείας ανησυχίας. Ε χεις κάμμίαν λύπην ;  είσαι ασθε

νής ;
—  Οχι, άπήντησα προσπαθούσα νά μειδιάσω. 

Σε έσυλλογιζόμην, καλή μου Λου'ί'ζα. Εΐξεύρεις ότι 
εντός ¿λίγου θά χωρισθώμεν; Νέον αίσθημα θά 
διαιρέστι βεβαίως τους βίους καί τάς καρδίας μας.

—  Σιώπα, κακή ! ανέκραξε ζωηρώς' μήπως ή μ - 
πορώ νά ζήσω χωρίς σέ, χωρίς νά σε αγαπώ, χωρίς 
νά σέ έμπιστεύωμαι, ώς άλλοτε, όλας μου τάς σκέ
ψεις ; ιδού, αγνώμων, ιδού ποίαν στιγμήν εκλέγεις 
διά νά μέ είπης λόγους τόσον σκληρούς . . .  Σέ φέρω 
τό  δώρον του γάμου μου.

Καί εθηκε μεταξύ τών χειρών μου δέμα χαρτίων, 
τό  όποιον ελαβον μηχανικώς. Εκαστος τών λόγων 

της, ή ησυχία, τό εύθυμον καί τρυφερόν αυτής υφος 
μέ κατέθλιβον. —  Αν άρπάσω τήν ευτυχίαν της, ά- 
νελογιζόμην, τίς  θά τήν παρηγόρησή ;  ’Εκείνη δέ, 
μή υποπτεύουσα τήν πικρίαν τών σκέψεών μου, έ -  
λαβεν ησύχως τάς δύο μου χείρας.— Ακουσον, έπα- 
νέλαβε μετά τού θελκτικού της μειδιάματος, ενθυ
μείσαι μικοάν οικίαν, σκεπαζομένην από κλήματα 
και κρυπτομένην άπό καστανέας, διά τήν όποιαν 
εξετοελλάθης όταν ήμεθκ είς Βάννην (V annes) ;

—  Ναί, άπεκρίθην, νομίζο» ότι τήν βλέπω.
—  Καί τήν ξηράν γήν, ήτις έκτείνεται πέριξ, 

καί τό μικρόν ποταμάκι, τό όποιον βρέχει ενίοτε 
τό μονοπάτιον ;

—  Καί, ένθυμούμαι. Ηγάπων τήν πένθιμον καί 
μονήρη οψιν τής π τω χ ή ; ¿κείνης οικίας.

—  Αϊ λοιπόν! άνέκραξεν ή Αουίζα κροτούσα εύ
θυμος τάς χείρας, ίδου ό αγαπητός σου οίκίσκος ! 
Σέ τόν φέρω μέ τό μικρόν του περιβόλων, τό όποιον 
σέ κατέκτησεν' είναι έντός αυτού τού δέματος τών 
χαρτίων. 0  πατήρ μου άπηυθύνθη πρός τόν ιδιο

κτήτην, όστις συγκατένευσε νά τού τόν πώληση. 
Καί τ ί νά τόν κάμη ; . .  Είναι μία άληθής φωλεά 

διά τούς ρεμβάζοντας! . .  Καλός διά ποιητικήν κε
φαλήν ώς τήν ίδικήν μας. Τ ί ευτυχία, λέγε, όταν 

θά σέ επισκέπτομαι μέ τόν Ροβέρτον είς τό  κτήμα 
σου ! Θά μάς κάμνης τάς τιμάς μέ τήν βασιλικήν 
εκείνην χάριν,ήτις σας χαρακτηρίζει,κυρία... Α ! ήθε
λα νά είμαι ήδη υπανδρευμένη! Καί ήξεύρεις; προσέ- 
Οηκε μεθ υφους έμπιστευτικού, νομίζω ότι τό πράγ
μα δεν θά άργήση πολύ' ό πατήρ μου μέ έλεγε χθές 
ότι επιθυμεί νά γίνη ό γάμος πρό τού καλοκαιριού.

Συνέθλιψα τά  έπΐ τή ς κλίνης κείμενα χαρτία.
—  ί ϊ ! τό παν είναι είς τάξιν, είπεν εκείνη, νο- 

μίζουσα ότι ήθελον νά άναγνώσω αυτά. ΐδού οί τ ί

τλοι τής ιδιοκτησίας σας, κυρία . .  . Φίλησέ με λοι
πόν, Μαγδαληνή' είπέμε ότι ευχαριστείσαι, είπέ μ ε 

ότι μ.έ άγαπάς. Ι ϊ ! εγώ, σέ λατρεύω, τό  Ιννοεϊς; 
ήθελα νά είσαι ευτυχής, . .  ευτυχής ώς εγώ !

Εσφιγξα είς τό στηθός μου κλαίουσα τήν ώραίαν 
αυτής κεφαλήν' αλλά τά  δάκρυα μου δέν τήν άνη- 
σύχησαν πλέον, διότι άπέδωκεν αυτά είς τήν χαράν.

—  Λουί'ζα, είπον αίφνης άτενίζουσα αυτήν ώς 
άν ήθελον νά άναγνιόσω είς τό βάθος της ψυχής 
της, υπάρχει ρ.ία ιδέα, είς παοαλογισμός, £ν πράγμα 

τό όποιον μέ κατατρέχει. Πρέπει νά μέ βοηθήσης 
διά νά σωθώ άπό αυτήν τήν ανησυχίαν. Σκέφθητι 
ότι πρόκειται περί της ζωής μου καί τής ίδικής 
σου έπίσης. Σκέφθητι πρίν άπαντήσης.

—  Μέ τρομάζεις ! ανέκραξε προσπαθούσα ν’ ά - 
ποφύγη τό  βλέμμα μου, άλλ εγώ ¿κράτησα αυτήν 
ίσχυρώς.

—  Αουίζα, επανέλαβον μετά  φωνής σοβαράς, 
είσαι βεβαία ότι άγαπάς τόν Ροβέρτον ;

Εκείνη έμ,εινεν έκπληκτος, προσπαθούσα νά μαν- 
τεύση είς τ ί έμελλον νά άπολήξω.

—  Διά τ ί  μέ έρωτας τούτο 5 δέν τό εΐξεύρεις ώς 

καί εγώ αυτή ;  δέν σέ τό είπα χιλιά/.ις;  Αν τόν 
άγαπώ ! ώ ! έξ όλης τής ψυχής μου ! Πρός τ ί  αυτή 
ή έρώτησις καί τό επίσημον αΰτό υφ ος;

Μέ ήτένιζεν ήδη αυτή καί οί δφθαλμοί της έ -  
λαμπον έξ ανησυχίας.

—  Τ ί έχεις νά μέ μάθης ; λέγε ! . .  Είναι άσθε- 
νής; Εΐξεύρεις τ ί π ο τ ε ; . . Νομίζεις λοιπόν ότι δέν 
μέ άγαπ$, α υτός;

Ι Ϊ  φωνή της ήλλοιώθη' έλεγέ τ ις  ό τ ι περιέμενεν 

άπόφασιν έξ ής έξήρτητο ή ζωή ή  δ θάνατός της.
—  Δν τώ  5ντι, είπον βραδέως, ήγά π * άλλην;»  ·
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Ι Ϊ  Αουίζα άφηκε κραυγήν, ήρχισε νά τρέμη καί 
έγένετο ώχρά ώς πτώμα.

—  Προτιμώ νά άποθάνοι, ¿τραύλισε μετά φωνή; 
χνιγομένης καί ής ό ήχος εσπάραξε τήν καρδίαν 

μου. Π Μαγδαληνή ! . .
ένώσασα δέ τά ; χείρας καί μή δυναμένη νά προσ- 

Οέστ; λέξιν, μέ έβλεπε μεθ’ ίκετικού τρόμου.
Δέν ήδυνήθην νά άντισταθώ είς τό βλέμμα τού

το. —  Λσύχασε, είπον σύρουσα αύτήν πρό; τήν 
καρδίαν μου' βλέπω τώ  όντι ότι τόν άγαπάς' συγ
χώρησαν με διά τήν άμφιβολίαν μου καί διά τόν 

φόβον τόν όποιον σέ ¿προξένησα . . .  Ναι, πρέπει 
νά παύση πας δισταγμός . . .  θ ά  εύτυχήσης, Λουί- 

ζα  μου' έσο ήσυχος.
ίίσπάσθην αύτήν έπανειλημμένω; καί εύκόλο); 

τήν καθησύχασα. Η γαληνιαία πίστις τής νεότητος 
διεδέξατο ταχέω ς τήν προσωρινήν άνησυχίαν ής έ- 
γενόμην πρόξενος. Μ ετ’ ¿λίγας στιγμάς, ή Αουίζα 
μέ άφήκεν, ελαφρά καί παρηγορημένη. ό τ ε  δ’έμεινα 

μόνη, άνελογίσθην ότι τό πάν άπώλετο δι’ εμέ. Ó- 

φειλον πάντα είς τόν θεϊόν μου καί είς αύτήν τήν 
Λουίζαν' ήδυνάμην λοιπόν νά άρπάσω άπό τήν ά - 
δελφήν μου εκείνον τόν όποιον ήγάπα ;  —  Διότι τόν 
αγαπά! —  ελεγον κα τ εμαυτήν. Είναι δίκαιον νά 
είπω ότι ούδέ στιγμήν ¿δίστασα πρό της θυσίας, 
ό τ ε  ¿νόησα τό καθήκόν μου, παρεδέχθην αύτό άνευ 
δειλίας. Απώθησα γενναίως πάσαν σκέψιν δυναμέ- 
νην νά μέ συγκινήση χάριν εμού καί άπεφάσισα νά 
θέσω τό  άδύνατον μεταξύ τού Ροβέρτου καί έμού.

Η  ώρα τής οικογενειακής συναθροίσεως μέ κα
τέλαβε μεταξύ τών σκέψεων τούτων. Συνέλεξα πέν

θιμοι; τούς τίτλους τής ιδιοκτησίας, τού; όποιους ή 
Αουίζα μέ είχε φέρει εγώ δ είχον άφήσει νά πέ- 
σωσιν επί τού εδάφους, καί είπον κατ εμαυτήν ότι 
ίσως ημέραν τινά, έμελλον νά θάψω εντός της ερη- 
μ.ίας εκείνης τήν συντριβεϊσαν καρδίαν μ.ου' άλλ’ 
άπεδίωξα άμέσως τήν σκέψιν ταύτην μεθ’ ύπερηφά- 
νου μειδιάμ,ατος' ήσθανόμην τοσαύτην γενναιότητα 
ψυχής, ώ στε δέν ένόμιζον ότι ή λύπη ήδύνατο νά 
μέ νικήση. Εσπευδον νά ϊδω τόν Ροβέρτον, όπως δ- 
ρίσω άμετατρέπως τήν τύχην μου. ΙΪ λύπη τής θυ
σίας έξηφανΐζετο σχεδόν χρό τής υπερηφάνειας έ 
νεκα τής έκπληρώσεως τού καθήκοντος.

( Extrae συκε γεια.)

Π  Θ Η  Κ Α Ι  Ε Θ Ι Μ Α .

ΟΙ ΓΑΜ0Ι EN KAIQ.

Αί τών γάμων τελεταί έν Κάσω, νήσω τού Αι
γαίου πελάγους παρά τήν Κ ώ  κειμένη, έχουσαί τ ι

ιδιόρρυθμον, λαμβάνουσι σπουδαίον χαρακτήρα ύπο 
τη ς συνήθειας καί επομένως άποτελούσι θρησκευτι

κόν, οΰτως είπεΐν, δόγμ,α, ουτινος ή παράβασις έπά- 
γεται ποινάς περιφρονήσεως κατά τού παραβάτου. 

Διηγούμενοι τά  περί τών τελετών τούτων, μακα- 
ρίζομεν τάς δμηρικάς έκείνας πολιτείας, όπουδήποτε 
ελληνικής γής καί άν κείνται, όσαι μετά  θρησκευ
τική ; εύλαβείας καί σεβασμού τά  πάτρια διατη- 
ρούσαι, διαφέρουσιν ουτοι τουλάχιστον τών λοιπών, 
ών δ έξωθεν παρεισρέων πολιτισμός μαραίνει βαθ
μηδόν καί άποσβεννύει τά  άρχαίκά ήθη καί έθιμα, 
άφαιρών ούτως άπ αύτών τό άφελές τών αρχαίων 
ήμερων πνεύμα.

0  έφηβος κάτοικο; τής Κάσου, ου τίνος ή καρ- 

δία αίσθινθή ερωτικούς παλμούς πρός τινα κόρην, 
λατρεύει κρυφίως τό άντικείμενον τού έρωτος αυ
τού, ή δμολογεϊ τό αίσθημά του είς τούς γονείς 
του, άν νομίζη ότι ή επιτυχία θέλει στέψει τούς 
άγώνάς του. Δέν όρμάται είς άλληλογραφίαν, ούδ’ 
είς νυκτερινά; συνεντεύξεις' τό ιλαρόν φέγγος τής 
έρωτολήπτου θεά; τού Ενδυμίωνος δέν κατοπτεύει 
εκεί τούς εραστάς μ.ονήρεις καί ρςμ.βάζοντας, ούδ’ ή 
ζεφυρΐτις πνοή φέρει έπί τών υγρών αυτής πτερύγων 
ψευδείς καί ύπούλους όρκους, επιπλήξεις παράκαι
ρους ή πόνους πικρά; μεταμελείας' της κόρη; τό ε 
ρύθημα είναι άγνόν, διότι ουδέποτε ενδίδουσα είς 
τήν όρμήν τού πάθους άποσκιρτα τού καθήκοντος* 
ό δέ έρωτόληπτος νεανίας, όταν σχηματίζεται που 
χορός, δ πυρρίχιος, δύναται αδων εκεί αίνιγματωδώς 
νά δηλώση τούς έρωτάς του. Εντεύθεν ή τού άκρο- 
ατού περιέργεια καί ή τών γυναικών ¿ξύνοια σχο
λιάζει, ερευνά καί μαντεύει τό μυστήριον, οί δέ γο
νείς καί οί συγγενείς, είς τήν υίίκήν στοργήν ένδί- 
δοντες, μνηστεύουσι τά  εαυτών τέκνα.

Μετά τήν μνηστείαν, ήτις τελείτα ι επισήμως, ό 
μνηστήρ δίδει τή  μνηστή δακτύλιον, καί δώρα άν- 
ταλάσσονται εκατέρωθεν. Ηδη δ άρμ αστής  δύναται 
νά είσέρχηται είς τόν οίκον τής άρμ αστής  του, νά 

χορεύη παρ αΰτ^, πάσης δέ συνδιατριβής φύλαξ 
είναι ή μήτηρ η τις τών συγγενών τής κόρης* άλλ’ 

ό μάλλον άχώριστος καί αύστηρότερός έστιν ή αι
δώς καί τά σοβαρά ηθη. Ούτω λοιπόν ό μνηστήρ 

εξακολουθεί νά βΛίχΐ) τήν ερωμένην του μέχρι τής 
ειμαρμένης, καθ ήν θέλουν άναφθη ας τού υμ ε
ναίου λαμπάδες.

Οί γονείς, έλθόντων ηδη τώ ν μνηστών είς νόαου 
ήλικίαν, όρίζουσι τήν ήμέραν τού στεφα>όψατος. 
Καί πρώτον εν&)πιον τού rordpov, μέλους όντο; 
τού ιερού κλήρου, συντάσσεται τό  προικοσύμφωνον, 

δι’ ού ό πατήρ της κόρης καί ή μήτηρ προικίζουσιν 
αυτήν* συγγενείς δέ, εκατέρωθεν συνελθόντες έπί τό 

αύτό, πορεύονται είς τά  όρη διά νά όλοτομήσωσι τά
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ξύλα, δι’ ών θέλουν φουρνίσει τσύς' άρτου? του γά 
μου. Λύραι καί αύλοΐ προηγούνται τ η ; ευθύμου συν- 

οδίας, η τ ι ;  απέρχεται εν πομπή καί παρατάξει, 
ίσταμένη άνά πάσαν πλατείαν καί σχηματίζουσα 

χορόν. Μετά την υλοτομίαν τών ξύλων γεύμα άφ- 
θονον.κα'ι οίνος άποζημιόνει τούς υλοτόμους, οίτινε; 
έπανακάμπτου,σιν εις την πόλιν άδοντε; καί όρ- 

χούμενοι.
Επιστάσης δ ετή ς δρισθείσης ημέρας διά τδ στε

φ άνω μα, οί μεν άνδρες απέρχονται ε ί; τον οίκον 

τού γαμβρού, αί δέ γυναίκες εις τον τής νύμφης. 
0  παράνυμφος ενδύει τόν γαμβρόν μέ τά  πολυτι- 

μότερα τών ενδυμάτων αυτού, ή δε παράνυμφος 
την νύμφην. Ενερ.γουμένου δέ τού καλλιοπισμού, λύ- 
ραι καί αυλοί σχηματίζουσι μουσικήν αρμονίαν, Γυ
ναίκες δέ παστο.ΙογΙαζξ'.αι καλούμεναι αδουσι δί- 

στιχά  τινα, δι’ ών παστοΛ ογοΰσι τού ; νυμφίους. 
Τά μσματα ταύτα άποπνέουσί τ ι πένΟιμον καί με
λαγχολικόν, είναι ώ ; φθόγγοι αποχαιρετισμού τών 

νυμφίων άπό τής πατρικής Ιστίας, τήν οποίαν έγ- 

καταλείποντες πλέον διά παντός πορεύονται προς 
σχηματισμ.ύν κέντρου νέας οικογένειας.

Περαιωθέντος ήδη τού καλλωπισμού, δ παράνυμ- 
<ρος καί τις  πλησιέστερος τού γαμβρού συγγενής, 
λαμβάνουσιν αυτόν έκ τών βραχιόνων καί απέρχον
ται μετά πολυπληθούς δμηγύρεως εις τον οίκον 
τής νύμφης, ενώ οί πυροβολισταί, οΐ σημαιοφόροι, 
οί τραγωδις-α! καί οί μουσικοί προηγούνται. Η νύμ.- 
<ρη, πρό πολλού παρασκευασθεϊσα, ΐσταται έν μέσω 
τών παοανύμφων καί τών συγγενών αυτής, δ δέ 
πατήρ καί ή μήτηρ αύτής πορεύονται εις τήν θύ- 
ραν, όπως ύποδεξιωθώσι τον ήδη εισερχόμενου εις 
τόν οίκον αυτών νυμφίον. Ούτος δφείλει νά θέση 
πρώτον τόν δεξιόν πόδα εις τήν ουδόν τής θύρας, 
καί νά διαβή άλμ.ατι κούφω. καινόν πολύτιμον εφά
πλω μα έστρωμένον έκεϊ. Εισερχόμενο·/ άσπάζεται 
δ πενθερός, καί δωρεϊται αύ.τώ δώρό.ν τ ι κινητόν, 
ή ακίνητον πολλάκις κτήμα, καλούμενον έμ β α τψ  
χιον' παρθένοι δέ κρατούσαιείς χεϊ?*ς άνθη καί μό
ρα, ^αίνουσιν αυτόν, τό δέ ράντισμ.α γίνεται καί έξ 
άπασών τών οικιών, οθεν δ γαμβρό; διαβαίνει·

Συνήθως τό  μυστήριον τού γάμου τελείται εν τή. 
έκκλησίγ, καί πολλάκις, άν ή ήμέρα ήνε γαλήνιος 
καί αιθρία, έν όπαίθρω, δπότε λέγεται οτι ουρανία  
έγένετο' τούτο δέ γίνεται συνήθως ε ί ;  τούς επισή
μους γάμους, καί άν οί νυμφίοι ήνε καλλίμορφοι, 
όπουδήποτε δέ καί άν τελεσθή δ γάμος ' δ ίερεύς 
συνάπτει το ύ ; μελλονύμφους, ενώ παρθένοι ραίνου- 
σιν αυτούς καί τό περιιστάμενον πλήθος μέ άνθη, 

μ,ύρα καί βαμβακόσπορον, ώς ευπορίας σύμβολον. 
Τελουμένου δέ τού μυστηρίου, δ πατήρ πρώτος α
ρ ά ζ ε τ α ι  τυύς στεφάνους, δίδει τήν ευχήν του έπ ι-

σήμως εις τους στεφομένους, καί άναρτά εις τόν 

λαιμόν τής νύμφης χρυσά νομίσματα' τό αυτό δ ε 
πράττει ή μήτηρ καί άπαντες οί συγγενείς βαθμη
δόν, καθώς καί οί παρευρισκ.όμενοι άπαντες δίδουσι 
χρηματικά δώρα ε ί; τήν νύμφην.

Τελεσθέντος τού μυστηρίου, οί νεόνυμφοι μεθ ά- 
παντος τού πλήθους απέρχονται έν πομ.πή καί πα

ρατάξει εις τόν οίκον τής νύμφης, οστις είναι πάν
το τε  προικώον αυτής κτήμα' καί οί μέν νυμφίοι κα- 

θέζονται επί τίνος κιβο)τίου, οί δέ λοιποί έπί εδρών 
καί εδωλίων' χοροί σχηματίζονται ποικίλοι έν τώ- 
οϊκω καί έν τώ  υπαίθρω, καί πάντες τάς λαμπρο- 
τέρας αυτών περιβεβλημένοι έσθήτας, σ.πεύδουσιν- 
εις τόν οίκον τής χ α ρ ά ς  όπως εΰχηθώσι τούς νυμ.- 
φίους. Γλυκίσματα κυκλοφορούσιν άφθονα, καί περί 

μ,εσημβρίαν παρατίθεται ή τράπεζα, τάβΛ α  καλού
μενη, όπου οί γαμηΜ ώ ζαι καθέζονται χωριστά τών- 

γυναικών, έκάστη τών δποίων κομίζει σίτου μ ό- 
διον. Πέντε καί έξ  οίκοι δεν χωρούσι τούς συμπό» 
τας πολλάκις' καί οί μέν γέροντες κατέχουσι τήν. 
καλλιτέραν θέσιντής τραπέζης, οί δέ.νεώτεροι, συγ
γενείς συνήθως τών νυμ.φίων, οίνοχοούσι. Καί είνε. 
άληθώς τό συμπόσιον τούτο εΰχάριστον, αρχαϊκόν· 
καί, ούτως είπεϊν, ζώσα είκών τών δμηρικών συμ

ποσίων.
Οί γεραίτεροι αδουσιν άσματα-, κατ άρχάς μ.έν- 

περιστρεφόμενα εις έπαίνους καί εύχάς υπέρ τών· 
νυμ-φίων, κατά μικρόν δέ άναπολούντα τάς νεανικά;, 

αυτών ημέρας, καθ’ ά ; καί ούτοίποτε εδρίσκοντο εις, 
θέσιν παραπλησίαν τ ή  τών νυμφίων' τών δέ νεω τέ- 
ρων τό ασμα αποπνέει έρωτα, χαράν, έλπίδας. Δφ. 
ου δέ δέ χορτασθώσιν άπαντες και σίτου καί. οίνου,, 
εΰχηθώσι τούς νυμφίους καί τραγωδήσωσιν, εγεί
ρονται καί απέρχονται εις μέρος ύπαιθρον, δμαλόν 
καί εύρύχωρον, όπου σχηματίζουσι χορόν. Ενταύθα, 
πρόκειται νά εύφημισθοΰν  οί νυμφίοι,, κατά τήν ε
πιτόπιο·; εκφρασιν, καί πας εις τόν γάμον έλθών· 

οφείλει νά χορεύση,. ώ στε ένεκα τούτου σχηματίζε
ται κύκλος τεράστιος, έν μ.έσορ τού δποίου εΰρίσκον- 
τα ι οί λυρισ.ταί καί οί αύληταί, ώ ; καί τινων ά λ
λων περιέργων θεατών πλήθος,, οίτινες δέν δύναν- 
τα ι νά χορεύσωσι. Χορεύσαντε; δέ καί τραγωδή- 
σαντες καί κορεσθέντες αυθις κατά τήν παρατιθεμέτ 
νην τό  εσπέρα; τράπεζαν, απέρχονται εις τά  ίδια, 
τή ς νυκτός επιστάσης, μενοντος μόνον τού παρα- 
νύμφου, οστις μέλλει νά κλείση τόν νυμφικόν- 
θάλαμον. .

Οσοι δεν έπρόφθασαν νά έλθωσι τήν ημέραν τού. 

γάμου έρχονται τήν επιούσαν, δπότε επαναλαμβά
νονται πάσαι αί τού γάμου διατυπώσεις, ό κ τώ  η
μέρας κα τά  συνέχειαν διαρκούσιν αί διασκεδάσεις 
αυται, εις άς φοιτώσιν οί. μουσικοί μετά  πολλών-
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άλλων θαμωνών· Αί ήμέραι αυται είσίν ήμέραι χα
ράς, καί έκαστος δύναται έλευθέρως νά πορευθή 
έκεϊ, νά φάγΐ), νά πίη καί νά χορεύση" δ δέ γαμβρό; 
οικουρεί καθ’ όλα; τάς ημέρας ταύτας, διότι λέγε
τα ι ότι κακόν είναι νά διαβή τρ ίσ τρ ατον  είτε πο
ταμόν, έξελθών τού οίκου. Τά έξοδα- τού γάμου 
άπαντά είσιν εί; βάρος τής νύμφης, αλλά καί δ γαμ
βρός μετά τ ά ; οκτώ ημέρας συνήθως τελεί εις τόν 
πατρικόν αυτού οίκον άντ ίγ αμ ο ν ,  οστις είνε σχεδόν 

όμοιο; καθ ό λ *  πρό; τόν γάμον.
Μετά τό τέλος τών τελετών τούτων* όταν, πα-ρ- 

ιλθούσης τ ή ; ταραχής τών ευθυμιών, οί νυμφίοι 
έπιστρέψωσιν εις έαυτούς, δύνανται νά ζήσωσιν έν 
«νέσει, τουλάχιστον τήν σε.Ιήνην ζοΰ μ έ,Ιιτος , διά 
τού σίτου καί τών αργυρίων, άτινα ή μεγαλοδωρία- 
τών τιμησάντων τόν γάμον· αυτών τοις έπρομή- 
θευσεν.

Επιστάσης δ έ τής εποχή·; τού τοκετού, προσκα
λείται εις τόν οίκον τής έγκυμονούσης ή μαία καί 
οί πλησιέστεροι συγγενείς' καί όταν α ί ωδίνες κ»τα- 
λάβωσιν αύτήν κλείεται ή θύρα τού δωματίου, έν 
<·> εΰρίσκεται, καί ούδείς δύναται νά είσέλθη έπί 
τινα χρόνον, άλλά πάντες οί συγγενείς παραμένου- 
σιν έν άλλω δωμάτιο» πρό; έ/.τέλεσιν τών διαταγών 

τ ή ; μαίας. Αμα τό  κυοφορούμενον ΐδη τό φώς* ή 

λειτουργός τ ή ; θεάς Είλειθεία; παρατηρεί τά  δια
κριτικά τού φύλου του σημεία, καί άν μέν ήνε άρ- 
ρεν έκφωνεί θη.Ιυχό μ ε  τ ό  'να αύτ'ι, αν δε θήλυ, 
αρσεν ικό  μ έ  τό  ν α  α ύ ζ ϊ  λέγει δέ τό  αντίθετον 
πρός άποπλάνησ-.ν τών τυχόν παρεισδυσάντο»·; πο

νηρών πνευμάτων, άτινα δύνανται νά βλάψωσι τό 
νεογνόν, άλλά πειθόμενα εις τήν ομολογίαν τής 

μαία; καί μ.ή εόρίσκοντα ο ,τι εκείνη, έξεφώνησε δια- 
σκεδ άζονται άσχάλλοντα.

Εν σκάφη χύνεται δδο»ρ θερμόν, όπου ή μαία καί 
αί εΰειδέστεραι τών έκεϊ γυναικών ρίπτουιπν άλας 
καθαρόν, '{να τό βρέφος προσκτήσηται παν ςοιχείον 
καλλονής ένυπαρχούσης ε ί; έκείνας. Διά τού αλατι
σμένου τούτου δδχτο; λούεται τό βρέφος μετά  τήν 
αποκοπήν τού δμφαλού καί καθαρίζεται άπό πάσης 
ακαθαρσίας- ακολούθως σπαργανούται* καί διαβί- 
βασθέν άνωθεν τού έν τή  σκάφη δδατος τρις έναλ- 
λάξ άπό τών χειρών τ ή ; μαίας εί; άλλη; τινό; συγ 
γενούς εί; τό απέναντι μέρος ίσταμένη;, φέρεται εί; 
τήν μητέρα παρά τής μαίας, ευχόμενη; αυτή χ α-  
.Ιορρίζιχο  καί χα.Ιά  σ αρά ν τα  εις δε τό δδωρ ρί- 

πτονται αργύρια άνήκοντα- ε ί; τή-» μαία·/, ώ ; ά ντι- 
-μ-ίσθιον τ ή ; εργασία; της.

Μετά ταύτα νιφθείσα ή  μαία στήνει ε ί; τό παρά- 
τήν κεφαλήν τής λεχού; μέρος τ ή ;  κλίνης σ-.δηρά- 
τρακτον, εις οϋ τήν κορυφήν έμ.περνά σκόρδον καί 

»ρόμμυον λευκόν, άτινα μένουν ούτως επί έκτώ

ήμέρα; δπω; άποδιοπομπώσι τήν βάσκανίαν. Τ α ύ τ* 

δέ πάντα διαπράττονται έν τώ  κεκλεισμένω δω μα- 
τίο», ή εις τό  δποίον είσοδος απαγορεύεται εις πάν
τ α ;,  μέχρις ου έλθών δ ίερεύς εΰλογή-ση τό τεκνβν. 
Η θύρα ήδη πρώτον ανοίγεται εις τόν λειτουργόν 
τού Τψίστου, δστις έλθών-άναγινώσκει τήν άρμοδίαν 
ευχήν, μετά τήν όποιαν ή θύρα· ανοίγεται εις όλους. 
Σημειωτέον δέ ότι εί; τόν· ώραιύτερον έπιτρέπεται 
νά άσπασθή πρώτος τό  βρέφος, ίνα μεταδώση αΰτώ 
μέρος τού κάλλους του, ώς καί εις τήν έγκρατεστέ- 
ραν καί σωφρονεστέραν νά τό πρωτοθηλάση, ή κατά 
τήν εγχώριον λέξιν βρωματίω\, ίνα καί τό τέκνον 
δμοιάση αύτή’ δ ίερεύς καί πάντες οί παρευρισκό-- 
μενοι λαμβάνουσι διάφορα· τρωγάλια καλούμενα 

γεννητούρια, ευχόμενοι πάσαν μέν ευτυχίαν εις τό. 
τεχθέν, άνάρρωσιν δέ καί εΰτοκίαν εις τήν τεκούσαν.

Καθ όλα; τάς ήμέρα; άπό τ ή ; γεννήσεως μέχρι 
τής βαπτίσεως, ήτις λαμβάνει χώραν συνήθως μετά 
οκτώ ή δέκα ήμέρα;, άπαντε; οί συγγενείς καί φί
λοι πορεύονται καί εύχονται τή  λεχοϊ, λαμβάνοντες; 
έκ τών άφθόνως έπί τραπέζης παρατεθειρ-ένων γλυ- 
κυσμ.άτων, ών τό έγχώριον είνε άλευρο; μετά μ.έλι- 
τος: συμπεφυρμένος, ζυμύμεΛι καλούμενον. Καθ’ ο - 

λον δέ τό διάστημα τούτο, καθ’ 8ν τό τέκνον μή ά- 
πεκδυθέν· είσέτι τόν παλαιόν ά.νθρο»πον διά τού βα- 

πτίσματος, δύναται ευκόλως,νά τρωθή άπό τά  βέλη 
τού πονηρού, περιφρουρεϊται ουδέποτε έγκαταλειπό- 
μ-ενον μόνον* κλειομένης ένωρίς τής θύρας τού.οίκου' 

καί αυτά δέ τά  σπάργανα δέν πρέπει νά ίδωσιν οί. 
άστέρες, ή καθώς λέγεται δέν πρέπει νά άστρονο-  
μηθώ σι' καί όταν τό τέκνον βαπτισθέν καί άνχπτυ/· 

θέν έξαχθή ποτε τού οίκου έν ώρα νυκτός, τίθεται 
έπ αυτού τεμάχιο·/ άρτου ώς.όπλον κατά τών έξω - 
τικών.

Μεθ ήμέρα; επτά άπό τής γεννήσεως τελούνται 
τά  καλούμενα Ιφτά" κατά τήν τελετήν ταύτην ή, 

μαία δένει τήν κούνιαν, άναρτά δηλονότι λαχούριον 
δεδεμένον διά τής ζώνης τού. πατρός μ,εταξύ δύο. 
ξύλων, καί άφού έναποθέσ/ι τό βρέφος έπί.τής αιών 

ρας τα ύτη ; λαμ-βάνει θομιατήριον δι’ ου,Ουμια τήν 
μητέρα, τό βρέφος καί τόν οίκον. Περί δε λύχνων- 
άφάς τίθεται έν μέσω τή ; οίάίας.τράπεζα, έπ’αΰτής. 
τρια βαρέα κουλούρια ή μνο&ρ.ια (μ ονογύρ ια) κατά 
τήν έγχώριον εκφρασιν, έν μέσω δέ τής τραπέζης. 

επιτίθεται-λεκάνη πλήρη; μέλιτος, καί είς.τά  χείλη, 
α υτή; κολλώνται τρεΐ; νεόπλαστοι λαμπάδες' πάσα 
δ ή έπιφάνεια τή ; τραπεζη; καλύπτεται διά τ ρ ω -  
γαλίων. Προσελθόντο»ν δέ.τώ ν συγγενών καί φίλων, 
άνάπτονται αί λαμπάδες, εξ  ών ή μέν άφιερούται. 
είς τόν ίησούν Χριστόν, .ή δέ εις τήν .Θεοτόκον καί ή 

τρίτη είς τόν Πρόδρομον. Σιωπή έπικρατεϊ βαθεία 
κκί μ.όνον φωνή άθώου παιδό; διακόπτει αυτήν, τό

62.



Σύμβολον τής π ίβτεω ; άναγινώσκίται τρις, προς- I 

τάτης τοΰ νεογνού κηρύσσεται έ  άγιο;, ού η λαμπάς ' 

καίεται πρώτη. Αί Μοΐραι τό τε  κατέρχονται άόρα- | 
τοι καί χα.Ιο/ίθΐρά{ουσι το τέκνον, λαμβάνουσαι 
κάτι τ ι εκ τών επί τής τραπέζης, η ; ή επιφάνεια 

καλύπτεται άπασα, "να μή αόται ρίψασαι τ ά ; χ εΐ- 
ρας ««τών ευρωσι κενά καί δυσαρεστηθώσιν. Εις δέ 
τον προστάτην του παιδός άγιον τελείται λειτουρ

γία μετά  τεσσαράκοντα ημέρας' τέλος πάντων μετά 
τό  τέλος τής τελετής κόπτεται εις τεμάχια δ έπί 
τής τραπέζης άρτος, καί εμβαπτιζόμενος εις το μέλι 
προσφέρεται εις τούς παρευρισκομένους, οΐτινες άνα- 
χωρούσιμετά ταϋτα έπευχόμενοι παν είδος ευτυχίας.

(Εκ τού ημερολογίου « Χρόνος.»)

499 Π Α Ν Α

ΠΕΡΙ ΤΙΝΟΣ ΧΡΥΣΟΒΟΤΑΑΟΥ.

Π ρ ίς  τ ί ν  Κ .  Γ .  Τ υ π ά λ δ ιν  (υ ιό ν .)

Ζη.Ιΐύτά yi.lt.

Κομισάμενος κατά την χαρμόσυνον τής κοσμο

σωτηρίου του Θεοΰ λόγου ένανθρωπήσεως εορτήν το 
καλόν σου γραμμάτιον καί την έπισυνημμένην μ ι- 
κράν βίβλον, τήν έπιγεγραμμένην α Grandi. R is - 

jiosta ad una le lte ra  d el D ottore  Alessandro 

I ’ini sop ra a icu ne r ice rch e  intorno a S . M aura 
e l a  P ravesa. V enez. 1 6 8 6 ,»  δπερήσθην μέν ίδών 

σε περί τά καλά τής πατρώας ημών ιστορίας σπου
δάσματα φιλοτίμως άσχολούμενον, χάριτας δέ σοι 

«ομολόγησα καί δμολογώ, δτι του σπανίου βιβλια
ρίου ττ,ν αυτοψίαν μοι παρέσχου' τής δέ περί εμού 
εύγνώμονος δόξης σου αιτίαν λογίζομαι ούχ ούτω 
τό έμόν άξίωμα (πόθεν γάρ ;) , ώς τήν σήν καλοκά- 

γαθίαν' οίδε γάρ αυτή καί τάς μικράς άρετάς μεγε- 
Ούνειν καί τάς ό)ς έτέρως εχοντα καλλωπίζειν. Επεί 

δέ καί παρ’ ημών ζητείς μαθεΐν, ε'ιπεο καί αλλαχού 
έκδέδοται το  έν αυτή τή  βίβλω βασιλικόν χρυσό- 

βουλλον,αποκρίνομαι σοι διά βραχέων άπερ τυγχάνω 
είδώς. Πρώτον μέν ουν έν τώ  Ελληνομνήμονι (σελ. 
5 0 6 )  έκδέδωκεν αυτό έν υποσημειώσει εις το Ιστο
ρικόν Κομνηνού μοναχού καί Πρόκλου μοναχού £ 
αοίδιμος τής μεσαιωνικής ιστορίας ταμίας, λνδρέας 
δ Μουστοςύδης, έ ;  αύτοΰ τού βιβλ αρίου μετατυ- 
ποόσας αυτό. Μετ’ αύτόν δέ τώ  1 8 5 6  δ Π. Αρα- 
βαντινδς έν τή  χρονογραφία τ ή ; Ηπείρου (Τόμ. Β. 
σελ. 3 1 1 ) ,  ού δηλών μέν δπόΟεν είχε μεταγράψας 
«ύτό, ώς οΰδε τών άλλων πηγών τού αξιέπαινου 
αυτού συνερανίσματος ήςίωσε μνησδήναι, έξ υπέρ
μετρου άναντιρρήτως φόβου μή τις αυτόν έπιδει- 
κτιώντα λογίσαιτο, τό τ ε  οίκεΐον πόνημα ενδεές πί- 

σ τεω ; καί ακρίβειας άποδείξας καί τοΐς άναγνώ- 
σταις πράγματα καί πειρασμούς παρέχων, ούδέν

δέον. Αλλ’ ουν ίκ  τε  τού προοιμίου καί πολλών πα
ρεντεθειμένων έν τή Χρονογραφία ιστορημάτων δή- 

λος γίνεται πολλά έκ τού ΐϊλληνομνήμ,ονος εις τήν 
Χρονογραφίαν παροχετεύσας άνωνύμως ώς τά πολλά. 
Εκ δέ τής έν σελ. ιά τού προοιμίου υποσημειώσεως 
περί τίνος έν ΐωαννίνοις εύρεθέντο; σημειωματάριου, 
όπεο, ώς φησί, συνήθως εις Κοσμάν τόν Βαλάνον 
άναφερόμενον περιέχει καί « άντίτυπον (γρ. ά ντί- 
γραφον) τού χρυσοβούλλου τούτου,» εΐκάσειενάν τις 
ότι έκ τούτου άντέγοαψεν δ Αραβαντινός τό  χουσό- 
βουλλον. Ε κ ταύτης δέ τή ; τού Αραβαντινού έκ - 
δόσεως μετετύπωσεν αυτό καί δ σοφός Μικλόσιχος 
έν τώ  τρίτο; τόμω τών Πρακτικών καί Διπλωμά
των σελ. 1 2 6  (έκδέδοται δε ούτος έν Βιέννη τώ  
1 8 6 5  έπιγεγραμμένος A cta et D iplom ata G raeca 

m edii aevi e tc ), εϊκάσας, ούκ οίδ’ δπόθεν, ότι έ» 
τού πρωτοτύπου αυτό έξεδεδώκει δ Αραβαντινός' έ -  
σημείωσε δ’ εις τήν πέζαν καί τάς έκ τού Γρανδίου 
διαφόρους γραφάς. Καί άναπλήρωσιν δ’ έποίησε μίαν 
έν τή  φράσει « τόν παρόντα χρυσόβουλλον έπιχορη- 
γεΐ,»  παρενΟείς μετά  τήν λέξιν χρυσόβουλλον τά  
«λόγον α υτή ;,»  ών τό μέν «λόγον» εύλογον’ π α - 
ρελείπετο γάο ή λέξις αυτη συνήθως υπό τών γραμ
ματέων, ίνα καί ταύτην αυτός δ βασιλεύς μ.ετά τού 
κανικλώματος καί τού μηνό; καί τή ς ΐνδικτιώ- 
νος διά κινναβάρεως έπισημήνηται (βλ. Π α^άώ ρ. 
Τόμ. ΙΕ ' σελ. 5 4 5  καί ΙΣ τ ' σελ. 4 9 ) ' τό μέν 

τοι « aύτήç  » παρέλκει· Καί ταύτα μέν περί 
τούτου' άλλ’ δ μέν αοίδιμος Μουστοξύδης έν τοΐς 
πολυμαθέσιν υποσημειώμασιν, άπερ έν τώ  Ε λ - 
ληνομνήμονι παρετέθηκεν, ώς είώθει, πολλά τ ε  άλλα 
σαφέστερον διαφωτίζει, έξ ών δ Γράνδιος έν τώ  προ- 
κειμένω βιβλιάριο» πραγματεύεται, καί τήν περί 
τών Κραλών τής Σερβίας, ιδία δέ περί τού Συμεών 
τού έκδεδωκότος τό περί ού δ λόγος χρυσόβουλλον 
(8ν οί Βυζαντινοί (β λ . Καντακουζ. ίστορ. Βιβλ. Δ. 
μγ. σελ. 3 1 4 έκδ. B on. —  Ν. Γρηγορ. Ρωμαΐκ. 
ίστορ.Λ όγ. ΛΖ. 5 0 - σελ. 5 3 7 )  Σίμωνα δνομάζου- 
σιν ούχ δμοίω; άπαντες τά  κατ’ αύτόν ίστοροϋντες), 
πώς δήλον δτι βασιλεύς τ ε  καί αύτοκοάτωρ προσε- 

καλεΐτο Ρωμαίων καί Κομνηνός έκ μητρό; προσω- 
νομάζετο. Εί δέ τις έν τώ  Ελληνομνήμονι άπαντά 

σμικοά διαφορά πρός τό παρά τ φ  Γρανδίω κείμενον 
τού χρυσοβούλλου,'τού μεταγράψαντο; δήπου πα
ράπτωμα θετέον αυτήν’ δ Αραβαντινός περί τινα 
διαφέρων, έσθ’ όπου δέ καί σφαλλόμενος (οίον τό 
Β ελίτζιο ; αντί Βεζήτζης καί Τάφον αντί Τράφον 
κτλ.) ύποδηλοΐ τά  έτι καί νύν σωζόμενα έκ τών 
μνημονευομένων χωρίων, καί τό  χάσμα τό μετά  τό 
Π ε . . .  συμπληροί ορθώς, ώ ; έμοιγε δοκεΐ, Πετζιού; 
έκ τού σωζομένου χωρίου Πιτζιούς' έτι δέ καί τό 
Πεδεϊάτα άνω διορθοΐ ώσκύτως Σουδενά τά άνω

Ω Ρ  Α: Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .
καί τινα έτερα. Ε κ τούτων δέ φαίνεται ότι τώ ν έν 
τώ  Χρυσοβούλλω τοπικών ονομάτων τά  πλεΐστα 
καί νύν έτι σώζονται, μαρτύρια τών έπιδραμόντων 
τήν πολύπαθη πατρίδα ήμών άλλοτρίων φύλων, 
άπερ πολλά μέν αύτήν κακά ώς τά  πολλά έδρασαν, 

πλειόνων μέν τοι αγαθών ήξιώθησαν, καί τελευ- 
ταΐον οί πλεϊστοι συνεχοινεόθησχν έν τώ  θαυμασίω 

τών έθνών χωνευτηοίω καί γλώσσαν θείαν τής βαρ
βάρου άνταλλαξάμενοι καί θρησκείαν θεοποιόν αντί 
τή ς δυσσεβείας ένστερνισάμενοι’ τά  δέ μηκέτι σω

ζόμενα δνόματα δ σοφώτατος δηλώσει χρόνος τή 
τών φιλιστόρων συντόνω σπουδή, έπάν μάλιστ ά - 
φίκηται τό τριπόθητον εκείνο πλήροιμα' είθε δέ 
τούτο ημΐν δ παρών κομίσαι ενιαυτός! Τούτ άρι- 
ριστος έστω ημΐν τού έτους εύαρχισμός. Ερρωσθε 

καί μέγα χαίρετε φιλούντες τόν 

έ ν  Αθήναις, 
τή  1 Ιανουρίου 1 8 6 7 . ύμίτεροχ

Σ .  Κ .  Ο ΙΚ Ο Ν Ο Μ Ο Ν .

Ϊ Ρ Π Ο Β Ο Γ Α Α Ο Ν  Α ΙΚ Α Τ Ε Ρ ΙΝ Η Σ .

« Θεού συνεργούντος έλέω ημείς Αίκατερίνα Λεύ
τερα ϊμπεράτωρ καί αύτοκράτωρ πασών τών Ρωσ- 
σιών Μοσχοβίας, Κιωβίας, Βλαδημηρίας, Νοβογρα- 
δίας, Βασιλίς Καζανιού, Βασιλίς Αστραχανίου, 
Βασιλίς Σιβηρίας, Κυρία Ποκοβία;, καί μεγάλη 
Κνεγίνα Σμολένσκου, Κνεγίνα Εστλανδίας καί 
Αιφανδίας Κορελίας, Τβερίας, Γιουργορίας, Περ- 
μίας, Βιατίας, Βολγαρίας καί άλλων Κυρία καί 
μεγάλη Κνεγίνα νέας πόλεως, Νιζοβίας γής, Τζερ- 

νηγορίας, Ρεζανίας, έοστοβίας, Γεροσλαβίας, Β ε- 
λοο»ζερίας, Ούδορίας, όβδορίας, Κονδίας καί πάντων 
,τών άρκτώων μερών Προστάτις καί Κυρία ίβηρι- 
κής γής, Καρταληνίας καί Γεωργίας Βασιλέων καί 
γής Καβαρδηνίας, Τζερκασίου καί ορεινών ήγεμόνο»ν 

καί άλλων έκ διαδοχή; Κυρία καί δέσποινα.
Τώ αληθώς ήμΐν  άγαπητω πανιερωτάτω Μητρο

πολίτη Γοτθίας καί Καφφά Ιγνατίω καί άπασι τοΐς 
έν Κριμαία Χριστιανοί; τής Ανατολικής θρησκείας 
όποιασοϋν τάξεως έν γένει τ ε  καί κατά μέρος Αύ- 
τοκρατορική καί εύσπλαγνική προσαγόρευσις.

(1) Τ ·5  ίνωτίοΜ Xj'josSoüXXou exfiSic «νιίγροοον t |  αό-
τοϋ τβϋ * P » T « T 0 S ( ! V  in ia x s iX ty  ήαΐν Φίλοτίμ«« i  >ν Μιριου- 
■*»λ·ι iy.-xoptu0ji.£vo; ιριλό[ΐΜοος ουρ,τιολίτης Κ . Π. Jt. Κ ·λ ο -
γιρ«5, ώς «ροιίκισχίβη τ ι  πιριλβόν έτος γράψις τήν ίν ιώ 
βνλλιϊίω  384, Μαρτίου 1 5 , διατριβήν’ άντίγραψ« Μ τηρήαας
τήν αυτήν λέξιν καί ορθογραφίαν, άπαρέλλακτον ΐ ί  καί τήν 
τής αΰτοκρατορίσσης υπογραφήν,ώς καί τήν του ιπικυρώοαντος
το Χρυσόβουλλον αϋτοκράτορος Παύλου. ΣηαΕΐι·;ίον δί ¿τι έν τΰ
προτοτύπω πάντις οί τίτλοι καί αί λ ίξ ιις  «ήμ»Υ, ήριίτιρον
κ λ ι· ιίσ ί γιγραρ.ρ.ένα χιφαλαίοις γρ4μυ.ασι.

Εύλογήσειεν ή δεξιά τού ύψίστου τό  εΰδιάθετον 

τής κοινής υμών έπιχειρήσεω;' έν τή  επιστολή υ
μών τή έκ Παχτζεσαραγίου τή κατά τήν \ς Ιου

λίου τού παρελθόντος χρόνου σταλείση ακριβώς σκε- 
ψάμεναι τήν πρός τό λυτρωθήναι «μάς τού απει

λητικού ζυγού καί εϊς αιώνιον προσδραμεΐν «πακοήν 
τού Ημετέρου Αύτοκρατορικού Κράτους κοινήν υ
μών αγαθήν κλίσιν καί έφεσιν, συναινούμεν παρα- 
λαβεΐν ού μόνον «πό τήν εύσπλαγχνικωτάτην ήμών 
σκεπήν άπαντα; «μάς, αλλά καί ώς αγαπητά Ημΐν 
τέκνα διά βίου έπαναπαΰσαι τοΐς οις κατά θυμόν 
έχειν δύνασθε άγαθοΐς, καί έφ όσον οΐόν τε  τήν Η - 
μετέραν υμΐν έπιδαψιλεύσαι φροντίδα.

Συναινούμεν έπομένως άπολαυεΐν «μάς έκ τής 
ήμών Βασιλείας ού μόνον τών δικαίων καί προνο
μίων, δσας έξ Ημών έκπαλαι καί έκ τών διαδόχων 

ήμών πάντε; οί ήμέτεροι υπήκοοι έφήδονται, άλλ’ 
έτι καί προσετάξαμεν’

ά. Επί τής τελείας ύμών μετοικεσίας εν τή  τού 
λζωβίου έπαρχία δι’ ήμετέρας γενέσθαι δαπάνης 

τήν άπό Κριμαίας μεταφοράν τών υπαρχόντων υμών, 
όσον δυνατόν μεταγαγεΐν, μάλιστα τών τών άπο

ρων καί τών ύπ’ οφειλήν τυγχανόντων τού Χάνου 
τ ε  καί τής έκεΐ διοικήσεως, άπερ καί έκ τού ή μ ε -  
τέρου ταμείου έξονήσασθαι κελεύομεν, έφ ω παρ’ 

ήμώ ν καί ή χρήζουσα δεδιόρισται ποσότης.

β7. Διά τό τής άποικίας ύμών λυσιτελέστερον 
ένιδρΰσαι αύτήν έν τή τού Αζωβίου έπαρχία πόρρω 
τών άλλων άποικιών εις γην άποχρώσαν κατά τήν 
τής Σολόνας καί άλλων ποταμών παραποταμίαν καί 
τήν Αζωβίου θάλασσαν, όπου καί τήν τών ιχθύων 
άγραν άφθονον έν ταΐς κτήσεσιν ύμών έξετε, ής τήν 
διά παντός λυσιτέλειαν πανευσπλάγχνως έν πάση 
άτελεία τή  πρός τό ήμέτερον ταμεΐον τή ύμών δω- 
ρούμεθα κοινότητι’ εις κατοικίαν δέ τοΐς έμπόροις, 
τεχνίταις καί μεταπράταις τάς τής έπαρχία; πόλεις 
δρίζομεν Αίκατερινοσλάβιον καί Μαριανόπολιν άτε 

δή τή  έμπορική συντεινούσας.
γ ’. Διηρημένων κατά κλάσει; τών βασιλικών ά- 

ποίκων, εις δεκαετίαν πανιλεώς έλευθέρους πάντα- 
άποκαθιστώμεν οίας δήποτε βασιλική; δασμοφορία^ 
τε  καί ύπηρεσίας’ φθινομένου δε τού τής δεκαετίας 
χρόνου έκαστον τφ  Ημετέρω ταμείω έτησίως άπο- 
δούναι καθυποβάλλομεν τούς μέν εμπόρους έκ τ ή ; 
περιουσίας αύτών άνά έν άπό τών εκατόν, τούς δέ 
τεχνίτας, ώσπερ καί τούς πολίτας άνά ρούβλια δύο 

άπό κάθε αυλής. Τούς γεωργούς δε ούκ άπό τού υ
ποκειμένου αύτών, άλλ’ άπό τ ή ; ή ; έλαχον γ ή ; 
στρεμμάτων τριάκοντα άνά πέντε έτησίως άποδοϋ- 
ναι καπήκια άπό παντός στρέμματος, καί τών ά - 

ποίκων τους μέν άποροΰντας βοηθεΐσθαι άπό τού 
Ημετέρου ταμείου ού μόνον τοΐς τού Λρώτου χρό-
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νου χρειώδεσι, αλλά καί διαφόροις σπορίμοις οίς ε -  
πισπείραι τήν γήν χαί κτήνεσιν αναγκαίοι; καί τοίς 
■ττρός τδ οίκο δομεί ν επιτήδειοι; άπ aotv, ών τήν ά- 
πότισιν εις τδ Ημέτερον ταμείον έν δέκα ποιήσασθαι 
έτεσιν, ώσαύτως και τάς οικίας αυτών τή  Ημετέρα 
άνεγερθήνχι δαπάνη- όσοι δε εύπορούντες τυγ/άνου- 
σιν, έξεστιν αυτοί; ίδί$ δαπάνη οΐκοδομ&ίν £ν ή έ 
λα/ ον γή οικίας καί εργαστήρια, άποθήκας τε  καί 
μηχανουργεία, καί οο άν άλλα βούλοιντο, άπασι 
κοινώς μηδενί προσδιορισμού καταλύματος στρα
τιωτικού καθυποβαλλομένοις, εί μή έντισι πολέμου 
περιστάσεσι, δτε χρεών τήν στρατιάν διά τ ι ς  ίιμών 
διαβαίνειν γή;" σύμπαντες δέ ελεύθεροι τής στρα
τιωτικής άποτίσεως τών νεοσυλλέκτων έσεσθε, έςαι- 
ρουμένων δσοι ιδία θελήσει τήν Ημετέραν στρατιω

τικήν υπουργείαν ίίμείρονται.
δ’. Τώ πανιερωτάτω μητροπολίτη Ιγνατίιρ παν- 

ευσπλάγχνως διά βίου τήν πνευματικήν διοίκκσιν 
έγ/ειοίζομεν πάντων τών άπδ Κριμαίας μετ αυτού 
έξελ.ηλυθότων καί τού λοιπού έξελευσομένουν άποί- 
κων, ω αμέσως ύπείκειν δέον τή  άγιωτάτη ΙΙμετίρα 
διοικούση συνόδου" τών ιερέων οίτινες αΰτώ συνηκο- 
λούθησαν πάντως τ ά ; ιδία; παροχίας ά ; έλαχον ί -  
ξουσιν, υποτασσόμενοι αύτ.φ καί τού λοιπού δυνα- 
μένφ !δί$ χειροτονείν εκλογή καί άλλους, οΰ; η 
χρεία απαιτήσει έν τώ  αυτού ποιμνίω, καθάπερ και 
τούς λοιπούς τών εκκλησιαστικών.

έ. Τδ δικαστικόν καίπολιτικύν τοίς κοινοί; νόμοι; 

παρακολουθήτου τής Η μετέρα; βασιλείας ύπ άλλή- 
λων έλευθέροις ψήφοι; τών προεστώτων έκλεγομέ- 
νων, οίτινες καί άςιώματα έχέτωσαν καί μισθούς 
ώς τέτακται εν τή  τού Αζωβίου έπαρχία υπό τήν 
εκκλχσιν τής τού τοποτηρητού διοικήσεως. Η έν 
ταίς κώμαις καί χωρίοι; προφυλακή άπδ παντδς 
συναντήματος έπίτηδες έφόροις έκ Ρώσων έμπιστευ- 

θήσεται, οι; ούτε κρίσις ούτέ τ ι  άλλο έπιτέτραπται,

Α Ν Τ Α Π Ο Κ Ρ Ι Σ Ι Ϊ .

Τών συντακτών τις τού άνά χεϊρα; περιοδικού, 
παθών τούς οφθαλμούς ένεκα τής συντόνου έργα- 
σίας, έγραφε παίζων πρός τινα τών εις τήν αλλοδα
πήν λογίων φίλων, ότι έφλυάρησεν ό άρχαίος εκείνος 

είπών, « διπλούν όρώσιν οί μαθόντες γράμματα" » 
■διότι αυτός μαθών έστερήθη καί τής άπλής όρα-

ι Ω  Ρ  Α . .

εΐ μή τδ συνηγορεΐν καί φύλακας είναι τών εγχα - 
τοίκων.

Εφεξής μετά  τδ αποκχτασταθήνχι έκαστον τών 
βασιλικών έγκκτοίκων εις ήν έξελέξατο τάξιν, συγ- 
χωρούμεν αιωνίως καί διαδοχικώς ήδεσθαι τή  απο
λαύσει πάντων, ών κατά τούς κοινούς νόμους καί 
οί λοιποί τών έγκατοίκων τής Ημών βασιλείας άπο- 
λαύουσι τής ελευθέρου δηλαδή εμπορίας έξω  τε  καί 
ένδον τής έπικρατείας Ημών, οίς καί πρός πλείονα 
ωφέλειαν συγκεχώρηται ίδια δαπάνη έμπορικά κα- 
τχσκευάζειν πλοία, καί μηχανουργεία άνοικοδομείν 
όσα τε  άναγκαΐα καί ωφέλιμα, καί τή  έμπορεία 
συμφέροντα οικοδομήματα καί αμπελώνας εαυτοί; 
έμφυτεύειν, ών τινων τδν οίνον έν μεν τή Ημετέρα 
άποικί? μικροί; μέτροις, έν δε το ί; Ινδόν τή ; ρωσ· 
σική; έπικρατείας πόλεσι καί χούραι; πίθοις δύνα- 
σθε πωλείν, έπεκτεινομένοις έν οΐφ δήποτε έμπορεία 
οση αΰτοίς δύναμίς τε καί εφεσις, καί τέλος ΰπδ 
τδ Ημέτερον αύτοκρατορικδν σκήπτρον τοϊς τών νό
μων υπερασπίσεως άπολαύουσιν.

Πχνηγυρικώς έλεηθέντων παρ’  Ημών τών προνο
μίων τούτων άπάση τή  υμών κοινότητι, επί τώ  έ -  
χειν αύτά τήν ίσχύν εις αιώνιον διαδοχήν ίδίςρ χειρί 
ύπεγράψαμεν καί τή  Βασιλική Ημών σφραγίδι κυ- 
ρωθήναι προσετάξαμεν. Λέόοται έν τή  Αϋτοκρατο- 
ρική ίϊμών Καθέδρ$ τ ή ; Αγιουπετρουπόλεους, έν ετει 
σωτηρίω χιλιαστώ επτακοσιοστώ Ιβδομηκοστώ έν- 
νάτω Μαίου κ ά ,τή ς  ΐϊμετέρα ; δε Βασιλείας δεκάτω 
έβδόμω.

σεως. 0  δ'ε λόγιο; φίλος, όςτις καί διά λόγου καί 
διά γραφή; ευεργετεί τήν κοινήν πατρίδα, παρωδή- 
σας τδ γνωμικδν άπέστειλε τώ  γράψαντι, συνοδεύ- 
σας καί δι’ ευτράπελου έπιστολής, ήν τινα νομίσαν- 
τες  αξίαν τής προσοχή; τού αναγνώστου παραθέ- 
τομεν ένταύθα έν άποσπάσματι. « Ελαβον τήν ε 
πιστολήν σου τής 9  Ιανουάριου, έν ή παρετήοησα 
τήν δικαίαν σου άγανάκτησιν κατά τού είπόντος ότι

Η  A  Ν  1  Ω  Ρ  A i 4 9 3

·« διπλούν όρώσιν οί μαθόντες γράμματα.» Επαθον 

δε παράδοξόν τ ι έν τώ  άναγινώσκειν τδ μέρος τού- 
πο τής έπιστολής σου" ήσθάνθην δηλονότι έλαφρόν 

τ ιν *  καί λίαν εύάρεστον γαργαλισμδν περί τήν δε
ξιάν μου μήνιγγα, καί μά τήν άλήθειαν τούτο έ- 
στιν 0 δή καλούσί τινε; ποιητικόν οίστρον" διότι, 
άμα τώ  γχργχλισμφ, ήσθάνθην έν έμοί καί τήν δύ- 
ναμιν τού διά στίχων διορθώσαι τδ κακώς ύπδ τού 
αρχαίου γνωμολόγου είρημένον. Τί παράδοξον πράγ
μα 5 ποιητικό; οίστρος! Μόλις μέ κατέλαβεν, ε! 
καί έλαφρόσατα,καίέν άκαρεϊ έποίησα τδ εξής, «πρό- 
τερον οΰδεν πώποτε ποιήσας, " ώς έλεγεν 5 Κριτών 

πρδ; τδν ϊωκράτήν. Αλλά διστάζω νά σοί ανακοι
νώσου τής Μούση; μου τδ προϊόν, μή ε’ίπτ,ς καί περί 
εμού 2, τι καί περί τού αρχαίου γνωμοδότου, καί 
τότε θά γείνωσιν οί μ α σ χ α ρ ά ό ες  δύο. ¿λησμόνησα" 
γράφων έν άποκρέω κάλλιστα δύναμαι νά ίνομασθώ 
[ία σ χ α ρ ά ο, άνευ κινδύνου ν άπολέσω ούδε κεραίαν 
π ή ; μεγάλης ποιητική; μου δάξη; ! ! !  Ιδού σαι 
λ.οιπόν οί στίχοι μου"

«  Ά . - χ . Ι ο ΰ ) '  ύ ρ & σ ι γ  

» οριως τρν^ιώσικ 
» ο ί ττ.Ιουσιώ τατοι 

*  J i.-z .lo ir  ό' όρώσικ  
» ά ,Ι.Ιά  πίΐυ-ώσι>- 

» ο ί .Ιογ ιώ τατοι. ·  

στίχοι ίσως ανάλατοι, διότι εποιήθησαν άνευ 
θείας άντιλήψεως, ούδέ μ’ ένέπνευσε Μούσα ούδεμία, 
ούτε Ελικωνιάς, ούτε Αρκαδία τ ι ;  τετραπόδαρος, 
διότι ούδεμίαν έπεκαλεσάμην. Περιέχουσιν όμως α
λήθειαν άναντίρρητον, καί διορθούσι τού αρχαίου 
γνωμολόγου τδ ήμαρτημένον γνωμικδν απόφθεγμα. 
Εννοείται δέ ότι περί μόνων τών έν Ελλάδι λογιω- 
τάτουν ό λόγος, διότι τούτους είχε πρδ όφθαλμών 
καί ό γράψα; εκείνο, όςτις φαίνεται αρχαιότερο; 
τού Πτω/οδρόμου, μή άνχγνού; τού ταλαίπωρου 
-τούτου λογιωτάτου τήν ίλιάδα.

» ΑςιΙϋ Μ τάχι γύγινι. γ^ϊμαϊτικ^ τιχνίτη;
• Επιθυμώ χϊΙ ψ(ομίν κιΐ χύταλον χχι ψύχχν,
• Κι) ϊιά ιήν «υίνιν τή» πολλήν χχι τήν στινοχωρίχν
» ίί?ίζω τήν γραμμχτιχήν χχΙ χλχίγο χχι ψωνίζω'
> Ανάβιμι τ& γρχμμχτ« .' Χριστί χχϊ ποϋ τά θελιι!
• Ανχΐιμχ χχι τον χχιρίν χ έχιίνην τήν ήαίρχν,
• Οπόν |χί -αρΕδώχχνι (ί( το σχολίων (μίνα,
·» Τχχχ νχ μ*»“  γράμματα, τχχχ νά ζώ άπ’ έχίϊνχ ·χλ.

Π Ε Ρ Ι  Τ Η Σ  E S  Μ ά Κ Ε Δ Ο Ν ΙΑ
Η

K O P I T S i S  (1).

Τπό στςατιωτικήν έποψιν θεωρούμενη ή Κορι- 
τσ ά , είναι ή πύλη, είτε ή κλεί; τής Ηπείρου. Α«ό-

(1) Οοχ Π«ν5. τόμ. Γ , 0(λ. 69 χϊ'ι 447.

τι περικυκλουμένή κατά τά  τρία πλευρά υπό τών 
ορέων τής Πίνδου, καί σχηματίζουσχ τήν μόνην 

δίοδον, κατά τήν μεσημβρινήν ράχιν «Κιάρι» (όδδς 
πρός τά Ιωάννινα) 4 ώρας μακράν, ήτις θεωρείται 

ώς άλλαι Θερμοπύλαι, έχουσα εκατέρωθεν καί δύο 
στενωπού; λίαν δυσβάτους, άνατολικώς μέν τδ Κο- 
ζέλιον, δυτικώ; δε τήν ράχιν «ΓΙάντσι», παρέχει 
εις τδν ξένον, τδν κάτοχον τής Κοριτσάς, τήν εΐ-, 
σοδον πρός τήν Ηπειρον.

Εις δέ τήν κοιλάδα τ ή ;  Κοριτσδ; δύναται νά 
είσέλθτ, τις άνατολικώς διά τού στενού τής Λεβό* 
λη; «Τσαγκών» (όδδς Καστορίας, Σιατίστης, Βο- 
γατζικού κ λ .), άνατολικοβοφείω; διά τή ; ¿άχεως 
«Πρεκθής,» τδ πάλαι Σελασφόρου (όδδς Βιτωλίων), 
άρκτικώς δέ διά τού στενού τού ποτέ Αγίου Γεωρ
γίου, καί τής Μαλέκη; (οδό; Αχρίδος, άνω Αλβανί
ας). Εις τήν ΙΙπειρον δύναται νά είσέλθη τις, πλήν 
τής Κοριτσάς, καί διά τής παραλίου πεδιάδο; τού 
'Βερατίου, άλλά τ ή ; Κοριτσάς ή Οέσις, καθδ κεν
τρική, είναι πλέον άξιόλσγος. Αυτικώς απέχει τού 
Αύλώνος 2 8  ώρας, μεσημβρινώ; τού Ιονίαυ πέλα
γους « τ ή ; Σαγίάδος», 3 6 ,  καί άνατολικώς τής Θεσ
σαλονίκης, 4 6  ώρας.

Η κορυφή τής Πίνδου, δ Γράμμος, άπέχει ώρα; 
7 ,  ώστε τδ λεκανοπέδιον τούτο, έν ζο κείται ή πό

λις, είναι τδ ύψηλότατον όλων τών τή ; ΙΙπείρου 
καί Μακεδονίας- Διότι τά  άπδ τδν Γράμμον πηγά- 
ζοντα όδατα, σχηματίζουν άνατολικώς τδν Αλιάκ
μονα ποταμόν, καί δυτικώ; τδν ποταμόν τ ή ; Κ ο- 

νίτσης, τού Βιθικουκίου, τ ή ; Κοριτσάς τδ  Δουναβέ- 
σιον, καί τ ή ; Δεβόλης, χυνομένους είς τδν Αδριατι- 

κδν κόλπον. Λναχ&υρών τ ι ;  έκ Κοριτσάς, δύναται 
διά τ ή ; κορυφαίας γραμμή; τή ; Πίνδου, νά φθάση 
μέχρι τ ή ; Ελλάδος, χωρίς νά παρεκκλίνη ποσώς" 
Διό καί όρος τούτο έπιτοπίω; λέγεται « ¡Μωράβα ».

Οτι ή όθωμανική Κυβέρνησις έξελέξατο πάντοτε 
ώς τδ κατάλληλότατον κεντρικόν όρμητήριον τών 
στρατευμάτων της, πρδ; καταστολήν τών κατά 
καιρού; άναφανέντων στασιαστών έν Ηπείρου, άπο- 
δεικνύεται έκ τών

Επί τού πολέμου τ ή ; Πύλης μετά τού Αλή ΙΙασ- 
σά Τεπελένης, διά τής Κοριτσάς εισήγαγε τδν Ο
θωμανικόν στρατόν ό Ισμαήλ Πασσά; Παλίάσσας. 
(έϊ Παλίάσσα άπέχει 2  ώρας τ ή ; Κοριτσάς. Αλλη 
είναι ή τής Χιμάρας.) ό τ ε  τδ 1 8 3 3 ,  έτος έπολέ- 
μει έ Σουλτάνο; τδν άλλον άντάοτην τή ; Ηπεί

ρου Συλυχτάρ Πόνταν, κατά τδ όχυρώτατον όρο; 
τ ή ; Μελεσίνης, ό στρατηγό; Μαχμούτ Πασσά; εις 
Κοριστάν έθεσε τδ στρατόπεδόν του, καθώς καί ό 
Σαδραζάμη; άλλοτε, ό Ρεσίτ Πασσάς τδ 1 8 4 6 , 
καί τελευταΐον έπί τ ή ;  έπαναστάσεως τού Γκΐώνη 
Αέκα τδ 1 8 4 7 ,  ό Δαρβοχόυρ Πασσάς.



Πλήν τών άνω περιστάσεων, α’ τινες καταδει- 
κνύουσιν δτι ή Κοριτσά πολεμικώς πλεονεκτέΐ των 
πέριζ μερών, είναι δέ καί μέρος άναπόσπαστον τής 
Ηπείρου, καί έκ των ύν ούκ άνευ, ούχ ήττον καί 

οί κάτοικοι, ώς έκ τής γεωγραφικής θέσεως, είναι 
φύσει πολεμικοί, εύφυεϊς καί δραστήριοι, συνειθισμέ- 
νοι ε ί ; την σκληραγωγίαν. 6  πληθυσμός τής τ» 
πόλεως καί τών πέριξ άναβαίνει μέχρι τών 3 5 , 
0 0 0  ψυχών, εξίσου χριστιανών καί Τούρκων, εξ 

ών οί τελευταίοι είναι πάμπτωχοι.

Ε ίς  τώ ν συνδρομητών.

194 Π Α Ν -
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'Α ν  έμ ειναν  τ ά  χάΛΛη της,
'Η δρόσος  όμως Λ είπει,

'Ώς τήν Ισπ έραν  εαρος  
T à  περιδάΛΛει J i ιπη 

Π εριπ αθ ή ς  xa l μαγιχή .
Ώ  μάΛΛον μ α ρα ιν όμ εν α  

Ε υω διάζουν  τ'άνθη.
Τ ο  βΛέμμ’ ¿ r  έμαράνθη. 
ΠΛήν φώς o v p á n o r  έχει.

2
Τ ή ν είδες  π ρ ίν  i h r  αά-ίυχα 

Κενόχηι τή ς π ιχ ρ ία ς ;
Χ ρ ο ιά ν  ώς r à  t f j  έδ ιδ ε  

X a l  αϋ ρα ς  x  ευω δίας  
'H ροδοπόρφυρος Η ώς. 

'Ε δ ά δ ιζ ε ; τοό  έρωτος,
Μ ’ ύπόπτεp or  z o r  π όδχ , 
Σ τεμμένων μ ε  t à  ρ ό δα ,

'Ως r à  τή ς έφερ ό  θ ε ό ς .

3

ΠΛήν τής χ α ρ ά ς  τ  Αμέριμνον 
Ε ίν α ι τού  χόσμου τούτου,

Ε ΐν  ήδονή πτεράεσσα
Σ παταΛ ω μένου πΛούτου 

Ε ις  τούς Λ ειμώνας τής ζωής. 
Τ ής Λύπης â i  rd  δ ώ μ ατα  

E ïr ’ i r a  ¿χτισμένα  
’Ε χ ει, τ ά  π άθη  ξένα.

Ο  χάσμ ος; πόθω ν ενδεής.

4

Τ η ν 6.¡έχεις ύ.Ιοστέναχτον;
A  Λ J o l a  χ ά ρ ις  τώ ρα.

Κ οσμ ούν  rd  θεία  χάΛΛη της 
Τ ού  π α ραδείσ ου  δώ ρα. 

Σ ιγφ ,Λ αΛ εΐ ή μειδιφ ;

Τ ά  χ ρ ΐν α  μ ε  τ ά ό ά χ ρ ν α  
Ν ο μ ίζεις  ότ ι ραίνει'

X a l θέΑγει χ α ί  π ix p a irtt  
Η  γΛυχερά της Αα.Ιιά.

5

’Ε μ π νέει τ ι  θεσπέσιον  
Κ α ί  τήχει τήν χαρδ ίαν ,

’Ο π ύ ταν  περώ άΑ Α εται 
Τής Λύπης τόν  μ α ν δ ύ α ν  

Η  ώραιότης χ Αρετή. . .
Ε π ί  τής γής εξόρ ιστος ,

φ οβείσαι μήπω ς φ ύγη . . . .
Λ υ π εί x a l χατανύγει.

A  εν  τό  γνω ρίζει π .ίήν αύτή.

6

'Τψ ύψηΛήν χυπάρισσον  
Ν ά  χάθηται τήν είδα ,

Ο  τώ ν  μ νη μ άτω ν  σύντροφος 
Π ρ ό ς  τ  άνω  τήν ¿ΛπΙδα 

Ω ς Α νατείνων Αγρυπνών,
Κ α ί  τήν ψυχήν ή Λύπη της 

Π ρός  τ  άνω  Α<ραρπάζει. . .

Σ ιγ ά  χ' Α ν α β ρ ά ζ ε ι  
Τ ό  πένθος της πρός ονρχνόν.

7

¿"rd  χείΛη τ ό  π α ρ ά π ο ν ο . .  , 
ΐ ’ α ν  δ εν  ΛαΛοΰν τ ά  χ α ίε ι  . .  .

Σ 'τούς όφθαΛμούς τ ό  δάχρυον  .  . .  

θρη ν οΰσ ι χ' α ν  δεν ρ έ ε ι.. .
Ε ις  τόν  π ν ιγμ έ vor της χΛαυθμόν

Ζ η τεί τ ά ς  ΑΛγηδόνας της 
Ν  χρύψ έπ ιτηδείω ς  

Π Λ ήνσ Αποσπ άχουσίως
Τ  à δάχρυ  x a l  τόν  στεναγμόν.

8
Μ' έσθήτα ΑτημέΛητον,

M i χόμην ΛεΛυμενην,
Ε ν τό ς  Ανθώνος έξαΛΛον 

Τ ή ν  ε ίδ α  χαθημένην.
Τ Ι  τήν ψυχήν της συγχινεΐ;

Ω ς άγγεΛ ος Αόρατος
Μ  αύτή ν  r à  αυνωμΙΛιι 

Κ  ΑχτΙς r à  τήν έφίΛει 
Τ οϋ  π α ραδείσ ου  φαεινή.

9

Μ ην είνα ι δημιούργημα 
ΈμπΛ ήχτου φ αντασ ίας ;

Μ ην είνα ι γΛυχύ όραμ α  
ΕρωφιΛονς χ α ρ δ ία ς ;

Ο ποιον  χάΛΛος ΑγΛαόν,

û  Ρ Α> Π Α Ν Δ Ω Ρ Α ; ¿ 95

Ε ίς  τόσον  ύψος α ίρ εσ α ι,
Ε ις  τόσην πΛάνην ρέπεις  

Μ ακάρ ιόν  τ ι  ΘΛέπεις, 
θ ν η τό ν  χΛήν είν α ι χ  αύτή ον. 

/ 0

'Ω  πΛ όομ α ΑγγεΛόμορφον.
Τ ά δάχροα  χ' α ν  πίνης, 

Α θ ά ν ατον  χ ’ ουράνιον  
Α χτίνα  έπ ιχύνεις  

Ε ίς  τήν ψυχήν μ ου  φωταυγή. 
Ε ν  β.Ιέμμα, εν  μ ε ιδ ία μ α  

Α νάμ εσα  τώ ν  στ όνων,
Κ ’ ά ν  φέρη 6αθυν πόνον, 

ΓΛνχύς π α ρ ά δ εισ ο ς  ή γή.

Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Λ Ι  Κ Ο Ρ Λ Η .

( Σ ν ν ί χ .  ί$Ε  « Λ λ .  4 0 0 . )

1 4 .
Ε χ  Π χ ρ ισ ίω ν  3  Ι χ ν ο υ χ ρ ίο ν  1 8 2 1 .

Α γ α π η τέ  χνριε Κ οντόσταυ .Ιε (είς Λ όνδραν ).

Πρώτον είς σέ γράφω, τό νέον έτος τούτο. Εχε 

λο-.πόν καί πρώτο; τάς εύχάς μου, εύχάς δμοίας 
τών οποίων Εδωκεν δ Ισαάκ προς τόν ίακώβ, άν καί 
δέν είμεθα ούτε σ ι  ’ίακώβ ούτ’ εγώ Ισαάκ. « Αώη 
σοι δ Θεός άπό τής δρόσου τού ουρανού καί άπδ 
τής ποιότητος τής γής, καί πλήθος σίτου καί οίνου.» 
Α: εύχαί, βλέπεις, είναι πλούσιαι' δθεν μή φθόνησες 
νά μεταδώσης άπ αύτάς καί είς τους φίλους Φραγ
κιάδων καί I. Μαυρογορδάτον, καί τούς λοιπούς 
συμπατριώτας. Ευτυχείτε όλοι! επειδή κρίνω τήν ευ

τυχίαν σας ευτυχίαν τής πατρίδος.
Ελαβα τήν δποίαν μ ’ έστειλες επιστολήν διά 

τού χρηστού Βογορίδου. ίΐταύτως μ  Εφερε καί δ 
Φ.λητας τό ζωτηθεν βιβλίον, περί τού οποίου σε 
εϋ/αριστώ, προσμένων καί τών φανέρωσιν τής τ ι

μής του διά νά τήν περάσω είς τό έχειν τού μετα
ξύ μας λογαριασμού. Επέρασα ώς τόσον φρ. 2 3 ,  
5 0 ,  τά όποια μ ’ έδωκεν ό κύριος Πίκκολος έκ δια
ταγής σου.

Τήν 2 5  Νοεμβρίου έστειλα πρός τούς επιτρό

πους τήν εικόνα μέ βιβλία, γράψας νά τήν έντοπί- 
σωσιν είς τόν βιβλιοθήκην, ¿φανέρωσα είς αυτούς 
καί τούς συνδρομωτάς είς βοήθειαν τή ς ζωγράφου.

Είς Μασσαλίαν κατευωδώθωσαν (καί τούς προσ
μένω καθ’ ώραν) δύο νέοι σπουδασταί πεμπόμενοι 
άπδ τούς επιτρόπους, οί όποιοι με λέγουν, δτι μετά 
τήν τελειοποίωσιν καί επιστροφήν αυτών, μέλλουν 
νά πέμψωσιν άλλους δύο, καί μετά  τούτους άλλους, 
καί ούτω καθεξής δύο πασαν φοράν. Τούς γράφω 
ρ’ εγώ, ότι τώρα καί τώρα μόνον ήμποροΰν νά καυ·

χηθώσιν ότι έχουν γυμνάσιον, Επειδή τό χτίζουν 
είς τήν πέτραν. Εως τώρα έκρέμετο άπό τήν ζωήν 
ή τόν θάνατον, άπό τήν μονήν ή τήν άναχώρησιν 
ενός ή δύο διδασκάλων, ήγουν έστωρίζετο είς τήν 
άμμον. Επρεπε νά τό κάμωσι πολύ άρχήτερα' άλλ’ 
όμως άς γίνωνται τά  καλά, καί ας μή παραπονού- 
μεθα διά τήν αργοπορίαν των. Καί πάλιν ευτυχείτε !

0  συμπατριώτης καί φίλος 

ΚΟΡΑΗΣ.

Μ ετ’ όλίγας ημέρας στέλλω βιβλία δώρα είς τήν 
δημόσιόν σας βιβλιοθήκην, έν έξ αυτών είναι ή νέα 
εκδοσις τών συγγραμμάτων τού il’ A gu csseau , ε
κείνου δηλαδή είς τόν δποϊον έψαλε τήν ωδήν κ α 
τά  τό \ 7 0 2  έτος, Αντώνιος δ Κοοαής. Πέμπεται 

ή έκδοσις είς τόμους 1 6  ώς σημεΧον ευγνωμοσύνης 
άπό τόν έκδότην,δστις έβαλεν είς τόν πρώτον τόμον 
είς χρυσοϋν χαρτίου φύλλον ταύτην τήν επιγραφήν'

A la  b ib lio th èq u e  p u bliq u e 
des hab itan s de Chios 
en reconnoissance 

de l ’ Ode ch an tée  
il y  a plus d’ un s iècle  
eu  Γ  hon neu r de n o tre  illu stre  

d ’ A guesseau 
p ar un de leu rs  com patriotes 

Γ  éd iteu r des o eu v res de d’ A guesseau.

1 5 .

'Α γαπητέ χύριε Κ οντόσταυ .Ιε,

Φοβούμενος τόν κατά πάσαν ώραν καί στιγμήν 
φοβερίζοντά με θάνατον, έκρινα δίκαιον νά βάλω είς 
ασφάλειαν τήν δποίαν σε ύπεσχέθην χρυσήν τα β α - 
κοθήκην. Οθεν άφίνιον αυτήν είς τό  δερμάτινον σακ- 
κίον, είς τό δποϊον καί μ  έστάλθη, τήν Εβαλα είς 
άλλο σακκίον καννάβινον, τήν ερ^αψα, τήν έσφράγι- 
σα μέ τήν αυτήν σφραγίδα τής παρούσης επιστο
λής (εικόνα τού Ασκληπιού), καί Επέγραψα τό όνο
μά σου. Ούτως ετοιμασμένων τήν έθωκα είς îv άπό 
τά  συρτάρια τού τραπεζίου μου καί τήν έκλείδωσα. 
όταν ακούσω,ς τήν άγγελίαν τού θανάτου μου, γρά
ψε πρός τόν φίλον μου καί έκβιβαστήν τής διαθήκης 
μου (ex écu teu r testam en ta ire) Μ Γ F ra n ço is  
T h u ro t, P ro fesseu r de philosophie, au  Collège 
R o y al de F ra n c e , οστις θέλει τήν σύρειν άπό τόν 
τόπον της καί σε τήν παραδώσειν, ή πέμψειν δπου 
εύρίσκεσαι- ίσως είπής, «Καί διατί δέν μέ τήν π έμ 
πεις τώρα;» Αλλά, φίλε, ή ταβακοθήκη φέρει τ ’ 
όνομά μου καί τ  όνομα τού χαριστού. Οί δύο του 
υίοί σπουδάζουν έδώ, αυτός, άν καί άπίθανον, όχι 
δμως αδύνατον, ενδέχεται νά ελθη είς επιθυμίαν νά
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ϊδή τήν πάλιν μας. όλα  τα ύ τχ  με βάλλουν εις κίν
δυνον νά φανώ καταφρονητή; τού δώρου του.

Σ εύχομαι νά έπάρτ;; απ’ αυτήν ταβάαον έκα - 

τονταετής.

3'-Ιανουάριου, 1 8 2 1  ό  φίλο; ΚΟΡΑΗΣ.
Μη κοινωνήση; όσα σε γράφω ε ί; κανένα.

Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α .

Ε Μ Λ Ι Ο Ρ Θ Ω Σ Ι Ξ .

« Φ ροντίδες π ω ς δεύτιρατ  σοριώτβραί »·, είπεν·ό 

σκηνικά; φιλόσοφος ( 1 ), καί τ ή ; οοφωτάτης ταότ.η; 
γνώμη;, τό άναμφήριστον καί πραγματικόν επί τών 
ιδίων έκαστο; έργων άρμοζόμενον βλέπει, δσαιήμέ- 
ραι τε  καί ώραι.

Τώ. παρελθόντι έτει έξεθέμτ,ν έν. τή  Π ανδώ ρα  (2 ) 
διόρθωσιν παλαιού τινο; επιτύμβιου έπιγράμματο; 
τών βυζαντινών χρόνων, σωζομένου έν τώ  ναώ τής 
κατά το χωρίον ΚουρσουνΛον  (τών Ελεγμών) τή ; 
Βιθυνία; κειμένη; ιερά; μονή; τού άγιου Αβερκίου' 
ένθα, άντί τού εν τώ  δευτέρω στίχφ  φερομένου επι
θέτου : ΚομνηνογνΣ'ι αναγνωστέον έκρινα: Κομνης 
γόψ νΤ Ο Σ , κατά τό παρά Κωνσταντίνοι τώ  Μα- 
νασσή: « Πορφνρύφντος χΧάδος. » Την τοιαύτην 
γούν άνάγνωσιν έπταισμένην κατιδών νυν προάγο- 

μαι έ'πιδιορθώσαι. Αναγνωστέον τοίνυν: Κ ομνηνο- 
φ νΗ Σ , ώ ; ευρον γεγραμμένην την λέξιν καί έν άλ

λ ο ι; ΐάμβοι;, άναφερομένοι; εις τήν γενεαλογίαν τ ή ; 
Θεοδώρα; ί ’αούλαινα; Πρωτοβεστιαρία;,. αδελφή; 
τού αυτοκράτορο; Μιχαήλ Παλαιολόγου, τ ή ; δει- 
μαμενη; ένα τών έν Κοινσταντινουπόλει ναών τού 
αποστόλου Ανδρέου' οΐον (στίχ . 5):

13 κ λ ή σ ο ΰ ν  μοι τυγχάνει θ ε ι ίώ ρ ,
Καντακβυζηνή καί Πζλίίολογίσσζ [γ? · γίνα],
Κ:μνγ,νν,, ί’ αιΰλαινα' ττο ς̂ 81 τοΤς, ίουν
Καντακιυζηνοΰ Ονγάττ,ρ ,ίωάννιν,
Κ .-- μ ν ν .  ν υ φ υ ο ϋ ;  Α γ γ έλ ω ν  ύ μ νουμ ένου  [γ ρ . νων]| κ τ λ .  

ίίσα ΰτω ; και έν άλλοι; πάλιν. (στίχ . 4-3):
Κ ο μ ν ν, V ο φ υ. 5 0 ς Αγγέλων ϋμνοουμένων.

Τού; δε στίχου; αυτού;, συν τώ  ήρωελεγείω. έπι- 
γράμματι τ ώ  ε ΐ; τόν ναόν τού άποστόλου Ανδρέου, 
εκ τού θουαναίου λεγομένου χειρογράφου τεόχου;

λαβών ό πολυκλεή; Δουκάγγιο; έξέδωκεν» έν ταΤ;: 
εί; τό τού Ζωναρά Χρονικόν 'ΊσζοριχαΓς Σημειώσε· 
σ ικ  αυτού ( 1 ).

Αναγνωστέον άρα τού έπιγράμματο;· εκείνου τον. 
στίχον ουτω.

Κ ο μ ν η ν ο φ υ ή ΐ, ί ρ ι τ ώ ν  κ α ο ω ν  τύ π ο ς .

Εκ Πάτμου, 1. ΣΑΚΚΕΑΙΩΝ.

( I )  Ε ύ ρ . ίπ π ο λ .  σ τ ι λ .  4 3 0 .  

(■·, Χόμ. irr.’, οελ. 28·«.

ΠΟΙΝΑΙ ΕΝ ΠΕΡΣΙΑ'. Τά δικαστήρια έν Περσίαι 
¿ ’ναι ώ;· έγγιστα έν ·ρ καταστάσει ησαν καί προ δύο· 
ή τριών αιώνων. 0  ανώτατο; άρχων είναι καί α
νώτατο; δικαστή;, έχει εξουσίαν ζω ή ; καί θα
νάτου έφ απάντων τών υπηκόων του' πλήν δε τ ι -  
νων. παραχωρήσεων, ά ; οφείλει ε ΐ; τήν τού κλήρου, 
έπέμβασιν, ούδεν τόν εμποδίζει ε ί; τήν έξάσκησιν 
τούτου, τού πατριαρχικού, ώ ; τινε; λέγουσιν, ά ζιώ - 

μ α το ;. Επειδή δε δεν δύναται νά δικάζρ πάντα;, 

μόνο;, παραχωρεί έν μέρει τήν πληρεξουσιότητα 
αυτού εί; τον σείχ-οΰλ-ίσλάμ (αρχηγόν τών πιστών),, 
ε ί ; τόνκαδήν, τόν μουφτήν, τόν μολλάν κλπ. Οί 
δικασταί.ούτοί είσιν ίσοι, μεθερμηνεύουσιν έλευθέ- 

ρω;. τά ;. αλήθεια; ή τό Κοράνιο·/. Οί δολοφόνοι δί
δονται πολλάκι; ε ί; τού ; συγγενείς, τού θύματος,. 
οίτινε; τούς βασανίζαυσι κατά βούλησιν' αί ποιναί, 
εί; ά ; καταδικάζουσι τά  δικαστήρια, είσί ποικίλαι* 
στρέβλωσι;, άκρωτηρίασις, έξόρυξι; τών οφθαλμών, 
καρατομία, μαχαίρωσις, αγχόνη, άνασκολοπισμό;, 
διαμελισμό;' αί.έλαφοότεραι ποιναί είσίν, η μαστί.- 
γωσις, δ ραβδισμός καί ό κύφων (carcan , χαρχάλι), 
τό οποίον είναι καί σήμερον, όποιον ήτο ε ί; τήν ε 
ποχήν τού C h aretïn  (Γάλλου συγγραφέω;),ήτοι τρί
γωνον σχηματιζόμενον έκ τριών τεμαχίων ξύλου, 

καρφωμένων τό Sv επί τού άλλου. Ô λαιμό; περι
ορίζεται μεταξύ αύτών, μή δυνάμενο; νά στραφί/ 
τό όπισθεν τεμάχιον καί τό  άριστερόν είσί 1 0 δα
κτύλων μήκους, τό δεξιόν έχει τό διπλάσιον σχε
δόν μήκος, εί; τό άκρον τού όποιου έγκλείουσι τόν. 
καρπόν τ ή ; χειρό; εντός τεμαχίου ξύλου ήμικυκλο- 
ειδού;, όπου κρεμαται ώ ; έν άρπάγη' καί επειδή 
ταχέως ό βραχίων μέχρι πόνων άποκάμνει, έπι- 
τρέπουσι τώ  καταδίκω νά στηριχθή έπί ράβδου ήν 
κρατεί διά τ ή ; αριστερά; χειρό;. Η μηχανή αύτη. 

είναι χονδροειδή; καί άτεχνος.

(1) ΣιΧ 35 τή; sv Dzjt». ixSista;. 

Γ Ρ Ι Φ Ο Σ .
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